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گروس سرزمينى است با هفت هزار سال قدمت كه حلقه و پيوند منطقه  ى جنوبى و شمالى كردستان است. نداى گروس؛ نداى آبيدر، 
آربابا، زريبار، چهل  چشمه، زيويه، شاهو و نداى همه  ى كردستان است.

جايى دورافتاده، كوهستانى صعب العبور به نام «منطقه مرگ» اين 
نامى است كه خود ترك ها به اين منطقه داده اند.

اگر  هم  ترددى  است.  عادى  مردم  تردد  محل  كم تر  منطقه  اين 
قاچاق  براى  قاطر  و  الاغ  با  انسان ها  حضور  باشد  داشته  وجود 
اين  پيش  روز  چند  در  اما  است.  ديگر  محصولاتى  و  سيگار 
منطقه شكل ديگرى به خود گرفت. حضور انبوه جمعيت آرامش 
كردها  از  نفر   35 آن  قبل  شب  بود،  زده  هم  به  را  مرگ  منطقه 
در اثر حمله جنگنده هاى ارتش تركيه كشته شده اند. «توديززمان» 
مى نويسد خانواده هاى قربانيان كه خود را به اين منطقه رسانده اند 

صحنه هايى را كه مى بينند برايشان باوركردنى نيست.
پشته هاى  مى پيچد.  كوه  در  قربانيان  خانواده هاى  گريه  صداى 
به  خاكسپارى  براى  تا  شده اند  چيده  هم  روى  كه  اجسادى 
اينها  كه  مى گويد  تركيه  ارتش  شوند.  بازگردانده  شهرستان 
قاچاقچيانى بودند كه براى پ.پ.ك اسلحه قاچاق مى كردند. اما 
به  كه  هستند  غيرنظاميانى  جانباختگان  كه  مى گويد  تركيه  دولت 
اشتباه كشته شده اند. ارتش تركيه اما با انتشار بيانيه اى مدعى شده 
كه منطقه مورد هدف در استان شرناك، منطقه اى است كه اعضاى 
و  دارند  رفت وآمد  آن  در  (پ.ك.ك)  كردستان  كارگران  حزب 
مسولان  از  يكى  يمن»  «فهمى  ندارد.  سكونت  شهروندى  آن  در 
برجسته منطقه «اولو ديرى» نيز با تاييد حمله جنگنده هاى تركيه 
واقع در «شرناك»به رويترز گفت. به دنبال حملات جنگنده هاى 
تركيه كه منطقى در جنوب شرق اين كشور را در نزديكى مرزهاى 
او  شدند.  كشته  نفر  بودند، 35  داده  قرار  هدف  عراق  با  مشترك 
افزود: دولت تركيه مى دانست كه اين افراد در حال انجام قاچاق 
در اين منطقه بوده اند. مسؤولان حزب دموكراسى و صلح تركيه 
اعلام كردند كه نيروهاى تركيه اين قاچاقچيان را با اعضاى حزب 
كارگران كردستان تركيه (پ.ك.ك) اشتباه گرفته بودند. به گزارش 
يورونيوز مقامات دولت تركيه مى گويند كه تحقيقات گسترده اى 
درباره ى كشته شدن 35 نفر از شهروندان كردتبار بر اثر عمليات 

هوايى ارتش در دست اقدام است.
واكنش ها به كشتار كردها: در پى كشته شدن اين افراد هزاران 
نفر در استانبول، حكارى، مرسين و ديگر شهرهاى كردنشين تركيه 
تظاهرات كردند.                                     ادامه در صفحه دوم

نمايندگى  كانديد   96 ثبت نام  از  كردستان  استان  انتخابات  ستاد  اطلاع رسانى  مسئول 
(مسئول  جوانمردى  مرتضى  داد.  خبر  ثبت  وقت  پايان  تا  اسلامى  شوراى  مجلس 
اطلاع رسانى ستاد انتخابات استان كردستان) گفت: بر اساس آمار اعلام شده از ستاد 
شهرستان هاى استان، براى حوزه انتخابيه سنندج، ديواندره و كامياران 39 نفر ثبت نام 
كرده اند كه از اين تعداد 3 نفرشان زن هستند. جوانمردى افزود: در حوزه انتخابيه بيجار 
16 نفر، حوزه قروه و دهگلان 15 نفر، حوزه مريوان و سروآباد 9 نفر و در حوزه سقز 
و بانه نيز 17 نفر ثبت نام كرده اند. مسئول اطلاع رسانى ستاد انتخابات استان كردستان 
از آمادگى كامل استان براى برگزارى انتخاب مجلس شوراى اسلامى خبر داد و افزود 
انتخابات  استان  در  بايد  سال 1388  در  شيخ الاسلام  ماموستا  مرحوم  شهادت  دليل  به 
ميان دوره اى مجلس خبرگان برگزار شود، كه براى همين منظور از تاريخ سوم تا هفتم 
 10 داراى  كردستان  استان  كه  است  ذكر  شايان  كرده اند.  ثبت نام  نفر  هشت  دى ماه؛ 
شهرستان و جمعيتى بالغ بر يك و نيم ميليون نفر در مجلس شوراى اسلامى، شش 
كرسى را به خود اختصاص داده و تمامى شش نماينده فعلى مردم استان كردستان در 
مجلس شوراى اسلامى براى دوره بعدى نيز ثبت نام كرده اند. قابل توجه است كه در 
دوره قبلى انتخابات نمايندگى شوراى اسلامى در استان كردستان، سى درصد بيشتر از 
داوطلبان اين دوره ثبت نام كرده بودند. انتخابات امرى مهم در جوامع انسانى است و 
يكى از اصولى ترين پايه مشاركت جمعى است. اما طراحى يك نظام انتخاباتى، يكى 
از مهم ترين تصميمات نهادين براى يك نظام مردم سالار تلقى مى شود. تقريباً در تمامى 
موارد، طراحى يك نظام انتخاباتى خاص داراى تأثيرى عميق و گسترده بر روى حيات 
به صورت دائمى درمى آيند  يك نظام انتخاباتى صورت پذيرفت. اين نظام ها معمولاً 
گذشته،  در  كنند.  تحكيم  و  تأمين  را  سياسى  منافع  كه  مى رود  انتظار  چنين  آنها  از  و 
طراحى نظام هاى انتخاباتى كارى چندان مرسوم نبود و در انجام چنين كارى معمولاً از 
روش آزمون وخطا و تصادف و شانس استفاده مى شد و طبيعتاً نتايج چنين طراحى ها 
بحث  كه  انجايى  از  اما  باشد.  خواسته  و  مطلوب  تماماً  نمى توانست  انتخاب هايى،  و 
انتخابات در نظام هاى مردم سالار، بحثى اساسى و بنيادين است از طراحى يا گزينش 
نظام هاى انتخاباتى هم گريز و گزيرى نيست. افزون اين كه تغيير نظام هاى انتخاباتى با 
هدف دست يابى به كاركردهاى بهينه، چه در نظام هاى مردم سالار داراى قدمت و چه 
در نظام هاى مردم سالار جديد، مسئله اى در خور توجه است. اين مسائل مى تواند از 

دو منشا سرچشمه بگيرد.
ادامه در صفحه دوم 

كـشتاركـردها در تركـيه
كاهش داوطلبان مجلس نهم در كردستان
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قاچاقچيان اصلى در مرزها نيستند ،در تهران هستند

فراز و فرود كشتى كردستان 

تاريخ بيجارگروس كُردستان
بازداشت گسترده روزنامه نگاران كرد در تركيه 

روابط عمومى و امور بين الملل شهردارى سنندجاداره كل روابط عمومى و امور بين الملل استاندارى كردستان

اطلاعيه مهم استاندارى كردستان
آگهى فراخوان (نوبت دوم)

شماره 14197 با توجه به مصوبات پنجاه و ششمين جلسه كارگروه مبارزه بازمين خوارى در راستاى سياستهاى 
عمومى دولت مبنى بر جلوگيرى از مفاسد اقتصادى به اطلاع كليه شهروندان، واحدهاى صنفى 
مشاورين املاك مى رساند برابر مواد 7،6،4،1و8   قانون منع فروش و واگذارى اراضى كشاورزى 
فاقد كاربرى مسكونى به شركتهاى تعاونى مسكن و اشخاص حقيقى و حقوق جهت امر مسكن، 
هر نوع نقل و انتقال اعم از رسمى و عادى، تفكيك  و قطعه بندى در قالب نقشه هاى تفكيكى 
غير مصوب كميسيون ماده 5، افراز، صدور سند، تغيير كاربرى، ارايه خدمات عمومى از قبيل 
آب، برق، تلفن و گاز در مورد زمينهاى موضوع قانون مذكور بدون رعايت ضوابط مربوط براى 
انتظامى  و  نظامى  كارگرى،  كارمندى،  مسكن  تعاونيهاى  قبيل  از  حقوقى  و  حقيقى  اشخاص 
ممنوع بوده و همچنين بر اساس مواد 2 و 10 اصلاحيه قانون حفظ كاربرى اراضى زراعى و 
باغات هر گونه ساخت و ساز و ديوار كشى تخلف محسوب شده و در مورد متخلفان بر اساس 
آراى صادره ازكميسيون محترم ماده 99 قانون شهرداريها مستقر در فرمانداريهاى تابعه استان 
نسبت به قلع بناى آنان اقدام خواهد شد. لذا بمنظور جلوگيرى از سوء استفاده افراد زمين خوار 
لازم است شهروندان، اشخاص حقيقى و حقوقى قبل از معامله هر نوع بااستعلام از ادارات ذيربط 
از قانونى بودن معامله مورد نظر اطمينان حاصل نمايند. بديهى است هر گونه معامله در خصوص 
اراضى توسط بنگاههاى معاملات املاك فاقد وجاهت قانونى است و قولنامه هاى تنظيمى فاقد 
اعتبار مى باشد و برابر قانون نظام صنفى با متصديان املاك مختلف برخورد قانونى خواهد شد. 
به منظور اطلاع بيشتر شهروندان متعاقباً ليست اراضى فاقد كاربرى مسكونى در معرض تصرف 

از طريق جرايد به تفكيكى منطقه( شهر يا روستا) منتشر خواهد شد.

شهردارى سنندج در نظر دارد در اجراى مصوبه شماره 256 مورخ 90/8/17 
برقى  پله  دستگاه   4 نگهدارى  و  نصب  تهيه،  سنندج  شهر  اسلامى  شوراى 
داراى گارانتى (حداقل 5 سال) در ميدان آزادى سنندج با مشخصات ذيل را 
از طريق مشاركت (در قبال فضاى تبليغاتى) واگذار نمايد. لذا از متقاضيان در 
خواست مى گردد رزومه كارى و پيشنهاد خود را ظرف مدت 14 روز انتشار 
آگهى نوبت دوم به واحد طرح و برنامه واقع در خيابان امام خمينى روبه روى 
گمرك طبقه سوم ساختمان شماره 2 ارسال فرمائيد.پله برقى out door به 
عرض 80cm و زاويه 35 درجه به ارتفاع 6 متر، سرعت m/s5/0 با پوشش 
رويه پله آلو منيومى و رنگ هندريل سياه و موتور فلندر آلمان با سيستم روغن 
كارى اتوماتيك، تابلو فرمان PLC ميتسوبيشى ژاپن و قدرت موتور 8 كيلو 
وات، ولتاژ روشنايى 220 ولت و 50 هرتز، برق موتور 380 ولت، موتور سه فاز 
پوشش ضد آب ساخت كشور آلمان، كنترل مركزى شيندر فرانسه با ظرفيت 

جابجايى 9000 نفر در ساعت.

ट॒ࢭوری اسلاਗی اୌان
وزارت ই࡭ور

ری ඟ໊دণتان اণتا৯دا

بسمه تعالى

MRI،CT ،بورد تخصصى سو نوگرافى، راديولوژى
مطب سونوگرافى و داپلر رنگى

خيابان پاسداران.جنب آزمايشگاه پاستور «روبروى داروخانه هلال احمر» 0871-3224508-09186516960

مديريت ناسيوناليسم كردى در تركيه 2007تا 
از  ترجمه  السن،  رابرت  پروفسور  اثر   ،2009
هاشم كرمى، چاپ نشر پانيذ آذر 1390، مركز 

پخش كتاب فروشى ميديا.
راستاى  در  و  فصل  يازده  داراى  كتاب  اين 
معرفى مبارزات مدنى، سياسى و اجتماعى مرد 
كرد كه بيش از يك سوم جمعيت كشور تركيه 
را تشكيل مى دهند و متأسفانه هنوز دولتمداران 
ترك به اين باور نرسيده اند كه زبان كردى را 
به  تركيه  كشور  رسمى  دوم  زبان  عنوان  به 
اعطاى  راستاى  در  و  نشناخته اند  رسميت 
حقوق شهروندان كرد گام هاى جدى بردارند 

بازداشت گسترده روزنامه نگاران 
كرد در تركيه 

38 نفر از روزنامه نگاران كرد به اتهام حمايت 
از P.K.K دستگير شدند.

گروس:  نداى  نگار  خبر  پيرخضرانيان  سوران 
روزنامه  اين  از  تعدادى  دستگيرى  موازات  به 
حاميان  و  فعالان  ديگراز  تعدادى  نگاران، 

حزب كارگران كردستان نيز دستگير شدند.
هاى  خبرگزارى  دفاتر  به  پليس  است  گفتنى 
خبرى  گوندوم،گروه  اوزگور  دجله،روزنامه 
از  كه  مدرنيته   دموكراتيك  ومجله  انكين 
كردهاى مخالف حمايت مى كنند در استانبول 
چند  خبرنگاران  عمليات  اين  در  برد  يورش 
وطن،  هاى  روزنامه  ازجمله  خبرگزارى 
بازداشت  نيز  پرس  فرانس  عكاس  و  بيرگون 

شدند.

هواپيماهاى  گذشته  چهارشنبه  روز  شامگاه 
ارتش تركيه در بمبارانى ددمنش 35 شهروند 
بى گناه كرد را در روستاى اولودره در نزديكى 
و  رساندند  قتل  به  را  تركيه  كردستان  شرناخ 
بدين  تا  كردند  زخمى  هم  را  ديگرى  شمار 
ترتيب صفحه اى ديگر از تاريخ پر از محنت 
دهه  هشت  طى  كردها  بخورد.  ورق  كردها 
رو  تركيه  فاشيست  دولت  سوى  از  گذشته 
به روى كشتن شكنجه و قتل عام شده اند. در 
هدف  كردى  جوانان  كه  وحشيانه  حمله  اين 
كردن  سير  خاطر  به  تنها  كه  شدند  گرفته 
شكم گرسنه اشان  اين چنين به پيشواز مرگ 
است  وقت  خيلى  سرزمين  اين  در  مى روند. 
كه آفتاب ديگر ميل طلوع كردن ندارد. اينجا 
بهترين  عزاى  در  كه  ست  مادرانى  سرزمين 
اينجا  در  نشسته اند.  گل  و  آفتاب  فرزندان 
خيلى وقت است كه شبح مرگ آواز پيروزى 
ارتش  حمله  اين  از  بعد  است.  داده  سر  را 
است  كهنه  كمدى  تراژدى  بيانيه اى  در  تركيه 
جنگجويان  از  افراد  اين  مى داد  احتمال  كه 
دميرتاش  صلاح الدين  بوده اند.  پ.ك.ك. 
حملات  اين  دمكراسى  و  صلح  حزب  رييس 
دست  به  كرد  ملت  نسل كشى  از  نمونه اى  را 
شهرهاى  هم زمان  كرد.  اعلام  ترك  ارتش 
كردستان تركيه و حتى استانبول و آنكارا هم به 
صحنه درگيرى ميان تظاهركنندگان خشمگين 
كرد و پليس ضدشورش تبديل شد. در حالى 
يك  در  است  كرده  سعى  اردوغان  دولت  كه 
سال گذشته خود را به عنوان ناجى ملت هاى 
عرب و شمال آفريقا نشان دهد كه در قيام هاى 
را  ديكتاتورانشان  كه  عرب  بهار  به  موسوم 
سنبل  تركيه  كه  دهند  نشان  كرده اند  سرنگون 
دمكراسى خواهى و آزادى در خاورميانه است. 
اين در حالى است كه جسد سوخته و پاره پاره 
ميليون ها  چشم  كرد  بى گناه  شهروندان  شده 

بيننده تلوزيونى را مبهوت كرد.
جالب اينجاست كه اگر قذافى با هواپيماهاى 
جنگى به تظاهركنندگانى حمله كرد آنها قصد 
سرنگونى وى را داشتند اين در حاليست كه 
كشته شدگان كرد تنها به گناه تلاش براى زنده 
شدند.  تكه تكه  اردوغان  دولت  توسط  ماندن 
فاشيست  سردمداران  از  يك  هيچ  بى گمان 
حساب  به  شهروند  عنوان  به  را  كردها  تركيه 
كردن  نابود  براى  فرصتى  هر  از  و  نياورده اند 
اين مردم بى دفاع كه يك سوم جمعيت تركيه 
را شامل مى شود استفاده كرده است در حالى 
كه ماه گذشته اردوغان در سخنانى عوام فريبانه 
در  علوى ها  و  كرد  ملت  قتل عام  خاطر  به 
نظر  به  چنين  تا  كرد  عذرخواهى  درسيم 
آشتى جويانه  و  دمكراتيك  فضاى  كه  برسد 
قتل  اما  است،  فراهم  كرد  مسئله  حل  براى 
عام كردها در آستانه كريسمس 2012 دوباره 
اوضاع را وخيم تر كرد. در حالى كه حكومت 
كردها  عليه  را  نشده  اعلام  جنگى  تركيه 
به  وابسته  شهرداران  بازداشت  و  كرده  شروع 
و  خبرنگار   800 و  دمكراسى  و  صلح  حزب 
فرات  خبرگزارى  و  ئازدياولات  روزنامه نگار 
كه  درحاليست  اين  مى باشند.  آن  نمونه هاى 
طرف  يك  از  كه  تركيه  پارادوكس گونه  رفتار 
اروپا  اتحاديه  در  درآمدن  عضويت  به  براى 
سياست هاى  به  بازگشت  ديگر  سوى  از  و 
سركوبگرانه بر عليه كوردها ناظران سياسى را 

دچار سردرگمى كرده است.

جبار دستباز

دادخواسترخداد
تاريخ كردها بدون درد و رنج كتاب خون،باورهاوبرگه هاى راى

ورق نمى خورد

سياسى  علوم  انجمن  تخصصى  گاهنامه 
دانشگاه پيام نور كردستان 

مدير مسئول ،ميلاد رحيمى 
سر دبير،حيدر جعفرى

اولين شماره اين نشريه چاپ شد.

گاهنامه ده نگى رامياران 

زبانى  و  مذهبى  نژادى،  اقليت  كه  كشورهايى  در 
وجود دارد، اشخاص متعلق به اقليت هاى مزبور 
در  كه  نمود  محروم  حق  اين  از  توان  نمى  را 
مشاركت با ساير افراد گروه خود، از فرهنگ خود 
عمل  آن  به  و  بوده  خود  دين  پيرو  جويند،  بهره 
نمايند و يا اينكه به زبان خود تكلم كنند.» ماده 27 
ميثاق بين الملى  حقوق مدنى و سياسى، ماده 30 
كنوانسيون حقوق كودك، اعلاميه مربوط به حقوق 

اقليتهاى ملى مذهبى و زبانى مصوب 1992)
از  بهره مندى  براى  خود  حق  از  نبايد  «اقليت ها 
فرهنگ يا پيروى از تعليمات خود محروم گردند» 

(ماده 37 منشور عربى حقوق بشر)
تاريخ،  مفهوم  اساس  بر  را  خود  نبايد  ملت ها 
در  نمايند.  تعريف  مشترك  زبان  و  فرهنگ 
ممكن  مختلف  اجتماعات  مختلف،  كشورهاى 
از  و  نمايند  استعمال  را  متفاوتى  هاى  زبان  است 
گروهى از فعاليتهاى فرهنگى تبعيت نمايند تا خود 
را به عنوان گروه خاص شناسايى كنند. حق اقليت 
مذهب  به  عمل  فرهنگ،  از  برخوردارى  براى  ها 
اهميت  داراى  چنان  خودة  زبان  بستن  كار  به  و 
مدنى  الملى  بين  حقوقى  هاى  ميثاق  در  كه  است 
و سياسى مورد حمايت واقع شده است. نزديكتر 
به سوريه، منشور عربى حقوق بشر نيز حق اقليت 
ها را در بهره مندى از فرهنگ خود مورد حمايت 

قرار مى دهد.
قومى  اقليت  يك  از  مركب  گروهى  عنوان  به 
كردها  سابق  شوروى  و  تركيه  عراق،  سوريه،  در 
اى  منطقه  و  الملى  بين  اسناد  اين  حمايت  تحت 
قرار مى گيرند و بايد كه در بهره مندى از وجوه 
و  ها  سنت  تاريخ،  زبان،  كردى،  فرهنگ  مختلف 
حقوق  همچون  متاسفانه  باشند.  آزاد  آن  مذاهب 
مدنى و سياسى، در چهارچوب مرزهاى خود بهره 
از  بسيارى  براى  را  خود  فرهنگ  از  كردها  مندى 
است. ساخته  دشوار  كه  ممكن  غير  نه  اگر  آنها 
و  استفاده  در  سوريه  در  كه  هايى  محدوديت 
اعمال زبان كردى وجودد دارد، انعكاسى از رويه 
به  اخير  دوره  در  عراق  و  تركيه  در  كه  است  اى 
وجوه گوناگون اعمال مى شده است. اين سياست 
سركوب زبان و فرهنگ كردى به منظور استحاله 
كشورها  اين  اكثريتى  فرهنگ  در  كردها  اجبارى 
صورت مى گيرد، در تركيه كردها ترك تلقى مى 
شوند، در سوريه هدف استحاله كردها در فرهنگ 

و هويت عربى است.
زبان كردى

 French)فرانسوى فرمان  آنكه  از  پس 
براى  امنيتى  هاى  ضمانت  بدون   (mandate
احقاق حقوق فرهنگى كردها خاتمه يافت، كردها 
و  تدريس  مانع  كه  اقداماتى  از  كثيرى  تعداد  با 
يادگيرى زبان كردى مى شود مواجه بوده اند. در 
مناطق  در  كه  چند  هر  ها  محدوديت  اين  نتيجه 
باقى  كردها  اصلى  زبان  كرمانجى  سوريه  شمالى 

حقوق فرهنگى كردها در سوريه

مانده است، بسيارى از آنها در مناطق شهرى مانند 
دمشق به دو زبان عربى و كردى صحبت مى كنند. 
آگاهى كردها نسبت به زبان كردى از اين جهت 
كه بيشتر كودكان كرد تا پيش از سن پنج سالگى 

شروع به آموختن آن نمى كنند محدود است.
بزرگ  نسبتا  اقليت  يك  كردها  اينكه  رغم  على 
زبان  يك  عنوان  به  كردى  زبان  هستند  سوريه  در 
مدارس  در  شود،  نمى  شناخته  ادراى  و  رسمى 
نمى  كرد  آموزگاران  و  شود  نمى  داده  اموزش 
توانند به زبان كردى صحبت كنند. حتى اگر پدر 
كردى  زبان  آنها  فرزندان  كه  بخواهند  مادرى  و 
خصوصى  زبان  مدارس  به  حكومت  بخوانند، 
ساير  حاليكه  در  دهد.  نمى  را  آن  آموزش  اجازه 
اقليت ها از جمله ارمنى ها،سريانى ها و آسورى 
تاسيس  خصوصى  زبان  مدارس  توانند  مى  ها 
مى  فقط  كردى  زبان  امر  اين  نتيجه  در  كنند. 
داده  آموزش  منازل  در  رسمى  غير  طور  به  تواند 
موضوع  كردى  هاى  كتاب  انتشار  و  پخش  شود. 
گروههاى  است.  دشوار  شديدا  كه  است  ديگرى 
يا  مهم  كردى  كتب  چاپ  براى  زيادى  مبالغ  كرد 
وارد كردن آنها از لبنان يا شمال عراق مى پردازند.

استفاده   1986 مصوب  شماره1012/5/25  قانون 
ها  كافه  و  سينما  كار،  محل  در  را  كردى  زبان  از 
ساختن  محدود  به  ديگر  قوانين  نموده.  ممنوع 

اند.  داده  ادامه  عربى  غير  هاى  زبان  از  استفاده 
بسيارى از شهرها و روستاها در مناطق كردنشين 
دهه  از  اند.  شده  متاثر  ممنوعيت  اين  از  سوريه 
1970 به بعد نام هاى بسيارى از روستاهاى كرد 
شماره  دستورالعمل  مانند  هايى  دستورالعمل  طبق 
15801 مى 1977- كه بر اساس آن شهردار محل 
و  روستاها  از  بسيارى  كردى  نام  كه  شد  موظف 
نامهاى  رابا  آلپو  استان  رد  افرين  منطقه  شهرهاى 
كرده  تغيير  عربى  به  نمياد-  جايگزين  عربى 
العرب،  عين  اكنون  كوبانيا  امر  بنابراين  است. 
گيريم، سعديه و چيلارا، جواديه ناميده مى شود.
از سال 1992 به بعد ممنوعيت زبان كردى حتى 
به نامهاى كردى هم گسترش پيدا كرده است. به 
كودكان  ثبت  از  حسكه  استان  مقامات  كه  نحوى 
نتيجه  امر  اين  كنند.  مى  امتناع  كردى  نامهاى  با 
دستورات وزير كشور است كه طبق آن والدينى كه 
مى خواهند براى كودكان خود يك نام غير عربى 
نيروهاى  تصويب  به  را  آن  بايست  مى  برگزينند 
امنيتى محلى برسانند. دليل اين حكم اين امر عنوان 
سايز  اصوات  بعضى  شامل  عربى  الفباى  كه  شده 
زبان ها نيم گردد. اين رويه تاثير بيش از حدى بر 

كرده ها ى سوريه داشته است.
به  هارب  صبحى  حسكه  استاندار  سال 1940  در 
مالكان حرف تجارى كه نام كردى دارند يك هفته 

فرصت داد كه نا م تجارى خود را به عربى تغيير 
دهند. او به شوراهاى شهر و روستاى منطقه دستور 
داد كه به فروشگاه ها، هتل ها، رستوران ها و ساير 
حرفه هايى كه بخواهند نامهاى كردى براى خود 
با  هايى  حرفه  و  ندهند  فعاليت  مجوز  برگزينند، 
نام تجارتى كردى موجود را چنانچه از تغيير نام 
تجارتى خود امتناع كنند، تهديد به تعطيلى و تعقيب 
از  خود  بازديد  در  بشر  حقوق  بان  ديده  نمايند. 
سوريه در سال 1995 علائم تجارى به عربى، ارمنى 
نداشتند. وجود  كردى  علائم  اما  ديد  را  روسى  و 

بان  ديده  درخواست  به  پاسخ  از  سوريه  دولت 
حقوق بشر به توضيح اين امر امتناع كرد و صرفا 
محل  در  كردى  زبان  ممنوعيت  موضوع  مورد  در 
سوريه  اساسى  قانون   » داد:  پاسخ  نحو  بدين  كار 
ملت  از  بخشى  به  سوريه  كه  كند  مى  تصريح 
بزرگتر عربى است و عربى زبان رسمى آن است. 
به علاوه تصريح مى كند كه ممنوعيت استفاده از 
زبان خارجى در محل كار محدود به زبان كردى 
نيست، بلكه هز زبان ديگرى غير از عربى را شامل 
ساير  خاص  حروف  كه  كرد  اشاره  نيز  شود  مى 
الفباها مانند افباى كردى در زبان عربى وجود ندارد.
وجود  مدعى  بتواند  است  ممكن  دولت  اگرچه 
زبان  از  منحصر  استفاده  در  قانونى  منفعت  يك 
ساير  كه  واقعيت  اين  باشد،  تجارت  در  عربى 
زبان  از  استفاده  حق  هنوز  كردى  غير  هاى  زبان 
خود را در تجارت دارند، نشان مى دهد كه دولت 
آميز  تبيعض  شيوه  يك  به  را  سياست  اين  سوريه 
و  مدارس  كه  امر  اين  چنين  هم  كند.  مى  اعمال 
حاليكه  در  هستند،  ممنوع  كردى  زبان  ها  كلوب 
و  فرانسوى  حتى  و  وآشورى  ارمنى  مدارس 
اعمال  كه  است  كافى  دارد،  وجود  انگليسى 
كند. آشكار  را  رسمى  هاى  سياست  آميز  تبعيض 

به  مربوط  اعلاميه  چهار  (سه)  ماده  اساس  بر 
زبانى  و  مذهبى   ، ملى  قومى،  هاى  اقليت  حقوق 
مصوب 1992 دولت ها بايد ابزارهاى مناسب را 
به كار گيرند كه به هر نحو ممكن افراد به اقليت 
مادرى  زبان  آموختن  براى  كافى  هاى  فرصت  ها 
باشند.  داشته  را  زبان  آن  به  آموزش  نيز  و  خود 
اين  ندارد،  وجود  الزامى  باره  اين  در  چه  اگر 
حقيقت كه نحوه عمل دولت سوريه كاملا مخالف 
كافى  احترام  فقدان  است  شده  توصيه  عملكرد 
نسبت به كردها را در سوريه به اثبات مى نمايد.

سنت ها (رسوم)
است.  نوروز  كردها  اصلى  سنت هاى  از  يكى 
و  مارس   21 در  را  كردى  نو  سال  آغاز   كردها 
چنين  هم  جشن  اين  مى گيرند.  جشن  نوروز  در 
نمادى از پيروزى ستمديده گان بر استبداد است. 
بنابر افسانه ها بيش از 2500 سال پيش ضحاك بر 
كردها فرمانروايى مى كرد كه يك روز بر شانه هاى 

او دو مار روئيدند.
...ادامه دارد

على آبيدر بخش نخست

ب) بخش شعر
در اين بخش اشعار برگزيده اى كه در وصف و شرح حال مستوره اردلان سروده شده باشد در قالب و زبان نگارشى پرداخته خواهد شد.

چگونگى ارسال اشعار و مقالات:
* مقالات و اشعار به صورت تايپ شده به روى يك صحفه A4 همراه با فايل ورد ارسال گردد.

* مطالب مقالات ارسالى حداكثر در 10 صفحه ارسال گردد.
* مقالات و اشعار با زبان كردى و فارسى پذيرفته مى شود.

* چكيده ى مقاله (كمتر از 500 كلمه) به صورت تايپ شده و فايل ورد ارسال گردد.
* آدرس و مشخصات نويسنده يا شاعر: نام و نام خانوادگى، مدرك تحصيلى، آدرس پستى، شماره تلفن ثابت و همراه و آدرس الكترونيكى در يك برگه جداگانه ضميمه گردد.

* حداكثر اشعار ارسالى 3 قطعه باشد.
* آخرين مهلت ارسال آثار 90/11/5 مى باشد.

* همايش بزرگداشت زنده ياد مستوره اردلان روز 21 بهمن 1390 در سالن مجتمع فرهنگى–هنرى فجرسنندج برگزار شد.
* كليه ى اشعار و مقالات ارسالى داراى رعايت ضوابط فنى و علمى(منتخب هيات داوران) در مجموعه چاپ خواهند شد.

* در نگارش مقالات و اشعار كردى از فونت unikurd استفاده شود. 

الف) بخش مقاله: محور مقالات در اين بخش به شرح ذيل خواهد بود.
1- اوضاع سياسى، اجتماعى و علمى عصر مستوره اردلان و بازتاب آن در آثارش.
2- جلوه هاى گوناگون شخصيت مستوره اردلان (شخصيت، زندگى و تبارشناسى)
3- فعاليت ها، نوشته ها و تأليفات مستوره اردلان در زمينه ى شعر، عرفان و تاريخ.

4- كردستان شناسى درآثار مستوره اردلان.
5- تحقيق درباره ى اشعار مستوره اردلان.

6- آثار مستوره اردلان از لحاظ ساختار، زيبايى شناسى و...
7- كتاب شناسى و معرفى آثار چاپ شده و چاپ نشده ى مستوره اردلان.

8- جايگاه اشعار و آثار ادبى-تاريخى مستوره اردلان در ميان آثار معاصرانش.

به نام خدا 

اণتان ඟ໊دণتان یک اণتان ঘ඼່نਜی ا॥ت. ग़قام ग़࠳੫م رධ෉ری

فرهنگى  خط مشى  تحقق  راستاى  در 
پاسداشت  بر  مبنى  خدمتگزار  دولت 
در  هم چنين  و  هنرى  فرهنگى،  مفاخر 
گراميداشت دهه ى مبارك فجر و سالروز 
موسسه  ايران؛  اسلامى  انقلاب  پيروزى 
بر  ايمان  منظوره  تك  هنرى  فرهنگى، 
شاعره  بزرگداشت  جهت  كه  است  آن 
زنده ياد  كردستان  استان  نامى  مورخ  و 
روزه  يك  همايشى  اردلان،  مستوره 
ارشاد  و  فرهنگ  اداره  همكارى  با  را 
سنندج  شهردارى  فرماندارى،  اسلامى، 
ارشاد  و  فرهنگ  كل  اداره  حمايت  و 
بسيج  سازمان  هنرى  حوزه  اسلامى، 
هنرمندان و انجمن آثار و مفاخر فرهنگى 
اديبان،  از  لذا  نمايد،  برگزار  كردستان 
و  پژوهشگران  منتقدان،  نويسندگان، 
آثار  مى آيد  دعوت  علاقه مندان  عموم 
خود را بر اساس بخش هاى تعيين شده، 
نمايند. ارسال  همايش  دبيرخانه ى  به 

فراخوان همايش بزرگداشت 
مورخ نامدار كرد شاعره و 

آدرس دبيرخانه: كردستان، سنندج، خيابان توحيد، مجتمع فرهنگى-هنرى فجر
شماره تماس:08713285070       نمابر:08713283025

emil:kordestan@farhng.gov.ir         web:kordestan.farhang.gov.ir 

جناب آقاى رضانيا مديرعامل 
بانك ملى كردستان

به  را  گراميتان  والده ى  درگذشت 
تسليت  محترم  خانواده  و  حضرتعالى 
عرض نموده، براى آن مرحوم غفران 
جميل  صبر  بازماندگان  براى  و  الهى 

خواستاريم.
هفته نامه نداى گروس

پرسش هايى كه 
بى پاسخ ماندند

ص 7

هفته نامه ى نداى گروس در راستاى امر اطلاع رسانى و شفافيت 
بخشيدن به وظايف نمايندگان محترم مجلس شوراى اسلامى 
كه  نمود  كردستانى  پارلمانتاران  آراسته ى  را  سوال  چندين 
متأسفانه اين دوستان محترم هيچ جوابى را به دفتر هفته نامه 
ارسال ننموده اند. پس به ناچار ما سؤالات را با مردم در ميان 

مى گذاريم و هم چنان منتظر جواب اين عزيزان هستيم.

ُ
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و  بزرگ  مشكلات  از  هميشه  كه  مردمى  به  من 
مشكلات  و  ساختارى  مشكلات  از  كوچك، 
روزمره شكايت دارند و مداوم در چنبره ى مسائل 
براى  كه  مردمى  نمى دهم.  حق  زياد  گرفتارند 
خريد كوچك ترين وسايل روزها وقت و ساعت 
خود را صرف سبك، سنگين كردن بازار و از اين 
مغازه به آن مركز خريد مى كنند، نسبت به يكى از 
مهم ترين بحث هاى زندگى شان اصلاً حساسيتى 
متاسفانه  نمى كنند.  مسئوليت  احساس  و  نداشته 
در جامعه اى زندگى مى كنيم كه به عنوان اقليتى 
به  و  نمى آيم  حساب  به  جدى  زياد  ناهمگون 
نوعى سربار نگريسته مى شويم، و برخلاف اصول 
مى داند  برابر  را  ايرانيان  همه  كه  اساسى  قانون 
امروز  نه  هم  آن  گرفته ايم،  قرار  احجاف  مورد 
بلكه قرن هاست كه اين سيكل معيوب تداوم دارد.
از  نماينده  چند  انتخاب  حق  فقط  حال  ما  بله 
ميان كانديداهايى را داريم كه قبلاً از فيلترهاى 
گذشته اند، پس يكى از آنها گفت كه من نه آنم 
جهت  بوده  مزاح  هدفش  پهلوان  بود  رستم  كه 

خندان مردمى كه خوب آنها را مى شناسد.
ما بايد حداقل تأثيرى بر تدوين قوانين كه اجازه 
داريم را به نحو كارايى به كار ببريم براى هر فرد 
علاوه بر اين كه حق اوست و بايد به نحو احسن 
مورد استفاده قرار گيرد نشانى از تفكر و بينش و 
آينده نگرى اوست، پس حداقل به اندازه ى خريد 
كوچك ترين وسيله براى درست به كار بردن آن 
وقت مصرف نماييد، چون تصميمات مشخص 
مى آيند  بيرون  صندوق ها  از  كه  اشخاصى  يا 
خواسته يا ناخواسته بر زندگى روزمره و حتى 

بر زندگى آينده ى او تأثير بلاواسطه اي دارد.
آگاهى  روى  از  اگر  مى دهند،  رأى  كه  مردمى 
نباشد؛ اين وضعيت باز هم تداوم دارد. تا حال 
فردى كه رأى داده، كانديدايش هم رأى آورده 
يك بار مورد سوال قرار داده كه به كدام طرح 
و لوايح رأى داده، البته با جزئيات و تاريخ در 
نهايت چه تأثيرى بر زندگى موكليت گذاشته؟

ما هيچ وقت از نمايندگانمان گزارش فعاليت شان 

در پى درج ياداشتى «تكرار يك سناريو» از اجلال 
قوامى در نقد عملكرد نمايندگان استان كردستان 
در مجلس شوراى اسلامى، اقبال محمدى نماينده 
مجلس  در  مريوان  و  سروآباد  شهرستان هاى 
متن  نمود،  ارسال  نشريه  دفتر  به  را  جوابيه اى 
مى آيد. پى  در  ياداشت  اين  به  وى  پاسخ  كامل 

از  هفته نامه  آن  مى رفت  انتظار  چند  هر   -1
چاپ مطالب عليه يا له افراد حقيقى و حقوقى 
توسط افراد سودجو را منتشر ننمايد، اما بايد به 
خصوص  به  كردستان  شريف  مردم  استحضار 
حوزه انتخابيه ام برسانم طبق تماس تلفنى با اغلب 
افرادى كه آن شماره مطالب ارايه داده بودند اظهار 
داشتند كه مخاطب ما نماينده ى مريوان و سروآباد 
نبوده است و به عنوان نمونه آقاى اسعد ورمزيار 
كه مطالب ايشان جاى ابهام بوده اظهار داشت كه 
من منظورم نماينده ى ديگرى بوده است و براى 
رفع ابهام مردم مريوان و سروآباد مى توانند شماره 
همراه وى كه به دفتر اينجانب ابلاغ شده دريافت 

و با ايشان تماس حاصل فرمايند.
2- از آقاى قوامى در خواست دارم عملكرد خود 
را در خدمت به مردم كردستان به خصوص از 
لحاظ فرهنگى ارايه نمايند و اين را بايد بداند اگر 
پيگيرى هاى اينجانب از مراجع امنيتى و قضايى 
نمى بود ايشان تاكنون به خاطر ندانم كارى و عدم 
زندان  در  مى بايستى  مطبوعاتى  قوانين  رعايت 
به سر مى برد. لذا به جاى تشكر و تقدير انتظار 
رقباى اينجانب را  لهو و لعب محافل  نمى رفت 
كه غير از غيبت فردى مطلبى براى گفتن ندارد 
مسلمان  نمايد.  منعكس  مطبوعات  و  نشريه  در 
نهى از منكر  كنندگان را  غيبيت  بايد در محافل 
و سرزنش نمايد و يا جلسه آنان را ترك نمايد 
نه اين كه آتش دوزخ را بيشتر از غيبت كنندگان 

براى خود مهيا سازد.
آقاى قوامى به جاى اين كه محتواى 13 نطق و 8 
فقره طرح يك فوريتى و مذاكرات تصويب شده 
تخصصى  كمسيون  در  مجلس  علنى  صحن  در 
علنى  صحن  و  طبيعى  منابع  و  آب  كشاورزى، 
در  كردستان  مردم  حقوق  از  دفاع  و  مجلس 
فراكسيون كرد و مجمع نمايندگان استان و پيگرى 

با شنيدن و ديدن كلمه مديريت غالباً ما به ياد 
ميز، صندلي، انساني صاحب راي در راس يك 
هرم اداري مي افتيم اما آيا مديريان ما مديران مدبر 
هستند؟ مديريت در جامعه ما بر اساس روابط 
تغييرات  اساس  بر  شايستگي  ضوابط؟  يا  است 
مي يابد  تغيير  صنعتي  و  علمي  پيشرفت هاي  و 
داشتن  شهري،  مديران  از  شهروند  هر  انتظار 
است.  .... و  بهداشت  امنيت،  رفاهي،  امكانات 
شورا ها از سال 1377 پا به عرصه مديريت در 
كشور ايران گذاشتند و اينگونه خرد جمعي هر 
شهر در پارلمان كوچكى به نام شوراي اسلامي 
آموزشي  فرهنگي،  تصميم گيري  جايگاه  در 
از  برخي  مي توان  كه  گرفت،  قرار  خدماتي  و 

وظايف شوراها را به صورت زير بيان داشت:
شناخت  و  بررسي   -2 شهردار؛  انتخاب   -1
اجتماعي،  نارسايي هاي  و  نيازها  و  كمبودها 
فرهنگي، آموزشي، بهداشتي اقتصادي و رفاهي؛ 
بر  نظارت   -4 شهرداري؛  بودجه  تصويب   -3
تماشاخانه ها  بر  نظارت   -5 بهداشت؛  امور 
معابر  توسعه  ايجاد  بر  نظارت   -6 سينماها؛  و 

خيابان ها، ميادين و فضاي سبز و ...
در  منتخب  اعضاي  شده  ذكر  موارد  اساس  بر 
انتخابات شوراها بايد انساني همه چيزدان باشند 
يا اينكه دستگاه هاي نظارتي قبل از شروع به كار 
براي  توجيهي  كلاس  ماه  چندين  شورا  اعضاي 
چنين  تاكنون  متاسفانه  كند  برگزار  افراد  اين 
اقدامي صورت نگرفته و تعدادي از اعضاي شورا 
خود  كاري  موارد  به  خطا  و  آزمون  صورت  به 
آشنا مي شوند. شهر سنندج با قدمتي تاريخي و 
مردمي فرهنگي آيا بايد در چارچوب درخواست 
بماند؟  خيابان هايش  تعمير  و  كوچه ها  آسفالت 
آراسته  ظاهري  تازگي  به  شهر  سينماي  اولين 
يافته و از لحاظ دروني همچنان غير قابل استفاده 
است، موضوع تله كابين شهر همچنان در حد يك 
شهر  حاشيه  محله هاي  آيا  مانده.  برجاي  حرف 
نيستند؟   ... و  تفريحي  فضاي  كتابخانه،  نيازمند 

و ظيفه شورا به عنوان پل ارتباطي فقط نوشتن 
درخواست وام هاي بدون پرداخت است؟ سنندج 
حدود  جهاني  بزرگ  سينماي  دومين  داشتن  با 
اكران  بدون  سينما  اين  كه  است  سالي  چند 
دروازه هاي  بدون  است  شهري  سنندج  مانده. 
استعداد  ساله  هر  پياده روهايش  و  ورودي، 
كارنامه  از  كوچكي  بحث  اينان  دارند  را  تعمير 
چندين سال فعاليت شوراي شهر سنندج است.
و با توجه به آيه ي «وامرهم شورا و بينهم» اين 
جمعي  حل  راه  يافتن  براي  مشورت  استدلال 
شوراي  اعضاي  از  تعدادي  متاسفانه  است. 
پيشنهادات  و  انتقادات  گرفتن  با  سنندج  شهر 
جواب  يافتن  براي  نيستند.  موافق  شهروندان 
اعضاي  از  تن  چند  با  شده  مطرح  سوالات 
فرزاد  شدم.  بحث  وارد  سنندج  شهر  شوراي 
هلالي (نايب رئيس شوراي شهر سنندج): شورا 
عمل  مسئولين  و  مردم  بين  ارتباطي  پل  مانند 
و  نقش  لحاظ  از  شورا  چرا  اينكه  اما  مي كند 
جايگاه تنزل پيداكرده به دليل مشكلاتي بود كه 
سال گذشته براي برخي از اعضاي شورا در قوه 
قضايي پيش آمد اين سري مسائل ضربه بزرگي 

به ساحت شورا وارد كرد.
شهرستان  شوراي  (رئيس  رشيدي  انور  سيد 
قابل  اعضا  براي  خطا  و  آزمون  دوره  سنندج): 
پل  از  فراتر  بايد  شورا  واقع  در  نيست  قبول 
ارتباطي بين مردم و دولت عمل كند. سخنان اين 
بزرگان در بستري از زمان بيان مي گردد كه هنوز 
شوراي  اعضاي  از  تن  چند  دادگاهي  بحث  هم 
شهر از حافظه مردم پاك نگرديده است. بيشتر 
را  رفاهي  امكانات  كمترين  هنوز  حاشيه  مناطق 
دارند البته امكانات رفاهي فقط داشتن آسفالت 
سنندج  شهر  نيست.  واحد  خط  اتوبوس هاي  و 
تاكسي  دستگاه   3500 از  بيش  تعداد  داشتن  با 
عجيبي روبه رو است و اكثر  با معضل ترافيكي 
تغييري  قابل  غير  و  قديمي  بافت  خيابان هايش 

دارد.

شور و مشورت از دير باز در باورهاي اعتقادي 
اساس  همين  بر  و  بوده  ايرانيان  سياسي  و 
ايرانيها  زندگي  اساسي  اصول  از  جمعي  خرد 
به  شوراها  حاضر  حال  در  و   . است  گرديده 
يا  و  شهر  هر  گيري  تصميم  قدرت  عنوان 
بازسازي  احداث،   راستاي  در  شهري  پارلمان 
مشغول   ............ و  ها  خيابان  پاركها،   معابر،  
شورا  اعضاء  وظايف  جمله  از   . فعاليتند 
داشتن  براي  انسان  است.  شهرى  ريزي  برنامه 
كارهاي روزانه اش نيازمند برنامه است و كار 
شناسان در تعريف برنامه ريزي اينگونه اظهار 
است  فرايندي  ريزي  برنامه   : اند  كرده  نظر 
امكانات  اساس  بر  معين  اقدامات  انجام  براي 
مى توان  پس  مشخص،   اهداف  به  نيل  براي 
مديرانه  و  آگاهانه  اقدامي  را  ريزي  برنامه 
جهت  در  نهادهاي  و  مواهب  از  استفاده  براي 
بهبود شرايط زندگي دانست. شايان ذكر است 
از:  عبارتند  داري  شهر  هاي  معاونت  وظايف 

الف) معاونت فني و شهرسازي:
1- بهبود نظام شهرسازي در فرآيندهاي طراحي 
شهري و معماري،  ساخت و ساز،  كنترل و نظارت.

2- اعمال مقررات شهرسازي.
3- ارتقاي كيفيت و ايمني ساختمان ها از طريق 

بهبود طراحي و ساخت وسازها.
ب) معاونت حمل ونقل ترافيك:

با  عمومي  نقل  و  حمل  سيستم  بهينه  مديريت 
در  ترافيكي  بار  كاهش  جهت  در  برنامه ريزي 

سطح شهر.

ج) معاونت خدمات شهري:
1- توسعه فرهنگ زيبا سازي در سطح شهر .

2- كاهش آلودگي صوتي و زباله در سطح شهر.
روش  اصلاح  و  خدمات  كيفيت  بهبود   -3
اجرائي از وضعيت موجود به وضعيت مطلوب 

در ارائه خدمات.
فضاهاي  بهسازي  و  بازسازي  و  توسعه   -4
مرمت  و  توسعه  و  احداث  و  شهر  سطح  سبز 
و احياي پارك ها و بوستان هاي درون محله اي.

د) معاونت فني و عمراني در حوزه توسعه و 
عمران شهري:

در  نوين  فناوري هاي  و  دانش  برد  كار   -1
طرح هاي عمران شهري.

و  طرح ها  در  ارزش  مهندسي  اعمال   -2
پروژه هاي شهري.

3- ارتقاءكيفيت مصالح مصرفي اجرائي در شهر.
در  منابع  از  تخصصي  و  مدبرانه  استفاده   -4

پروژه هاي عمراني.
و  مرمت  در  استاندارد  مصالح  از  استفاده   -5
تأييد  و  نظارت  با  خيابان ها  آسفالت  بازسازي 
انجام  بر  شهرداري  طرف  از  منتخب  مشاور 

كارهاي مورد نظر.
ه) معاونت اداري و مالي:

1- تحول سازماني و اصلاح ساختار با هدف 
چابك سازي، مناسب سازي، ساده سازي.

2- توسعه شهرداري از امكانات الكترونيكي.
و  برنامه ريزي  نوين  رويكردهاي  تقويت   -3

بودجه ريزي.

اسرارآميز،  و  آرام  صبح  يك  در  روزى   -1
حادثه اى روى داد. چيزى بود كه دلم گواهى 
اشياء  همه ى  لب  بر  گويى  مى داد.  را  خبرى 
عالم، حرفى براى گفتن بى قرارى مى كند. در 
سايه  معصوم،  آسمان  زلال  و  آرام  چهره ى 
چنين  است.  افتاده  ناشناس  رازى  ناپيداى 
دقيقه  گنگى  انتظار  در  چيز  همه  كه  مى نمود 
چنان  آن  آرامشى  در  اما  مى كند،  شمارى 
من  مى نمود،  جاودان  كه  نيرومند  و  عظيم 
هيچ حادثه اى را باور نمى توانستم كرد. طنين 
گويى  بود.  گرفته  مرموز  جوهرى  صدايش 
حرف  مى نالد،  حنجره اش  در  غيبى  پرنده اى 
كبوترى  بال هاى  سايش  صداى  من  و  مى زد 
هراسان را در آرامش گنگ مغرب مى شنيدم. 
حرف مى زد و من كه تمام حضورم مخاطبش 
دم  هم چون  سخنش  مى نالد.  گويى  بود،  شده 
را  دلم  ساحران  اوراد  موبدان،  زمزمه ى  مغان 
خبر مى كرد و من هاى هاى گريه را در نهان 
خويشتن خاموش مى شنيدم. او سخن مى گفت 
و من اندك اندك فروغ آتشناك و بى قرار وى 
من  و  شد  خاموش  مى كردم.  احساس  را 
پنهانم  خويشتن  در  چندان  كه  كردم  احساس 
و  است  شده  تر  اشك  از  جانم  كه  گريسته ام 

غبار آرامش از ديوارهاى قلبم شسته است.
2- كاظم نجيب بود و مظلوم، آرام مى نشست 
وقتى  اما  مى داد،  گوش  ديگران  سخنان  به  و 
مى شدند  گوش  همه  ديگران  مى گشود،  زبان 
جان  در  او  دل نشين  و  حرارت  پر  سخنان  و 
عطتشناك ديگر خبرنگاران، بس بزرگ كارگر 
مى افتاد. راه هاى تازه در افق تاريكى مى گشود 
راه هاى  مطبوعات  ضعيت  و  بهبود  براى  و 
قوت  و  بود  صبر  كوه  مى كرد.  ابداع  متنوع 

اخلاق به ديگران ارزانى مى داشت.
در غم ما روزها بى گاه شد/روزها با سوزها 

همراه شد 
روزها گر رفت رو باك نيست/تو بمان آنك 

چون تو پاك نيست 
شاد باش اى عشق خوش سوداى ما/اى طبيب 

جمله علتهاى ما
كاظم سرشار از انرژى بود و اميد، هر چند كه 
تازه به جرگه پيام آوران ركن چهارم دمكراسى 
پيوسته بود، اما پشت كار و تلاشى كه در اين 
نويد  برايش  را  روشن  آينده اى  داشت،  زمينه 
به  عمرش  بهار  كه  افسوس  صد  اما  مى داد؛ 
زمستان  روزهاى  اوايل  در  و  گراييد  خزان 
دوست  سوى  به  و  گذاشت  تنها  را  ما  سرد 
شتافت. بى شك كاظم محمدپور -كه خدايش 
آن،  و  داشت  سر  در  ديگر  سوداى  بيامرزاد- 
كاظم  امروز  بود.  خبرنگارى  حرفه ى  اعتلاى 
در  هماره  نامش  و  ياد  اما  نيست،  ما  ميان  در 
قلب ماست. چهره ى معصوم و پر از عشق به 
ماست.  چشمان  پيش  مدام  كاظم  خبرنگارى 
يادش همواره زينت بخش قلم و كاغذ ماست.

درهمايش مبارزه باقاچاق ارزوكالاعنوان شد:
قاچاقچيان اصلى در مرزها نيستند ،در 

تهران هستند
معاون اول رييس جمهور با اشاره به اين كه قانون 
قاچاق مربوط به 78 سال پيش و زمان قاجار است، 
گفت: اين قانون خنده آور و شايد هم گريه آور است 
و اين قاچاقچيانى كه در مرز مى بينيد اصلى ها نيستند؛ 
اصلى ها در تهران هستند، در مراكز استان ها هستند. 
محمدرضا رحيمى اظهار داشت: يكى از كارهايى كه 
و  است  قاچاق  دارد،  قرار  شيطان  مسير  در  همواره 
در قاچاق خسارت هاى غيرقابل جبرانى وجود دارد. 
وى آمار فعلى قاچاق را 16 ميليارد دلار اعلام كرد و 
گفت: از طريق قاچاق اجناس بنجل و غيراستاندارد 
وارد بازار مى شود كه براى سلامت مردم خطر دارد 
و توليد كشور در معرض نابودى قرار مى دهد. وى 
با بيان اين كه كفش هاى بنجل چينى در سال 86، 
بايد  اظهارداشت:  كرد،  نابود  را  كفاشى  هزار  شش 
قيام كنيم، بايد تعرفه ها را اصلاح  جهاد كنيم، بايد 
كنيم تا با واردات كالاى قاچاق مبارزه شود. هم چنين 
سالى 25 ميليون دستگاه تلفن همراه از طريق قاچاق 
سيگار  براى  گفت:  رحيمى  مى شود.  كشور  وارد 
واردات  همه  كه  بسته اند  تعرفه  و  عوارض  قدر  آن 
سيگار قاچاق است به طورى كه آن سناتور آمريكايى 
ايران  وارد  سرطان  سيگار  طريق  از  ما  مى گويد 
مى كنيم. معاون اول رئيس جمهور گفت در يكى از 
همين كشورهاى همسايه بودجه سالانه 3 مليارد دلار 
است يعنى 5 برابر بودجه يك كشور در كشور ما 
قاچاق مى شود، بنابراين لازم است تا در مناطق مرزى 
با وارد كنندگان كالاى قاچاق قرار داد بسته شود و 
مواد و تجهيزاتى كه لازم داريم و به دليل تحريم ها 
كنيم. وارد  اينها  طريق  از  كنيم  وارد  نمى توانيم 

با همكاري شركت هاي گاز و بيمه ايران؛
تمام مشتركان گاز خانگي در كردستان 

تحت پوشش بيمه قرار دارند
مدير عامل شركت گاز كردستان با اشاره به فصل 
از  استفاده  و  طبيعي  گاز  مصرف  افزايش  و  سرما 
با  ايران  گاز  ملي  شركت  گفت:  گازسوز،  وسايل 
همكاري شركت بيمه ايران اقدام به تحت پوشش 
سطح  در  خانگي  گاز  مشتركان  تمام  دادن  قرار 
كشور نموده است. مهندس محمد مهدي مهدوي با 
اعلام اين كه طرح بيمه مشتركان گاز طبيعي مطابق 
تكليف قانوني، از اواخر سال 88 آغاز شده، افزود: 
اين طرح امسال نيز ادامه دارد و تمام مشتركان گاز 
طبيعي بخش خانگي در سطح شهرها و روستاهاي 
دارند.  قرار  بيمه  پوشش  تحت  كردستان  استان 
وي گفت: در قالب طرح بيمه، تمام مشتركان گاز 
فوت،  بيمه  پوشش  زير  خانگي،  بخش  در  طبيعي 
نقص عضو و خسارت هاي جاني و مالي ناشي از 
حوادث گاز طبيعي قرار دارند. وي گفت: مشتركان 
پرداخت  با  روستاها  در  طبيعي  گاز  خانگي  بيمه 
شهرها 500 ريال براي هر دوره،  ريال و در   250
تحت پوشش بيمه قرار گرفته اند. به گفته وي مبلغ 
بيمه مشتركان گاز طبيعي بخش خانگي در قبوض 
گاز هر ماه در جدولي به همين نام درج مي شود. 

3000 نفر در زندان هاى كردستان به 
سر مى برند

مديركل زندان هاى استان كردستان گفت: در 
حال حاضر دو هزار و 955 نفر در زندان هاى 

استان كردستان به سر مى برند.
به گزارش خبرگزارى مهر، اسداالله گرجى زاده 
در جلسه كار گروه امور اجتماعى و فرهنگى 
استان كردستان اظهار داشت: استان كردستان 
از لحاظ تعداد زندانى رتبه 23 كشورى را به 
نشان  آمار  اين  و  است  داده  اختصاص  خود 
دهنده آمار پائين زندانيان در مقايسه با ديگر 

نقاط كشور است.
هاى  زندان  ورودى  ميزان  به  اشاره  با  وى 
ميانگين  از  ميزان  اين  گفت:  كردستان  استان 
كشورى بسيار پايين تر است به طورى كه در 
كردستان به ازاى هر 100 هزار نفر 171 نفر 
وارد زندان مى شوند، اين در حالى است كه 
نفر  هزار   100 هر  ازاى  به  كشورى  ميانگين 

274 نفر است.
گرجى زاده در بخش ديگرى از سخنان خود 
به آمار ورود زنان و مردان به زندان هاى استان 
حاضر  حال  در  افزود:  و  كرد  اشاره  كردستان 
3,5 درصد از ورودى زندانيان را زنان و 96,5 

درصد را مردان تشكيل مى دهد.
آمارها  افزود:  كردستان  هاى  زندان  كل  مدير 
نشان مى دهد تنها 23 درصد زندانيان استان 
را افراد باسواد تشكيل مى دهند و 77 درصد 
برخوردار  پايينى  تحصيلات  از  افراد  ديگر 
سواد  اهميت  دهنده  نشان  امر  اين  كه  هستند 
در كاهش جرايم و مشكلات اقتصادى است.

گرجى زاده با بيان اينكه آمار مجرمان مرتبط 
با مواد مخدر در زندانهاى استان كردستان 35 
از  بيش  كشور  سطح  در  گفت:  است،  درصد 
مواد  جرايم  با  مرتبط  زندانيان  از  درصد   45

مخدر هستند.
زندانها  در  اصلاحى  هاى  برنامه  اجراى  وى 
اجتماع  به  آنها  سالم  بازگشت  ساز  زمينه  را 
دانست و گفت: ترويج حفظ فرهنگ قرآنى، 
كاهش آسيب هاى اخلاقى و بازسازى سلامت 
زندانيان وظايف اصلى كميته تخصصى طرح 

نشاط اجتماعى است.
گرجى زاده در پايان بيان كرد: انتظار مى رود با 
اجرايى شدن 12 برنامه طرح تحول اجتماعى 
و  معضلات  از  عارى  ايى  جامعه  استان  در 

جرايم داشته باشيم.

بازداشت گسترده روزنامه نگاران كرد 
در تركيه 

38 نفر از روزنامه نگاران كرد به اتهام حمايت 
از P.K.K دستگير شدند.

گروس:  نداى  نگار  خبر  پيرخضرانيان  سوران 
روزنامه  اين  از  تعدادى  دستگيرى  موازات  به 
حاميان  و  فعالان  ديگراز  تعدادى  نگاران، 

حزب كارگران كردستان نيز دستگير شدند.
هاى  خبرگزارى  دفاتر  به  پليس  است  گفتنى 
خبرى  گوندوم،گروه  اوزگور  دجله،روزنامه 
از  كه  مدرنيته   دموكراتيك  ومجله  انكين 
كردهاى مخالف حمايت مى كنند در استانبول 
چند  خبرنگاران  عمليات  اين  در  برد  يورش 
وطن،  هاى  روزنامه  ازجمله  خبرگزارى 
بازداشت  نيز  پرس  فرانس  عكاس  و  بيرگون 

شدند.
دو فيلم از كردستان در چهارمين 

جشنواره فيلم كردى سليمانيه حضور 
دارند 

امين مرادى در گفت و گو با ايرنا گفت: در 
اين فستيوال كه از روز گذشته آغاز و به مدت 
ميوه  ‹انار  هاى  فيلم  دارد  ادامه  روز  هشت 
و  قادرى  تيمور  كارگردانى  به  است›  بهشت 
گل  چمنى  ستار  كارگردانى  به  سنگ›  ‹شهد 
از كردستان در بخش رقابتى جشنواره با ديگر 
عراق  تركيه،  ايران،  از  بخش  اين  هاى  فيلم 
رقابت  به  ديگر  خارجى  كشور  چندين  و 

مى پردازند.
هشت  جشنواره  اين  در  اينكه  بيان  با  وى 
فيلم بلند، 25 فيلم كوتاه و 12 فيلم در ديگر 
بخش ها حضور دارند، افزود: از طرف برگزار 
زرين  آهوى  جايزه  جشنواره  اين  كنندگان 
بخش  برندگان  به  نقدى  جوايز  همچنين  و 
رقابتى فيلم هاى سينمايى، شامل جايزه بهترين 
كارگردانى و جايزه بهترين فيلم از نگاه هيات 

داوران اهدا مى شود.
سرپرست حوزه هنرى كردستان اظهار داشت: 
نقدى  جوايز  و  زرين  آهوى  جايزه  همچنين 
به برندگان بخش هاى مختلف 10 گانه بخش 
رقابتى فيلم هاى كوتاه، شامل بهترين فيلمنامه، 
بهترين كارگردانى، بهترين بازيگر زن، بهترين 
بهترين  تصويربردارى،  بهترين  مرد،  بازيگر 
هيأت  وي ژه  جايزه  صدا،  بهترين  تدوين، 
ويژه  فيلم  بهترين  و  مستند  بهترين  داوران، 

كودكان اهدا خواهد شد
پنجره اى  بخش  امسال  اينكه  به  اشاره  با  وى 
رو به سينماى جهان به جشنواره فيلم سليمانيه 
اضافه شده و در آن چند فيلم از كارگردانان 
جهان با زيرنويس كردى به نمايش درمى آيد، 
جشنواره  به  بخش  اين  شدن  اضافه  افزود: 
بين  سينما  هنر  بيشتر  ارتباط  براى  تلاشى 
كشورهاى  ديگر  كارگردان  با  كرد  كارگردان 

جهان است
فيلمسازان  ساله  همه  كرد:  خاطرنشان  مرادى 
فيلم  جشنواره  در  خود  آثار  با  ايرانى  جوان 
سال  و  مى كنند  شركت  سليمانيه  كردى 
گذشته نيز در سومين دوره اين جشنواره در 
به  موفق  و  كرده  شركت  مختلف  بخش  پنج 
افتخار  ديپلم  و  زرين  آهوى  جايزه  دريافت 
شده و بيش از نيمى از جوايز جشنواره را با 

خود به ايران آوردند

تعريف رژيم بين المللى 
هرچند تعريف هاى گوناگونى از مفهوم «رژيم 
خلاصه ترين  شايد  اما  شده،  ارائه  بين المللى» 
اين  كراسنر  استيون  كه  باشد  تعريفى  آنها 
رژيم  او  نظر  از  مى دهد.  دست  به  پديدار  اين 
اصول،  تصميم گيرى،  رويه هاى  بين المللى 
هنجارها و قواعد ضمنى و آشكارى است كه 
انتظارات كنشگران در يك عرصه خاص روابط 
مى شوند.  نزديك  هم  به  آنها  حول  بين الملل 
نياز  پديدارى  چنين  گيرى  شكل  اصلى  بنيان 
با  همكارى  به  بين المللى  عرصه  كنشگران 
يكديگر است. نياز به همكارى نيز از ضرورت 

حفظ امنيت بوجود مى آيد.
يانگ،  ارُان  توصيف  به  بنا  ديگر  سوى  از 
به  كه  هستند  تخصصى ترى  ترتيبات  نظام ها 
فعاليت ها، منابع يا عرصه هاى جغرافيائى كاملاً 
تعيين شده  مربوط مى شوند و اغلب برخى از 
بين المللى  جامعه  اعضاى  مجموعه هاى  زير 
رويه هاى  ديگر  عبارت  به  مى گيرند.  بر  در  را 
تصميم گيرى، اصول، هنجارها و قواعد ضمنى 
يك  در  كنشگران  انتظارات  كه  آشكارى  و 
به  آنها  حول  بين الملل  روابط  خاص  عرصه 
براى  را  خاصى  ترتيبات  مى شوند  نزديك  هم 
فعاليت ها، منابع يا عرصه هاى جغرافيائى معينّ 
بوجود مى آورند تا در چارچوب آن همكارى 
و  يابد  تحقق  نظر  مورد  عرصه  در  بين المللى 

امنيت بين اعضاى رژيم را تأمين كند.
رژيم ها و سازمان هاى بين المللى 

موارد متعددى مى توان بر شمرد كه يك سازمان 
اوپك  مانند  است.  نظام  يك  معرف  بين المللى 
كننده  صادر  دولت هاى  آن  چارچوب  در  كه 
نفت حول رژيمى با يكديگر همكارى مى كنند 
كه بر اساس اصول، هنجارهاى و قواعد مورد 
توافق در باره نحوه سهم برى از بازار نفت با 
يكديگر توافق و همكارى مى كنند. اما سازمان 
بين المللى  رژيم  يك  ذاتى  جزء  بين المللى 
نيست. براى مثال تا پيش از فروپاشى شورى 
سلسله  يك  پايه  بر  خزر  درياى  حقوق  رژيم 
ايران  توافق  مورد  اصول  و  هنجارها  قواعد، 
اين  در  دولت  دو  و  بود  استوار  شوروى  و 
بدون  داشتند  همكارى  يكديگر  با  چارچوب 
عبارت  به  باشد.  گرفته  شكل  سازمانى  آنكه 
ديگر سازمان بين المللى تنها يكى از ابزارهاى 

به اجرا درآوردن رژيم بين المللى است.
حقوق بشر

هنگامى كه از حقوق بشر صحبت مى كنيم بايد 
دو معنا را كه در فارسى با يك واژه بيان شده از 
هم تميز دهيم. بطور خلاصه واژه حقوق به سه 
معنا مورد استفاده قرار گرفته است: جمع حق، 
قانون و علمى كه اين دو را مى شناساند (علم 
است.  خارج  ما  بحث  از  اخير  مورد  حقوق). 
اما حق را از نظر بحث حاضر مى توان كيفيتى 
مى يابد  اختيار  آن  با  كه  دانست  انسان  نزد  در 
فعل يا ترك فعلى را انجام دهد. بخشى از اين 
مى آورند.  وجود  به  خود  انسان ها  را  حق ها 
سرزمينى  آبهاى  از  ضرر  بى  عبور  حق  مانند 
بخشى  ديگر.  دولت هاى  براى  دولت  يك 
بشر.  حقوق  مانند  شده اند.  دانسته  ذاتى  ديگر 
قانون نيز در واقع قالب بيان حق است. به بيان 
ديگر يك حق مى تواند به صورت هاى مختلف 
حقوق  نظام  يك  مثال  براى  شود.  ريزى  قالب 
محدود به  را  فردى  مالكيت  حق  دارد  احتمال 
محدود  را  آن  ديگر  نظام  كند،  شخصى  اموال 
معادن  ديگر  نظام  و  سازد  اعيان  و  عرصه  به 
و ذخاير زير زمينى را نيز در مالكيت شخص 

صاحب زمين بشناسد.
حقوق  از  وقتى  شد،  گفته  آنچه  به  توجه  با 
مجموعه  مى كنيم  صحبت  عام  معناى  به  بشر 
بدون  و  دارند  ذاتاً  انسان  كه  است  حق هائى 
و  هويت  بر  مبتنى  حيات  از  نمى توانند  آن 
كرامت انسانى برخوردار باشند و زمانى كه از 
مى كنيم  صحبت  بشر  حقوق  بين المللى  رژيم 
اصول  قواعد،  تصميم گيرى،  رويه اى  مجموعه 
آنها  پايه  بر  كه  است  نظر  مد  هنجارهائى  و 
حقوق  رعايت  زمينه   در  بايكديگر  دولت ها 
مفاهيم  وجود  رژيم  اين  مى كنند.  توافق  بشر 
به  حركت  چگونگى  و  بشرى  حقوق  كلى 
سمت اجرائى شدن آنها را مشخص مى سازد. 
است  آورده  بوجود  را  سازوكارهائى  همچنين 
كه بر اجراى اين حقوق نظارت شود. به عبارت 
اجراى  مورد  در  كرده اند  توافق  دولت ها  ديگر 
اجراى  بر  نظارت  و  بشر  حقوق  كلى  مفاهيم 
آن با يكديگر همكارى كنند تا حيات كريمانه 
جوامع  گردد،  حفظ  انسانى  هويت  بر  مبتنى  و 

دچار آشوب و غليان نشوند و احتمالاً صلح و 
امنيت بين المللى در خطر نيفتد.

مى شود  صحبت  انسان  هويت  از  كه  هنگامى 
به  آن  از  بخشى  كه  است  نظر  مد  پديدارى 
مو  رنگ  قدر،  مانند  مى گردد  مربوط  او  جسم 
يا چشم و جز آن. بخش ديگر هويت اجتماعى 
و فرهنگى است كه جامعه محل تولد و رشد 
هر  كريمانه  حيات  بنابراين  مى دهد.  وى  به  او 
انسان متضمن حفظ هويتى اجتماعى و فرهنگى 
است كه به هويت غير جسمى او شكل داده. 
طول  در  و  نيست  ثابتى  چيز  هويت  اين  البته 
فرهنگى  و  اجتماعى  تغييرات  بواسطه  زمان 
نيز  كريمانه  حيات  بنابراين  مى شود.  دگرگون 
با اين دگرگونى تغيير معنا مى يابد و رويه هاى 
پيشين مى بايست متناسب با اين تغيير دگرگون 
رعايت  بشر  حقوق  نشود  چنين  اگر  كه  شود 
نشده است. اما تا زمانى كه انسان هويت خود 
آن  مراعات  مى گيرد  خاص  فرهنگ  يك  از  را 
تلاش  و  است  بشر  حقوق  رعايت  از  جزئى 
براى دگرگون ساختن آن بدون رضاين فرد و 

جامعه نقض حقوق بشر تلقى مى گردد.
رژيم بين المللى حقوق بشر

با توجه به آنچه گفته شد فصل مشترك هاى كلى 
مربوط به حقوق بشر و نظارت بر اجراى آنها 
شكل  بشر  حقوق  بين المللى  رژيم  به  مى تواند 
دهد كه مبتنى بر توافقى بين دولت هاست كه بر 
فرهنگى  و  اجتماعى  ويژگى هاى  مراعات  پايه 
مورد قبول جوامع اين دولت ها در كل، حاصل 
اصل  مراعات  ديگر  عبارت  به  است.  شده 
جهانشمولى در باره مفاهيم كلى حقوق بشر و 
نظارت بر اجراى آنها و رعايت اصل نسبيت در 
زمينه ويژگى هاى اجتماعى و فرهنگى مردمان 
خاص بنيان اصلى رژيم بين المللى حقوق بشر 

است.
انسان ها  مناسبات  بشر  حقوق  قواعد  اصولاً 
با  دولت ها  مناسبات  همچنين  و  بايكديگر 
افراد واقع در سرزمين هاى تحت صلاحيتشان 
را تنظيم مى كند و در بسيارى از موارد خارج 
از عرصه مناسبات بين المللى قرار مى گيرد. به 
عبارت ديگر مسائل مربوط به حقوق بشرعمدتاً 
در زمره امور داخلى قرار مى گيرند. اما از آنجا 
نا  مى تواند  انسان ها  حقوق  رعايت  عدم  كه 
آرامى ها و غليان هاى اجتماعى را بوجود آورد 
داشته  كشور  يك  محدوده  از  فراتر  آثارى  كه 
آنها  امنيت  حتى بر  ديگر و  باشد و بر جوامع 
به  نياز  كه  شده  عرصه اى  به  بدل  بگذارد  اثر 
است.  آورده  بوجود  را  بين المللى  همكارى 
چيزى  بشر  حقوق  المللى  بين  رژيم  بنابراين 
بلكه  گفت  سخن  آن  از  بتوان  فقط  كه  نيست 
اصول  و  هنجارها  و  قواعد  دارد.  وجود  عملاً 
تنظيم شده در عرصه بين المللى و نهادهائى كه 
براى نظارت بر اجراى آنها شكل گرفته اند در 
مجموع رژيم بين المللى حقوق بشر را بوجود 

آورده اند.
رژيم  مانند  ديگر  رژيم هاى  با  رژيم  اين  اما 
كنسولى  و  ديپلماتيك  مناسبات  كننده  تنظيم 
دولت ها با يكديگر يا رژيم حاكم بر ارتباطات 
يك  اخير  رژيم هاى  در  دارد.  تفاوت  دور  راه 
سلسله حقوق و تعهدات براى اشخاص حقوق 
بين الملل در قبال يكديگر به وجود مى آيد. به 
بين  اصول  و  هنجارها  قواعد،  ديگر  عبارت 
در  كه  حالى  در  مى آيد.  در  اجرا  به  دولت ها 
رژيم بين المللى حقوق بشر يك سلسله حقوق 
جمعى،  و  فردى  صورت  به  افراد،  براى  عينى 
چنين  چارچوب  در  دولت  هر  و  شده  تنظيم 
افراد  براى  را  حقوق  آن  است  موظف  رژيمى 

تحتد صلاحيتش تأمين كند.
رژيم حقوق بشر و تغيير رفتار كشورها

رژيم  به  آنكه  از  بيش  كشور  يك  رفتار  تغيير 
بين المللى ارتباط داشته باشد به رفتار مردمان آن 
بستگى دارد. اگر حكومت يك كشور رفتارى را 
داشته باشد كه مردمانش آن را منطبق با هويت 
تغيير  بدانند  كل  در  خود  فرهنگى  و  اجتماعى 
رفتار دولت نه تنها ضرورت و امكان ندارد بلكه 
اقدام  جمله  از  آن  تغيير  جهت  در  اقدامى  هر 
بخش نظارتى رژيم بين المللى ضد حقوق بشر 
خواهد بود. اما از آنجا كه جامعه ها پويا و در 
و  اجتماعى  خصوصيات  و  هستند  تغيير  حال 
فرهنگى آنها دگرگون مى شود چنانچه حكومت 
يك كشور رفتار خود را منطبق با اين دگرگونى 
بين المللى  رژيم  نظارتى  سازوكار  ندهد  تغيير 
كه  شود  ابزارى  به  بدل  مى تواند  بشر  حقوق 
مردمان آن كشور احتمالاً جامعه بين المللى را به 
سمت فشار آوردن به حكومت آنان هدايت كنند.
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را به صورت اصولى نمى خواهيم. تا كى بيانيه و 
تراكت نماينده ها حرف هاى تكرارى و احساسى 
صادقانه  چرا  باشد،  فريب  مردم  و  كلى گويى  و 
نمى گويند كه ما از اين لايحه پشتيبانى نمى كرديم 
يا مى كنيم و آن طرح را رد نموديم و چرا هميشه 
كارخانه ها  و  شركت ها  لابى گرى  تحت تأثير 
مجلس  در  نفوذ  صاحب  و  فشار  گروه هاى  و 
بفروشى. مردمى كه از روى سادگى به من راى 
نمودم؟ حمايت  آنها  از  و  گرفتم  قرار  داديد 

انتظار  بدهند  راى  مى خواهند  كه  كسانى  از 
انتخاب  آگاهانه  و  بار  يك  اين  كه  است  اين 
و  سادگى  به  مجلس  در  وكيل شان  فردا  تا  كنند 

معصوميت آنها نخندند.

عينى  نتيجه ى  بايد  رأى دهنده  هر  پس  اين  از 
از  را  پارلمان  در  حضور  سال  چهار  ملموس  و 
تفننى  رأيش  كه  دهد  نشان  تا  بخواهد  وكيلش 
نبوده و شخصيتش را با دادن هديه اى كوچك يا 

حرف هاى عوام فريب تحقير نكرده باشند.
بايد به صورت دقيق پيگيرى كند فرصت و وقتى 
مجلس  در  موكل  حق  عنوان  به  نماينده  كه  را 
مقاصد  و  اهداف  پيشبرد  براى  آورده  دست  به 
شخصى مصرف نكرده باشد و به طور مداوم و 
فعال در بحث ها و جلسات شركت كرده باشد.

و  موهوم  صورت  به  ما  نمايندگان  كه  وقتى 
حاشيه پردازى  مشغول  هميشه  عوام فريبانه 
با  مجلس  در  كه  نماينده اى  بوده  (البته  هستند 

اقتدار از حق مشروع مردم دفاع كرده و به عنوان 
ليدرى تأثيرگذار براى ديگر نمايندگان تأثيرگذار 
اجتماعى  و  اقتصادى  وضعيت  به  هم  ما  بوده) 

بهتر از اين نمى رسيم.
نمايندگان  آقايان  از  شهروند  يك  عنوان  به 
اين   و  لجام گسيخته  تورم  اين  در  مى پرسم 
اقتصاد و اين بيكارى وسيع و همه ى معضلات 
اجتماعى و بداخلاقى هاى سياسى آيا تنها قوه ى 

مجريه مقصر است؟
شما بيشتر مقصريد! شما به عنوان وجدان آگاه و 
چشمان ناظر ملت فقط به فكر منافع شخصى تان 
قوانينى  تدوين  در  شما  گرنه  و  ولاغير  هستيد 
معقول تر  را  وضعيت ها  اين  از  مى توانند  كه 
نظارت شان  تحت تأثير  و  نمايند  سبك تر  و 
مى توانيد از كج روى مجريان بكاهيد. اما در آنجا 

فقط رأى موكلان تان را حيف وميل كنيد.
اهميت  خويش  سرنوشت  براى  كه  مردمى  از 
تقوا،  و  دين  داشتن  كه  خواست  بايد  قائليد 
مردم دارى و صداقت، دستگيرى از محرومان و 
كه  خلق  حسن  و  عقيده  و  مذهب  به  پايبندى 
هميشه ابزار خود نمايد نمايندگان بوده (كه ما 
هم حمل بر صحت اينها براى آنها داريم) و از 
فريب من شهروند استفاده كرده اند را به عنوان 
هر  شخصيتى  شروط  ابتدايى ترين  و  بديهيات 
شجاعت،  با  را  كانديدا  و  نمايند  تلقى  كانديدا 
پيچيدگى هاى  و  مباحث  و  مسائل  بر  آگاهى 
و  درايت  حق مدارى،  اجتماعى،  و  سياسى 
سياستمدارى و پيگير و فعال در مجلس بشناسند.
ما ديگر فرصت اشتباه نداريم و بايد از فرستادن افراد 
ناتوان، مردم فريب و ظاهرنما به مجلس بپرهيزيم.
رجاى واثق دارم هر كس كه پاى صندوق رأى 
و  پرداخت  خواهد  آگاهانه  انتخاب  به  مى رود 
وكيلى كه از طرف اين مردم به مجلس مى رود 
رد  و  مى ايستد  مردم  حقوق  و  حق  پاى  عملاً 
مجلس به خاطر حق مردم و نه به خاطر اهداف 
حضورى  و  تمام  شجاعت  با  و   شخصيش 

آگاهانه و مقتدارنه خواهد داشت.

رژيم بين المللى حقوق بشر و تنوع فرهنگى 
دكتر بهرام مستقيمى- استاد روابط بين الملل دانشگاه تهران

حيدر جعفري
دكتر بهرام مستقيمى، استاد روابط بين الملل دانشگاه تهران، در گفتارى براى ديپلماسى ايرانى به رژيم بين المللى 
ابزارى  به  بدل  مى تواند  بشر  حقوق  بين المللى  رژيم  نظارتى  سازوكار  است  معتقد  و  مى پردازد  بشر  حقوق 
كنند.  هدايت  آنان  حكومت  به  آوردن  فشار  سمت  به  را  بين المللى  جامعه  احتمالاً  كشور  يك  مردمان  كه  شود 

هفته نامه ى نداى گروس در راستاى امر اطلاع رسانى و شفافيت بخشيدن به وظايف نمايندگان محترم مجلس شوراى اسلامى چندين سوال را آراسته ى پارلمانتاران كردستانى نمود 
كه متأسفانه اين دوستان محترم هيچ جوابى را به دفتر هفته نامه ارسال ننموده اند. پس به ناچار ما سؤالات را با مردم در ميان مى گذاريم و هم چنان منتظر جواب اين عزيزان هستيم.

پرسش هايى كه بى پاسخ ماندند

اعتبارات جهشى در زمينه عمران و رفع محروميت 
درياچه  احياى  و  ساماندهى  كردنشين،  مناطق 
راه هاى  شهرى،  بين  جاده هاى  و  مريوان  زريبار 
روستاى و كارخانه سيمان مريوان و بازارچه هاى 
شهرك هاى  و  اقتصادى  ويژه  منطقه  مرزى، 
صنعتى و گازرسانى به شهرها و روستاها و حل 
مشكل دانشجويان ستاره دار و معلمين اخراجى و 
زندانيان... مى داند كه صادقانه ايفاى وظيفه نموده 
اطمينان  با  و  نكرده ام  دريغ  كوششى  هيچ  از  و 
مى توانم بگويم به مردم كردستان خيانت نكردم 
و با شهامت اقرار مى كنم كه تاكنون حرام وارد 
اقتصاد زندگى خويش وخانواده ام نشده است.چرا 
رفع توقيف هفته نامه هاى هاوار و ساير نشريات 
استان كردستان در قالب سئوال از وزير فرهنگ و 
ارشاد اسلامى را فراموش و به مردم نمى گوييد.

تجهيز  و  فرهنگى  جهش  اعتبارات  پيگيرى  چرا 
اجراى  در  تلاش  و  مريوان  راديو  توسعه  و 
مهم  مصوبه هاى  تصويب  و  مختلف  پروژه هاى 
مقام  و  دولت  سفرهاى  در  اشتغال زا  و  زيربنايى 
در  كارشناسى  مباحث  و  جدل  و  رهبرى  معظم 
مجلس  علنى  صحن  و  دولت  هيات  با  نشست 
مربوط به بحران بيكارى و ايجاد اشتغال جوانان 
و هدفمند كردن يارانه ها مطلبى را بيان نموده ايد؟
حضور  نمودن  فراهم  مردم  مشكل  تنها 
كه  است  مجلس  در  بى تجربه  خوش تيپ هاى 
قدرت سخنرانى در بين 5 نفر چه رسد به صحن 
علنى مجلس را ندارند. انعكاس لهو و لعب رقبا و 
افراد كوتاه فكر كه نمى توانند به عملكرد بنده ايراد 
شك  جاى  رسانه  اصحاب  قلم  با  هم  آن  گيرند 
دارد كه مبادا مورد تطميع قرار گرفته باشند به هر 
حال مى دانم كه اغلب اصحاب رسانه اهل مطالعه 
شيخ  گهربار  جمله  به  را  شما  توجه  و  هستند 
«صورت  فرموده اند؛  كه  مى نمايم  جلب  سعدى 
زيباى ظاهرى هيچ نيست اى برادر سيرت زيبا را 
بيا» اميدوارم آقاى قوامى و امثالهم با خواندن اين 
مطالب به وجدان خود رجوع به رسم مسلمانى 
مطابق قانون و شرع مبين اسلام از مردم شريف و 
متدين و آگاه كردستان به خصوص شهرستان هاى 

مريوان و سروآباد عذرخواهى نمايد.

اقبال  آقاى  جناب 
محمدى

محترم  نماينده 
شهرستانهاى سروآباد 

و مريوان
با سلام

نداى  هفته نامه 
آستانه  در  گروس 
مجلس  انتخابات 
در  اسلامى  شوراى 
مشاركت  جهت 

خصوص  در  را  پرسش هايى  سلسله  حداكثرى 
مجلس  در  استان  محترم  نمايندگان  عملكرد 
شوراى اسلامى با افكار عمومى در ميان مى گذارد 
اصل  بر  بنا  استان  نمايندگان  مى رود  انتظار  و 
به  را  خود  پاسخ هاى  عمومى  افكار  پاسخگويى 
ممكن  زمان  حداقل  در  شده  مطرح  پرسش هاى 
همگان  است  اميد  نمايند.  ارسال  نشريه  دفتر  به 
در جهت نيل به آرمان جامعه مدنى و دمكراسى 
گام برداريم. 1- انفعال و عدم توجه جناب عالى 
در خصوص مشكلات و مسائلى هم چون كشتار 
جاده  زريبار،  درياچه  مرزى،  (باربرها)  كول بران 
لطفا  است؟  بوده  مسائلى  چه  از  ناشى  مريوان، 
بيشتر تو ضيح دهيد 2- چه گام هاى را با توجه 
به استعداد و پتانسيل بالاى كشاورزى، در جهت 
توسعه و اشتغال در بخش كشاورزى برداشته ايد؟ 
در  شما  ناگهانى  چرخش هاى  و  ثبات  عدم   -3
مسائل سياسى از جمله مواردى است كه تا كنون 
مواضع  تغيير  گونه  اين  است،  مانده  بى پاسخ 

جناب عالى ناشى از چيست؟
باسپاس/هفته نامه نداى گروس

جناب آقاى امين 
شعبانى

نماينده محترم 
شهرستانهاى سنندج، 
كامياران و ديوانداره

در  سلام/احتراما  با 
تلاش  راستاى  در  و  عمومى  افكار  تنوير  جهت 
اصل  به  احترام  نيز  و  حداكثرى  مشاركت  براى 
پرسشهايى  گروس  نداى  نامه  هفته  پاسخگويى، 
را در هر شماره با نمايندگان محترم در خصوص 
در  آن  ماحصل  و  گذاشته  ميان  در  آنها  عملكرد 
جهت تنوير افكار عمومى در هفته نامه انتشار مى 
دهد .اميد است كه فر هنگ نقد و نقد پذيرى به 
عنوان يك فرهنگ مدنى در راستاى ايجاد يك 
جامعه آگاه و دموكرات نهادينه شود. 1- به عنوان 
نايب رئيس كمسيون عمران مجلس با سپاس تا 
توسعه  جهت  در  ساختارى  اقدامات  چه  كنون 
عنوان  به  ايد؟ 2-  داده  انجام  استان  پيشرفت  و 
يكى از اعضاى كمسيون عمران شائبه هايى مبنى 
يك  ايجاد  عمرانى،  پروژهاى  از  سوءاستفاده  بر 
اينگونه  طرح  آيا  دارد،  و...وجود  مافيايى  باند 
بر  مبنى  اخبارى  مى دانيد؟ 3-  درست  را  موارد 
تحويل اسناد و مدارك سوءاستفاده مالى جنابعالى 
به نماينده ولى فقيه و نيز محاكم قضاى منتشر 
درگيرى   -4 داريد؟  نظرى  چه  باره  اين  شد،در 
لفظى و انشقاق در ميان فراكسيون نمايندگان كرد 
از ديگرمواردى است كه به شما نسبت مى دهند 
فراكسيون  انفعال  و  ركود  باعث  مسائل  اين  كه 

نمايندگان كردشد.
به  90/10/3نسبت  مورخه  تا  است  خواهشمند 

جواب پرسش هاى فوق اقدام نماييد.
با سپاس هفته نامه نداى گروس

جناب آقاى 
سيد عماد 

حسينى
نماينده محترم 
شهر ستانهاى 
قروه و دهگلان

عمومى  افكار  تنوير  جهت  در  باسلام/احتراما 
حداكثرى  مشاركت  براى  تلاش  راستاى  در  و 
نامه  هفته  پاسخگويى،  اصل  به  احترام  نيز  و 
با  شماره  هر  در  را  پرسشهايى  گروس  نداى 
نمايندگان محترم در خصوص عملكرد آنها در 
ميان گذاشته و ماحصل آن در جهت تنوير افكار 
عمومى در هفته نامه انتشار مى دهد .اميد است 
يك  عنوان  به  پذيرى  نقد  و  نقد  هنگ  فر  كه 
فرهنگ مدنى در راستاى ايجاد يك جامعه آگاه 

و دموكرات نهادينه شود.
تا  انرژى  كمسيون  اعضاى  از  يكى  عنوان  1-به 
كنون چه اقدامات كلان وساختارى را در جهت 
توسعه صنعتى استان كردستان انجام داده ايد؟

2-چه عواملى باعث رخوت و به انفعال كشيده 
شدن فراكسيون نمايندگان كرد شد؟آيا اقدامات 
دراين  و  نمايندگان  عمومى  منافع  از  دور  به 

خصوص موثر نبوده است؟
بر  مبنى  هايى  شائبه  عمومى  افكار  ميان  3-در 
قدرت،گرفتن  رانت  از  جنابعالى  سوءاستفاده 
وام هاى كلان و...شايع است؟در اين مورد چه 

توضيحى داريد؟
با سپاس هفته نامه نداى گروس

4- سامان دهي و بهسازي فرايندها و روش اجرائي.
5- تقويت روش هاي نظارت و ارزيابي كاركنان 
كوشا. و  ساعي  كاركنان  شناسايي  جهت  در 

برگزاري  با  كاركنان  كاري  مناسب  كارائي   -6
دوره هاي آموزشي ضمن خدمت با دعوت از 
اساتيد برجسته استاني و كشوري در برگزاري 
كارمندان،   فعال  شركت  به  اجبار  و  كلاس ها 
در  شركت  جهت  كارشناسان  و  كاركنان 
دوره هاي  برگزاري  مانند  نياز  مورد  دوره هاي 
خدمات  عمراني،  شهرسازي،  مالي،   اداري 
شهري فضاي سبز و غيره جهت مهارت شغلي 
در راستاي افزايش بهره وري و كارائي سازماني.
7- حمايت از روحيه نوآوري و ابتكار و اشاعه 
فرهنگ و بهبود مستمر به منظور پويائي نظام اداري.

انضباط  وجدان كاري،  نهادينه سازي   -8
امانتداري،  كنترلي،  خود  فرهنگ  اجتماعي،  

صرفه جوئي، ماده زيستي و حفظ بيت المال.
9- اجرائي نمودن و دسترسي آسان و ضابطه 
مند مردم به اطلاعات صحيح در خصوص نوع 
مراجعات آنان به شهر داري در جهت اعتماد 

عمومي شهر وندان .
10- دانش بنيان كردن نظام اداري از طريق به 
يك  و  مدار  دانش  مديريت  اصول  گيري  كار 

پارچه كردن اطلاعات .
بر  مبني  شايسته سالاري  و  دانش گرائي   -11

اخلاق اسلامي در نصب و ارتقاي مديران.
12- عدالت محوري،  شفافيت و روزآمدي در 

تنظيم و اجراي قوانين و مقررات اداري.
اجرائي  بدنه  شدن  حجيم  از  جلوگيري   -13
سازمان ها،   تشكيل  طريق  از  داري  شهر 
آنها  ايجاد  كه  جديد  تشكيلات  و  شركت ها، 
مستلزم هزينه هاي اضافي و جذب و استخدام 
نيروهاي جديد مى باشد.                                                                                       

خانه مطبوعات استان كردستان در پنجمين دوره ى خود و آغاز دوره ى جديد فعاليت با تكيه بر پشتيبانى كامل و همه جانبه از اصحاب 
مطبوعات كردستان و به عنوان تنها تشكل صنفى مطبوعات و داراي اختيارت قانوني گسترده و متشكل از تمامي اصحاب رسانه كردستان، 
در جهت رسيدن به اهداف و وظايف اين خانه شامل حمايت هاي قانوني و مادي از خبرنگاران و روزنامه نگاران و اصحاب خبر و رسانه در 
حوزه استان كردستان عضو مي پذيرد. تمامي خبرنگاران، روزنامه نگاران، نمايندگي هاي روزنامه هاي كثيرالانتشار، خبرنگاران خبرگزاري ها و 
دست اندركاران عرصه ى خبر و قلم كه در دوره ى گذشته ثبت نام نموده يا ننموده اند، جهت برخورداري از مزاياي حقوقي و حمايتي كه در 
اساسنامه آمده ملزم به ثبت نام در خانه مطبوعات استان كردستان مي باشند. بديهي است در صورت عدم ثبت نام افراد واجد شرايط، خانه 
مطبوعات هيچ گونه مسؤوليتي در قبال عدم برخورداري افراد از حقوق و مزاياي مادي و معنوي مندرج در اساسنامه خانه مطبوعات (از 
قبيل حمايت هاي قضايي و حقوقي، تسهيلات رفاهي، تعاوني مسكن و مصرف، صندوق اعتباري حمايت، آموزش، توزيع و عرضه) نخواهد 
داشت. مهلت عضويت در خانه مطبوعات تا پايان دي ماه 1390 بوده و متقاضيان مى بايد با مراجعه به دفتر خانه ى مطبوعات واقع در: 

سنندج-مجتمع فرهنگى فجر نسبت به دريافت فرم عضويت و تكميل مدارك اقدام نمايند.
شرايط عمومى عضويت:

1- داشتن تابعيت ايران 2- متدين به يكى از اديان رسمى كشور 3– عدم اشتهار به فساد اخلاقى 4- داشتن كارت پايان خدمت و يا 
معافيت سربازى (براى آقايان)  5- داشتن حداقل مدرك ديپلم 6- اقامت داشتن در حوزه فعاليت خانه (استان كردستان) 7- اشتغال 
در يكى از نشريات و موسسات مطبوعاتى و يا خبرگزارى هاى داراى مجوز 8– نداشتن محكوميت كيفرى مؤثر در محروميت از حقوق 

اجتماعى 9- قبول و تعهد اجراى مقررات اساسنامه و مصوبات قانونى خانه 10- پرداخت وروديه و حق عضويت به طور مرتب.

جناب آقاى  دكتر بابك قطبى

فرهيخته گرانمايه
جناب آقاى كمال كريمى مقدم
خانواده هاى محترم كريمى مقدم

به  را  گراميتان  پدر  درگذشت 
محترم  خانواده  و  حضرتعالى 
آن  براى  نموده،  عرض  تسليت 
براى  و  الهى  غفران  مرحوم 
بازماندگان صبر جميل خواستارم.

در  است  كوچكى  واژه  تسليت 
پدر  از دست دادن  بزرگ  غم  برابر 
بزرگوارتان كه با عزت زيست و نامى 
ماندگار از خود بر جاى گذاشت. ما را 
در غم خود شريك بدانيد، از درگاه 
خداوند منان براى آن مرحوم غفران 
و  صبر  بازماندگان  براى  و  الهى 

شكيبايى خواهانيم.

سرپرست خبرگزارى فارس
توفيق مفاخرى

هفته نامه نداى گروس

شهروندى بايد به عوامل و پارامترهاى مختلفى 
تاريخ،  مذهب،  فرهنگ،  ازجمله  داشت  توجه 
سياست، اقتصاد و ... در جامعه هدف مى باشد.

هركدام از اين عوامل و پارامترها به سهم خود 
در تحقق حقوق شهروندى تاثيرگذار مى باشند.
توجه  تاريخى  هاى  زمينه  به  اگر  مثال  عناون  به 
نشود و يا به ساختار سياسى قدرت حاكم يعنى 
آن  بودن  دموكراتيك  يا  و  حكومت  بودن  فردى 
اهميت داده نشود. نمى توان انتظار داشت صرف 
اساسى  قانون  در  شهروندى  حقوق  به  اشاره 
يك كشور، ضمانت اجرى آن نيز در جامعه به 
حقوق  به  رويكرد  تغيير  پس  باشد  داشته  دنبال 
درون  از  تواند  مى  هم  آن  اصلاح  و  شهروندى 
قدرت و به عبارتى از بالا و هم مى تواند از درون 
جامعه و يا از پايين صورت پذيرد تا گام اساسى 
براى تغيير نگاه و رويكرد به حقوق شهروندى 
برداشته شود. با اين حال لزوم تغيير رويكرد به 
احساس  ما  جامعه  در  امروزه  شهروندى  حقوق 
مى شود و براى اين امر مى بايست هم شهروندان 
قدرت  و  حاكمه  هيأت  هم  و  جامعه  هم  و 
خواستار عملى شدن اين مهم را داشته بانشد در 
غيراينصورت كماكان مثل گذشته نگاه ما به حقوق 
يكايك  دانايى  و  آگاهى  سمت  به  شهروندى 
شهروندان به حقوق حقه فردى خويش نگران و 
سراسيمه شود نه تنها موجب پايدارى و ماندگارى 
موجب  خود  بلكه  بود  نخواهد  حاكمه  قدرت 

شد. خواهد  حاكمان  و  مردم  جدايى  و  اختراق 
تغيير  اين  كردن  ارزيابى  مثبت  با  توان  مى  پس 
عمومى  اراده  هم  و  (قدرت)  بالا  از  رويكرد 
حقوق  شدن  اجرايى  در  جامعه  شهروندان 
و  شهروندى  حقوق  تحقق  سمت  به  خويش 
سويى  از  و  قدرت  سوى  از  شهروند  به  احترام 
رعايت هنجارهاى رسمى از طرف شهروندان گام 
برداشت با اين حال همان گونه كه اراده شهروندان 
جامعه در مرحله اجرا تحقق حقوق شهروندى به 
عنوان يك تغيير رويكرد لازم است اراده مقامات 
و نهادهاى رسمى حكومت در اين تغيير رويكرد 
به حقوق شهروندى ضرورى و موردنياز است.
چر كه اصولاً جامعه ما جامعه اى هم درحال گذر 
است و هم در حال توسعه، و در جوامع در حال 
توسعه كمتر به فرايند هم جهتى پيشرفت اقتصادى 
و سياسى و حقوقى توجه مى شود و به عبارتى 
ديگر آنچنان كه به اقتصاد و رفاه شهروندان توجه 
مى شود به حقوق شهروندى و مناسبات سياسى 
جامعه توجه نمى شود و اين يكى از ويژگيهاى 
جوامع در حال گذر و در حال توسعه مى باشد 
اين  و  داد  تغيير  را  آن  ميتوان  كه  ويژگى  البته 
باشد. مى  ما  امروز  اساسى  نياز  رويكرد  تغيير 
البته شايد اين بحث مقدارى تخصصى شود و 
نياز به اطلاعات بيشتر در خصوص علم حقوق، 

سياست، مديريت توسعه و ... داشته باشد.
اينگونه  توان  مى  ساده  زبان  به  حال  اين  با 

ها  رسانه  و  ها  نوشته  و  مطالب  در  بارها 
شدن  عملى  و  حقوق  و  شهروندى  مسأله 
حقوق  با  شهروندان  آشنايى  همچنين  و  آن 
اين  حدودى  تا  و  شده  اشاره  خويش 
است. شده  آور  ملال  و  تكرارى  مسئله 
و  ايران  جامعه  امروزه  دانيم  مى  كه  همچنان 
به طبع آن كردستان ما نيز با مشكل و معضل 
خويش  خقوق  با  شهروندان  آشنايى  عدم 
مواجه است و به عبارتى ديگر فرهنگ، حقوق 
شهروندى مردم درحدى پايين نگه داشته شده 
اين  شدن  نهاينه  براى  جدى  تلاش  اصولاً  و 
در  تلاش  هم  اگر  و  شود  نمى  ديده  فرهنگ 

اين زمينه مشاهده مى شود قابل توجه نيست.
حقوق  تحقق  عدم  و  ها  كاستى  اين  خود  كه 
شهروندى و آگاهى داشتن نسبت به آن عوامل 
زيادى بستگى دارد كه در دو سوى اين مقوله، 
شهروند و قدرت حاكم اجزاى تشكيل دهنده 
اين مهم به شمار مى آيند كه نقش هريك از 
باشد. اما به هر  از ديگر نمى  اجزاء كمتر  اين 
و  مطلب  شد  اشاره  بالا  در  كه  هم چنان  حال 
نوشته هاى زيادى در اين خصوص به نگارش 
درآمده به ويژه در مطبوعات كردستان كه بنده 
به طور خلاصه به آن مى پردازم و به لزوم تغيير 
نگارنده  نمايم.  مى  اشار  حقوق  اين  رويكرد 
به  رويكرد  و  نگاه  تغيير  لزوم  كه  است  معتقد 
حقوق شهروندى مى تواند ما را در اين مسأله 
آگاهى  نفوذ  افزايش  سبب  و  دهد  يارى  مهم 
درخصوص حقوق شهروندى براى شهروندان 
و  حاكمان  راهكار به  ارائه  موجب  همچنين  و 

كسانى كه در قدرت نقشى دارند شود.
حقوق  بر  نگاه  تغيير  لزوم  تحقق  براى 

گذر لزوم تغيير نگرش به حقوق شهروندى  و  يافتگى  توسعه  براى  اگر  كه  داد  شرح 
روشى  و  راهكار  بخواهيم  كنونى  وضعيت  از 
مناسب را پيشنهاد كنيم كه هم توسعه اقتصادى، 
درجه  به  هم  و  آيد  بدست  فرهنگى  سياسى 
اى از پيشرفت مقوله حقوق و به ويژه حقوق 
يافتگى  توسعه  بايست  مى  رسيد  شهروندى 
مناسبات سياسى، اقتصادى هم جهت با مناسبات 
و فرايند علم حقوق پيش رود به عبارتى ديگر 
اين توسعه يافتگى ناهمگون و نامتوازن نباشد 
و در يك سمت و سو و هم جهت با هم پيش 
روند بنابراين مى توان انتظار داشت كه حقوق 
ضمانت  و  يابد  تعميق  جامعه  در  شهروندى 

اجرايى ان نيز اتوماتيك وار وارد جامعه شود.
و  مهم  عوامل  از  يكى  شهروند  اصولاً  چراكه 
است  حكومت  و  دولت  يك  تاسيس  اساسى 
و شهروندان نبايد صرفاً خود را يك شهروند 
همان  و  شوند  آگاه  نيز  حقوق  به  بايد  بدانند 
ايفا  نقش  حكومت  از  فرمانبردارى  در  گونه 
مى كند بايد در حكمرانى و تشكيل دولت نيز 
نقش داشته باشد واگر چنين شد و شهروندان 
به چنان آگاهى و بينشى دست يابند آن وقت 
به  رويكرد  و  نگاه  تغيير  توان  مى  كه  است 
حقوق شهروندى را احساس كرد و تبعات آن 

را نيز در جامعه مشاهده نمود.
حقوق  احقاق  بر  مردم  پافشارى  عدم  البته 
از  ناآگاهى  از  ناشى  صرفاً  خويش  شهروندى 
گستره حقوق شهروندى نيست و از قضا بيشتر 
مورارد نقض حقوق شهروند مربوط به حالات 
از  آگاهى  عليرغم  شهروند  كه  است  افعالى  و 
توانايى  مختلف  علل  به  خويش  حقوق  نقض 

استيفاى اين حقوق را ندارد.

علاءالدين حسامى

خانه مطبوعات استان كردستان

در قلب تهى گشته ما يار اگر نيست، مهم نيستدر كلبه ما رونق و هر چيز دگر نيست، مهم نيست
است عزيز  چه  گر  ما  ديده  بلا  شهر  نيستدر  مهم  نيست،  اگر  كار  مرا  بار  نگرى  جا  هر 
رسيده بيداد  و  داد  نگرى  سو  نيستهر  مهم  نيست،  اگر  دادار  و  خالق  شدم  بيداد 
نيست مهم  كه  گويد  و  كم كم  ببرد  بنگر همه جا «دار» تو را «دار» اگر نيست، مهم نيستدارم 
آرام گويدم  زنم  سر  بر  كه  بار  در شهر شما يك سر هوشيار اگر نيست، مهم نيستهر 
يك چيز مهم در همه بازار اگر نيست، مهم نيستاين نيز مهم نيست آن نيز هم مهم نيست، عجب نيست
است ديو  شيشه  همان  است  مهم  كه  يك شيشه شكن مرد دروندار اگر نيست، مهم نيستآنچه 
را كسى  گوش  دگر  نيست  مهم  و  مهم ها  بين  نيستما  مهم  نيست،  اگر  بدهكار  ما  و  من  جيغ  بر 

حرفى كه مهم نيست
تقديم به اسوه اخلاق كردستان (همايون نبات ريز)

زنده ياد همايون نبات ريز

افشين .م

ادامه از صفحه اول
نيروهاى پليس براى متفرق كردن تظاهرات كنندگانى 
كه پس از تجمع در ميدان مركزى استانبول به سوى 
ساختمان حزب صلح و دمكراسى راه پيمايى مى كردند 
از گاز اشك آور و گاز فلفل استفاده كردند. پليس 
استانبول دها تن از تظاهركنندگان را بازداشت كرد. 

ليلازانا:
اردوغان كردها را به بازى گرفته است.

تركيه  پارلمان  در  دياربكر  شهر  نماينده ى  زانا  ليلا 
خواهان  ما  گفت:  رووداو  سايت  با  گفت وگو  در 
داشتن حقوق شهروندى هستيم و تا وقتى كه مسئله 
كردها در تركيه حل نشود، اميدى به حل مشكلات 
اردوغان  سياست هاى  از  انتقاد  با  وى  ندارد  وجود 
از  بايد  و  گرفته  بازى  به  را  كردها  اردوغان  گفت: 
ظلم عليه كردها دست بردارد. در همين حال يكى 
نيوز  فرات  با  گفت وگو  در  پ.ك.ك  فرماندهان  از 
گونه  هيچ  شده  بمباران  محل  در  پ.ك.ك  گفت: 
قرارگاهى نداشت و ادعاهاى نيروهاى مسلح تركيه 
رهبر  دميرتاش  صلاح الدين  است.  بى اساس  كاملا 
حزب صلح و دمكراسى نيز گفت: كشته شدن اين 
افراد توسط ارتش تركيه يك قتل عام است و دولتى 

كه مردم خود را قتل عام مى كند مشروعيت ندارد.
مجامع بين المللى مسئولانه برخورد نمايند.

با  نيز  بشرى  حقوق  و  مدنى  نهادهاى  و  سازمان ها 
بشر  حقوق  بين المللى  نهادهاى  از  بيانه هاى  انتشار 
خواستند تا نسبت به تراژدى كشتار كردها در تركيه 
سكوت نكنند و مسؤولانه برخورد نمايند. سازمان 
اين  از  خود  بيانه  در  كردستان  بشر  حقوق  از  دفاع 
مجامع خواسته است تا گزارشگرى ويژه به مناطق 
نمايندگان  فراكسيون  نمايند.  اعزام  تركيه  كردنشين 
را  كشتار  اين  نيز  اسلامى  شوراى  مجلس  در  كرد 
تركيه  دولت  پاسخ گويى  خواهان  و  خوانده  فاجعه 

شده است.

ادامه از صفحه اول
طراحى  زمان  در  سياسى  بازيگران  كه  آن  نخست 
لازم  اطلاعات  از  انتخاباتى  نظام هاى  انتخابات  يا 
بهينه  طراحى  يا  انتخاب  يك  به  نيل  براى  كافى  و 
زمان  رفت  جلو  با  كه  آن  دوم  نبودندو  برخوردار 
انتخاباتى  نظام  ارتقاء  پى  در  سياسى  بازيگران 
خويش و جلب منافع بيشتر از اين طريق برآمده اند. 
در انجام يك انتخاب پى آيندهايى پيش بينى نشده و 
هم چنين تاثيرات مورد انتظار خواهد بود. البته اين 
نيستند  درازمدت  براى  انتخاب  بهترين  انتخاب ها 
اين  در  كه  آيد  پديد  شرايطى  آينده  در  بسا  چه  و 
اين  تمام  باشد.  نظر  تجديد  به  نياز  هم  انتخابات 
تغييرات، كوششى است براى رساندن راى دهندگان 
احساس  بايد  راى دهنده  مورد  اين  در  حداكثر،  به 
كند كه انتخاب، وسيله اى است كه نفوذ و تاثير آن 
فراهم  دولتى  سياست هاى  و  دولت ها  روى  بر  را 
مى آورند و راى دهندگان بايد احساس اطمينان كند 
و  دولت  شكل گيرى  در  اساسى  تأثير  آنها  راى  كه 
تصميمات آن و نه فقط تركيب آن خواهد داشت. 
مى خورد  كليد  بسترى  در  مجلس  انتخابات  پروسه 
هم چنان  قبلى  نمايندگان  وعيدهاى  وعده  هنوز  كه 
بدون انجام مانده و اين بار نيز ما منتظر وعدهايى 
بى عمل باشيم؟ نمايندگان به چه مى انديشند؟ معيار 
انتخاب راى دهندگان چگونه تعريف شده است؟
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33 جامعهرپرتاژ66
پيش از آغازى و گفتارى بدين و سيله  سپاس 
و تشكر خود و تمامى جامعه كشتى از زحمات 
پناه  آيت  مرث  كيو  آقاى  جانب  هاى  تلاش  و 
ريئس هيات كشتى استان كردستان و دبير هيات 
در  كه  داريم  را  عزيزش  رئيس  نايب  و  محترم 
اين مدت قداست و بزرگى كشتى اين ديار را به 

بهترين نحو ممكن پاس داشتند.
با سلام و عرض ادب و احترام به حضور همه 
ى پيشكسوتان و عاشقان و معماران و صاحبان 
و  ايستادگى  و  انديشه  و  فكر  اميد  پر  هاى  دل 
آزادگى سپاس خداوندگار دو جهان را كه عزت 
و سر بلندى و شرافت انسانى را براى آنانى كه 
دوستشان داريم و به وجو دشان افتخار مى كنيم 
فراهم آورده و در اين روزهاى زمهريستان ما را 
از ياد نبرده اند درود بر قلب هاى پاك و تصو 
درستى  و  راستى  آنانكه  تاريخ  حقيقى  گران  ير 
پيشه كرده اند و در دل مردم براى هميشه جاى 
به  را  پايمردى  پهلوانى  آئين  و  ورسم  دارند 

يادگار نهادند.
با سلام و ادب به آن خبر نگارى كه به شرف 
خطوط  كه  انسانهايى  خورده  گند  سو  قلم 
با  و  نوشتند  مى  كاهى  كاغذهاى  روى  مقدس 
عكس هاى سياه وسفيد كه هنوز از آلودگى آن 
مى  تزئينش  كنند  مى  حمل  خود  با  را  كاغذها 
كردند مردانى كه در كنار قسم خوردگى شان به 
حلاليت در آمد و تقدس نون و القلم آگاهى و 
دانستگى انبار شده و مهم تر از همه بى طرفى و 
صداقت در گفتار ايمان داشته و دارند و مردان 

تعليم و تعلم عبادت است
از: اداره كل آموزش و پرورش استان كردستان

به: معاونين محترم اداره كل 
موضوع: برنامه حضور معاونين در محل ميز خدمت

شماره  بخشنامه  به  محترم   استاندار   90/4/4 مورخ   65/1/17145 شماره  نامه  اجراى  در  عليكم/احتراماً  سلام 
200/7193 مورخ90/2/23 معاون محترم توسعه مديريت و سرمايه انسانى رئيس جمهور در خصوص ايجاد ميز 
خدمت به استحضار مى رساند از تاريخ 90/5/12 فعاليت ميز خدمت در اداره كل آموزش وپرورش استان آغاز و 
به پيوست برنامه زمان بندى حضور معاونين محترم در اطاق ميز خدمت به منظور پاسخگويى و ارجاع نامه هاى 
مراجعين و ارائه راهنمايى هاى لازم تقديم مى گردد. مستدعى است معاونين محترم برابر برنامه اعلام شده از شروع 

ساعات كار ادارى لغايت پايان وقت ادارى در محل مورد نظر حضور داشته باشند.

معاون حاضر در محل استقرار ميز خدمتايام هفتهرديف
جناب آقاى ملك محمدى معاون محترم هماهنگىشنبه1
سركار خانم عبداللهى- معاون محترم آموزش ابتدايىيكشنبه2
جناب آقاى نساج-معاون محترم توسعه منابع و پشتيبانى دوشنبه3
جناب آقاى محمدى- معاون محترم آموزش متوسطهسه شنبه4
جناب آقاى عرفانى نسب-معاون محترم پرورشى تربيت بدنىچهار شنبه5
جناب آقاى عظيمى-معاون محترم سواد آموزىپنج شنبه6

خسرو ساكى- مدير كل آموزش و پرورش

اسامى معاونينايام هفتهرديف
جناب آقاى كرمى نياز معاون آموزش متوسطهشنبه1
جناب آقاى طيبى راد معاون پرورشىيكشنبه2
جناب آقاى خالد عباسى معاون پشتيبانىدوشنبه3
سركار خانم افسانه محمدى معاون آموزش ابتدايىسه شنبه4
چرخشىچهارشنبه5
چرخشىپنج شنبه6

روزنهنگاه

علل شكل گير شايعه
در  روانى  واگير  بيمارى  يك  عنوان  به  شايعه 
محيط هايى كه غبار آلود بوده و از شفافيت و 
مسئوليت پذيرى فاصله دارند، شكل مى گيرد 
و داراى عوامل گوناگونى است، كه مى توان 

به موارد زير اشاره نمود:
1- فقدان اطلاعات و يا كافى نبودن اطلاعات

2- ممنوعيت هاى سليقه اى و سياسى
3- حيطه بندى هاى سياسى

4- وجود فرهنگ قديمى
5- عدم رضايت مندى و يا انتظارات كنترل نشده
6- پيچيدگى روابط و عدم شفافيت در محيط
7- تاخير و ديركرد در اطلاع رسانى از سوى 

دستگاه ها و رسانه ها 
كه شرايط فوق العاده و غيرمعمول از  آن جمله اند

انواع شايعه
شايعه براساس تعريف و كاركردهاى آن به دو 

دسته تقسيم مى شود.
1- شايعه هدفمند     2- شايعه غيرهدفمند

مرجع  گروه  توسط  معمولاً  هدفمند  شايعه 
كه به عنوان «اقليت هوشيار» در جامعه فعال 
اوليه»  «پيروان  توسط  و  شده  ساخته  هستند 
به  عمومى  ارتباطات  فرآيندهاى  در  و  توزيع 
بعدى»  «گروه هاى  توسط  گسترده تر  صورت 

انشار مى يابد.
توسط نزديك ترين  شايعه غيرهدفمند معمولاً 
افراد به رويداد و موضوع موردنظر و يا توسط 
هر فرد مطلع ديگر براساس احتمالات ذهنى 
شايعه  مى شود.  ساخته  موضوع  پيرامون  فرد 
عنوان  به  و  دارد  خصوصى  جنبه  هدفمند 
انسان  اجتماعى  زندگى  و  فرهنگ  از  بخشى 
نقش  يادگيرى  در  مى تواند  كه  مى شود  تلقى 

اساسى داشته باشد.
كاركرد شايعه

مردمى  رسانه  قديمى ترين  عنوان  به  شايعه 
ميان  جنگ  شرايط  در  روانى  كاركردهاى 
دارد.  متخاصم  گروه هاى  يا  و  كشورها 
حالت هاى  در  روانى  جنگ  و  تبليغات  مبناى 
غيردوستانه استفاده از كاركردهاى شايعه است.

مهم ترين كاركردهاى شايعه عبارتند از:
1- تعريف يا تاكيد بر يك سوژه و موضوع خاص
2- تشييع مخاطب برا توجه به يك موضوع

يك  بروز  به  نسبت  مخاطب  ارعاب   -3
وضعيت احتمالى

4- تضعيف يا تقويت روحيه جمعى در يك وضعيت 
منظور  به  موضوع  يك  يادآورى   -5

فراموش سازى موضوع ديگر
هويت  با  خاص  وضعيتى  كردن  بى اعتبار   -6

آفرينى براى شرايط ديگر
عوامل رشد شايعه

دارد  بستگى  گوناگونى  عوامل  به  شايعه  تاثير 
ازجمله:

1- ويژگى هاى شايعه پردازان 
2- ويژگى هاى خود شايعه

3- ويژگى هاى حاملان شايعه 
مى سازد،  نهادينه  جامعه  در  را  شايعه  آنچه 
شايعه پردازان  انگيزه  و  شخصيت  صلاحيت، 
به  و  عامه  زبان  با  همگن  شايعه  اگر  است. 
دور از گزافه گويى و خارج از لحن خطرپذير 
مخاطبان  جامعه  در  زيادى  حاملان  باشد، 
دانايى  و  سواد  سطح  البته  داشت.  خواهد 
و  تعصب  ميزان  فرهنگى،  وضعيت  مردم، 
در  احساسات  عمق  درصد  و  علاقه مندى ها 
جامعه نيز در ميزان پذيرش و تاثير شايعه نقش 
و  ذهنى  پيش زمينه هاى  اما  مى كند.  ايفا  جدى 
رشد  بستر  اصلى ترين  مردم  و  جامعه  روانى 
شايعه است كه مهم ترين اين بسترهاى ذهنى 
مسئولان،  گفته هاى  به  مردم  اعتماد  كاهش 
بى اعتمادى به رسانه ها و نارضايتى روزافزون 
از عملكردهاست. اگر شايعه عمر طولانى ترى 
داشته باشد، تاثير آن در جامعه مخاطبان بيشتر 

و كنترل دامنه آن سخت تر خواهد بود.
ترفندهاى  از  يكى  گفت:  بايد  آخر  در  و 
بازتاب  خبرى  جريان سازى  رسانه هاى 
است  شايعه هايى  به  پاسخ  و  رايج  شايعه هاى 
به  مردمى  و  غيررسمى  منابع  طريق  از  كه 

صورت گسترده انتشار يافته است.

منابع:
- كتاب ارتباطات سياسى، اثر پرويز علوى، چاپ موسسه 

نشر علوى نوين،  1375.
ترجمه  گوستاو،  لويون  اثر  توده ها،  روانشناسى  كتاب   -

كيومرث خواجه اى ها، چاپ دوم 1371.

رسانه ها (نوشتارى، صوتى-تصويرى و...)  در 
اذهان  تنوير  همانا  كه   خود  رسالت  راستاى 
عمومى و ارتباط جوامع به يكديگر است، به 
عنوان ركن چهارم دموكراسى در جهان معرفى 
كشور  در  نيز  حاضر  عصر  در  كه  شده اند 

دمكراتيك به يك پله بالاتر ارج مى نهند.
رسانه  جمعى،  ارتباط  رسانه هاى  ميان  در 
نوشتارى كه در سال هاى نه چندان دور سخن 
را  جوامع  در  رسانى  اطلاع  عرصه  در  را  اول 
در  جديد  تكنولوژى هاى  پيشرفت  با  مى زد،  
رسانه هاى  پديدآمدن  همانند  رسانه  عرصه 
سايبرى،  فضاهاى  و  تصويرى  صوتى- 
و  دست  رسانه ها  اين  با  نوشتارى  نشريات 

پنجه نرم مى كنند.
در بسيارى از جوامع با توجه به عدم آشنايى 
اكثريت مردم جامعه به فضاهاى مجازى هنوز 
و  برخوردارند  خاصى  جايگاه  در  نشريات 
باتوجه   نشريات  اين  مى شود.  استقبال  آنها  از 
معضلات  اخبار،   انعكاس  و   روشنگرى  به 
ومشكلات جامعه  حال در تكامل و پيشرفت 

هستند.
مطبوعات  محلى(كوردى)در  جايگاه نشريات 
حال با اين اوصاف نشريات كوردى چه نقشى 
نشريات  آيا  دارند؟  نوشتارى  رسانه هاى  در 
يند؟آيا  ا  شكوفاى  رشد  حال  در  نيز  محلى 
اينكه نشريات استان كردستان نيز به نشريات 
زرد پيوسته اند؟! و با چند سخن و يا درددل 
مطبوعاتى  چالش هاى  به  اجمالى  نگاهى 

كوردى مى اندازيم.
از  دهه  يك  و  قرن  يك  از  بيش  گذشت  با 
اولين  كه  كوردى،  مطبوعات  بركت  پر  عمر 
در  بطليسى  مقداد  توسط  كوردى  روزنامه 
مصر انتشار يافت از آن زمان تا كنون نشريات 
(روزنامه ، هفته نامه ، ماه نامه  و.. هاى) كوردى با 
چالش هاى خاصى براى انتشار، دست و پنجه 

نرم مى كنند كه همگان برآن واقعيم.
پتانسيل هاى  داشتن  على رغم  كردستان  استان 
مطبوعاتى  و  روزنامه نگارى  عرصه  در  لازم 
با  و  هستند  ركود  حال  در  آن  نشريات  هنوز 
انگشت  تعداد  نشريه،  نشر36  مجوز  داشتن 
و  چاپ  حال  در  پايين  تيراژ  با  شمارى 
شكوفايى  سالهاى  مقابل  در  كه  انتشارند. 
جاى  است.  تزلزل  حال  در  ايران،  مطبوعات 
روزنامه  هنوز  استان  اين  شود  اشاره  كه  دارد 
بعضى  كه  نمود  اذعان  مى توان  و  ندارد  هم 
جريان  به  پيوستن  حال  در  استان  نشريات  از 
را  خود  خزان  فصل  و  هستند  زرد  نشريات 
اخذ  با  گذشته  ماه  چند  در  مى كنند.  سپرى 
به  آن  پيوستن  و  محلى  نشريه   10 مجوز 
نشريات ديگر اميد آن مى رفت كه سبب رونق 
كردستان  استان  در  كوردى  نشريات  گرفتن 
شود اما اين نشريات هنوز كه هنوزاست انتشار 
نيافته اند و تنها دو نشريه«ئاواى ماد» و «به هيز» 
كه  است  پيوسته  استان  مطبوعات  كاروان  به 
بايد پرسيد مجوز اين نشريات به چه كسانى 
اعطا گرديده است؟ چرا؟ آيا انتشار آنها زمان 
و فصل خاصى را مى طلبد؟! پرسش هايى كه 

هنوز پاسخى براى آن دريافت نكرده اند؟....
*نشريات و رسالتى كه  فراموش شده  است

اطلاع  و  اذهان  تنوير  روزنامه نگارى،  رسالت 
بر  هنوز  كه  رسالتى  است  جامعه  به  رسانى 
است  نبوده  درك  قابل  نشريات  مالكان  اندك 
مى كند  تهديد  را  نشريات  آفتى  همانند  كه 
با  محلى  يا  كوردى  نشريات  آنكه  ديگر  و 
براى  نداشته،  مالى  اسپانسر  اينكه  به  توجه 
رپرتاژنامه  و  بنويس  ميرزا  به  درآمد  جذب 
مبدل گشته اند و از رسالت اصلى خود خارج 
شده اند كه اين نيز از معضلات نشريات محلى 

در اولويت قرار مى گيرد.
معضلات فوق الذكر سبب شده است كه افراد 
درون سازمانى نشريات خط مشى هاى خاصى 
را دنبال كنند. و با بسيارى از آلام و رنج هاى 
انعكاس  از  و  كنند  برخورد  سليقه اى  جامعه 
بسيارى از مطالب و اخبار خوددارى كنند. و 
خط قرمزهاى جديدى را براى روزنامه نگاران 
بوجودآورند و سبب دل زدگى،  دل سردى و 
دورى گرفتن فعالان اين عرصه از مطبوعات 
باتلاق  سوى  به  را  مطبوعات  بيشتر  و  شوند 
زردى و ركود سوق دهند. حال با اين اوصاف 
استان  (كوردى)  محلى  نشريات  در  بايد 
تا  بوجودآيد  اساسى  تحول  و  تغيير  كردستان 
اين نشريات فصل خزان و زردى خود را پشت 
سپيدپوش  و  شكوفا  همگى  و  بگذارند  سر 
شوند. بارتر  پر  دوره ها  همه ى  از  و  شوند 
اميد است كه اداره كل فرهنگ و ارشاد اسلامى 
استان كردستان با تدبير و برگزارى سمينار و 
همايش براى آسيب شناسى مطبوعات استان 
گام  هاى مثبت و بزرگ را براى كمك و يارى 
محلى  روزنامه هاى  و  نشريات  به  رساندن 
(كوردى) بردارند و چالش هاى بوجودآمده را 

با تدابير خاص بررسى و برطرف كنند.

شايعه 
چيست؟

ركن چهارم 
دمكراسى در 
كردستان

فردين كمانگرشورش عزيزي

تهيه و تنظيم: روناك كنعانيان

شايعه را مى توان از قديمى ترين رسانه ها در دنيا دانست 
و آن را بازتاب فرضيه اى مى دانند كه سازنده شايعه از 
عبارت  شايعه  ساده  فرمول  دارد.  خود  پيرامون  دنياى 
با  شايعه   Rumor=important×mbiguity از  است 
هر تعريفى عبارت است از ميزان اهميت يك موضوع 
ضرب در ميزان ابهامات پيرامون آن موضوع در محيط، 
از  رايج  استعاره  يك  عنوان  به  در عصر حاضر  شايعه 
سوى بنگاه هاى مطبوعاتى و سخن پراكنى كه ديدگاه نه 
چندان مثبتى نسبت به يك موضوع يا گروه اجتماعى 
موضوع  اگر  مى گيرد.  قرار  استفاده  مورد  باشد،  داشته 
مورد بحث در شايعه واقعيت داشت آن گاه آن شايعه 
ديگر شايعه نيست، بلكه خبر است. به عبارت ديگر مرز 
تعيين  موضوع  صراحت  يا  ابهام  را  شايعه  و  خبر  بين 
ابهام  از  هاله اى  در  كه  موضوعى  هر  بنابراين  مى كند. 
قرار گيرد، مى تواند بستر شكل گيرى شايعه باشد. پس 
ابهام زدايى يكى از ويژگى هاى خبر است در حالى كه 
در شايعه سعى مى شود ابعاد مربوط به موضوع هرچه 
بيشتر مبهم باقى بماند. به عبارت ديگر، وجه تمايز و 
تفاوت خبر و گزارش واقعى با شايعه تنها فقدان منبع 
و ميزان ابهام آن است و ابهام از نبودن اطلاعات كافى، 
تاخير زمانى در انتشار اطلاعات، سردرگمى اطلاعاتى 
يا غير مستندبودن واحدهاى اطلاعاتى نشأت مى گيرد.

فراز و فرود كشتى كردستان  آغاز به كار ميز خدمت در اداره كل آموزش و پرورش كردستان

ميزخدمت اداره آموزش و پرورش ناحيه 1 سنندج آغاز به كار نمود

على اشرف هدايت نژاد

و زنانى كه زبان مادرى را هم چون شير مادرى 
مى پنداشتند و از وفادارى به جزئيات ثبت شده 
كيف مى كنند و در ميان اين نسل و صاحبان قلم 
احترام به پيش كسوت ارزش خاصى دارد چه 
بزرگ  والا  اى  اسطوره  از  بكنيم  يادى  بجاست 
جهان  صبور  و  شكيب  دل  و  نهاد  پاك  مردى 
پهلوان غلامرضا تختى كه به سالگرد مرگ اين 
و  ياد  شويم  مى  نزديك  ناپذير  خستگى  انسان 

نامش گرامى و جاودانه باد .
بنده على اشرف هدايت نژاد سال  29در سنندج 
متولد شدم و از سال 1345در سن 15 سالگى 
بنام  خوبان  نسل  از  مردى  نظر  زير  را  كشتى 
شادروان حبيب االله ساعد كه از شريف ترين و 
پاك ترين و بزرگوار ترين انسانهاى آن زمان بود 
و بحق مربى بود آغاز نمودم و در سال 50پس 
از خدمت مقدس سر بازى به استخدام آموزش 
و پرورش در آمدم و در روستا هاى كامياران به 
خدمت اشتغال ورزيدم و بعد از ظهرها خود را 
تمرينات  به  تا  رساندم  مى  سنندج  به  روز  هر 
بى نتيجه ام ادامه دهم و در سال 54 به پيشنهاد 
معلم بزرگ و استاد كشتى و قهرمان خوش نام 
شادروان لطف االله لطف االله نسب در كنار ايشان 

كشتى  و  شدم  نوجوانان  و  نونهالان  ويژه  مربى 
گيران و قهرمانان و استعدادهاى فراوانى را پس 
تحويل  ورزش  جامعه  به  مربيگرى  سال  از29 
دادم كه شاخص ترين آنان آقايان فرزاد هلالى 
ماهان  –مرحوم  آزموده  مسكين-ايوب  –خسر 
عدنانى  سعيد  آبادى-  خير  –جمشيد  تورانى 
فتاحى  –برهان  ميرى  –هيرش  فلاحى  –بهزاد 
هيرش  و  ظاهرى  مرزى-هوشيار  قادر  –احمد 
سحرى –فواد طاهر نژاديان و خيلى هاى ديگر 
كه صاحب عنوان گرديدند و هم اكنون بسيارى 
از اين عزيزان به حرفه مر بيگرى روى آورده اند.
افتخار  قهرمان  پيشنهاد  79به  سال  در  البته  كه 
عبداالله  آقاى  ايستادگى  و  عمل  مرد  و  آفرين 
بودند  استان  كشتى  هيات  رئيس  كه  عزيزى 
كنارآقاى  در  چندى  از  پس  و  شدم  هيات  دبير 
فهيم  معلم  و  محبوب  قهرمان  الياسى  عبداالله 
سال  در  و  شدم  هيات  دبير  ديگر  بار  دلسوز  و 
ماه  دو  و  بيست  حدود  كوتاهى  مدت  كه   82
بود بار ديگر در كنار آقاى عزيزى بعنوان نايب 
رئيس هيات افتخار همكارى را يافتم و تا سال 
افتخارات  انجاميد  هيات  كنارى  بر  به  88كه 
اين  كه  شد  كشتى  جامعه  نصيب  فراوانى 

آقاى  زحمات  و  تلاش  و  همت  با  بلندى  سر 
عزيزى و قهرمانان و مربيان و دست اند كاران 
استان ميسر شد از جمله بر پايى مسابقات بين 
المللى جام تختى مقام هاى اول و دوم و سوم 
و  جوانان  (رده  ايران  در  فرهنگى  كشتى  تيمى 
كشورهاى  به  كشتى  تيمهاى  بزرگسالان)اعزام 
هر  اكراين  و  تركيه  اكراين،فرانسه،كه  تركيه، 
كاروانهاى  اعزام  گرفت  صورت  بار  دو  كدام 
به  گيران،پيشكسوتان  كشتى  مربيان،  و  ورزشى 
مسابقات جهانى باكو و المپيك پكن كه همه با 
و  گرفت  صورت  عزيزى  آقاى  شخصى  هزينه 
در سال 88سكان كشتى به آقاى كيومرث آيت 
پناه سپرده شد كه ايشان وهمكارانش در راه سر 
بلندى و اعتلاى كشتى كردستان از هيچ كوششى 
دريغ نورزيدند كه جا دارد بار ديگر از زحمات 
آنان قدر دانى شود و حال كه بنده در حضورتان 
هستم در مورخه 90/9/30طى حكمى از سوى 
اسيون  فدر  پرست  سر  خطيب  آقاى  جناب 
كشتى و به پيشنهاد جناب آقاى عبداللهى مدير 
به  كردستان  جوانان  و  ورزش  اداره  محترم  كل 
منصوب  استان  كشتى  هيات  پرست  سر  عنوان 
هاو  محبت  جوابگوى  بتوانم  انشاالله  كه  شدم 
كردستان  شريف  مردم  مدت  اين  در  كه  لطفى 
به  ديار  اين  جوانان  و  پيشكسوتان  خصوصا 
افتخارات  راه  ادامه  با  نحوى  به  اند  داشته  بنده 

گدشتگان جبران نماييم.

بى حركت  و  ساكن  را  آنها  و  مى بينى  را  «كوه ها 
در  ابرها  مانند  كوه ها  كه  حالى  در  مى پندارى، 
از  بخشى  كوه ها  كه  چرا  هستند  حركت  و  سير 
كره ى زمين بوده و كره زمين به دور خود و به 
دور خورشيد مى گردد. اين ساختار خدائى است 
كه همه چيز را محكم و استوار و مرتب و منظم 
در  نظام  و  حساب  كه  خداوندى  است.  آفريده 

زنگ هاى خطر براى آبيدر به صدا درمى آيند
باسط شيخ احمدى

برنامه ى آفرينش او است مسلما وى از كارهائى 
كه شما انجام مى دهيد بس آگاه است و كردار نيك 
و بدتان را بى جزا و سزا نمى گذارد.(نمل/آيه 88)» 
كوه آبيدر به عنوان يكى از تفرجگاه هاى اصلى و 
نماد استوارى، زيبايى شهر سنندج زبانزد همگان 
مى باشد. كانى شفا، ماماتكه، خضرزنده، تاقه دار، 
و  باصفا  مكان هاى  از  و...  هفت آسياب  اميريه، 

وقتى از خيابان يا كوچه اى گذر مى كنيم ناخودآگاه 
برج ها،  ديدار  به  مى شود  معطوف  نگاه مان 
كه  ٌمسكونى  و  تجارى  بزرگ  ساختمان هاى 
شهر  كه  اين  از  خوشحال  و  دارد  خاصى  زيبايى 
ما آن قدر پيشرفت عمرانى داشته كه ديگر نماهاى 
قديمى و فرسوده جايى در خيابان ها و كوچه هاى 
همين  ديوار  وقتى  فايده  چه  اما  ندارد،  شهرمان 
زشت  پلاكت ها  و  آگهى ها  نصب  با  ساختمان ها 
شده است هر مسير از خيابان ها را آموزشگاه ها و 
آگهى هاى شان  چسباندن  و  نصب  با  تجارى  مراكز 
سو  يك  از  نموده اند  زشت  را  شهرمان  چهره ى 
آباد  حال  در  انسانى  نيروى  و  هزينه ها  صرف  با 
از  هستند  شهر  نمودن  زيبا  و  ساختن  و  كردن 
تخريب  حال  در  صورت  اين  به  اينها  سوى  يك 
است. مسئله  اين  جوابگوى  كسى  چه  ساختن! 
«نصب هرگونه آگهى، تراكت، در 

اين محل پيگرد قانونى دارد»
ديوارهاى  اكثر  روى  تابلوها  اين  نصب  با 
دلگرم  كمى  را  انسان  شهر  ساختمان هاى 
نصب  چيزى  محل  اين  در  شايد  كه  مى كند 
چند  از  بعد  صبر  و  تأمل  كمى  با  اما  نگردد، 
روز وقتى از همان مسير گذر مى كنيم متأسفانه 
شاهديم به شيوه هاى بسيار زشت بر ديوار و 
گرديده  نصب  تراكت  و  آگهى ها  ساختمان ها 
است. چرا نبايد به تابلوها توجه كرد؟ چرا بايد 
زحمات مديران دلسوزى كه شبانه روز ندارند 
تا بتوانند گوشه اى از اين شهر را تفريحگاهى 
براى استراحت و ساعتى آرامش را با صرف 
هزينه هاى زيادى براى مردم بسازند را ناديده 
مى گيرند... با چه كسى بايد برخورد كنند؟ به 
راستى چرا با دست خودمان اين شهر زيبا را 
(مصطفى  كشورمان  گرانقدر  شاعر  حتى  كه 
است  سروده  آن  وصف  در  رحمان دوست) 

اينچنين زشت مى كنيم.

الف) اهداف جشنواره
1-  ايجاد رقابتي سالم جهت تعامل و تبادل آراي داستان نويسان كشور

2- معرفي كردستان به عنوان سرزمين هنر و فرهنگ
3- جستاري در وضعيت و جايگاه داستان در روند توسعه همه جانبه فرهنگي كشور

4- مقابله با جنگ نرم فرهنگي در حوزه ادبيات داستاني 
5- تجليل از فعالان و نام آوران داستان ايران اسلامي

ب) بخش هاي جشنواره 
- بخش داستان كوتاه: اين بخش مشتمل بر داستان هاي كوتاه به زبان فارسي و كُردي است كه در فاصله زماني مهر ماه 1389 تا پايان دي ماه 1390 به رشته 

تحرير درآمده باشند. «بديهي است داوري آثار به شكل مجزا خواهد بود.»
- بخش داستان بلند (رمان): اين بخش مشتمل بر داستان هاي بلند (رمان) است كه در جشنواره هاي مشابه شركت داده نشده باشند و نويسنده يا صاحب اثر در 

محدوده سني 14 تا 35 سال باشد.
- بخش پژوهشي مروري بر ادبيات داستاني دهه هشتاد: اين بخش مشتمل بر مقالات پژوهشي است كه به بررسي وضعيت ادبيات داستاني در دهه هشتاد 
بپردازد، بديهي است نقد و بررسي جايگاه و نقش جشنواره داستان بانه در مقالات به شكل ويژه اي دراين بخش نيز مورد توجه قرار خواهد گرفت. شايان ذكر است 

در نگارش مقاله، اصول و شيوه هاي تحقيق و مقاله نويسي رعايت شود. (داراي چكيده، منابع، ماخذ و ارجاعات باشد)
- بخش داستان كودك و نوجوان: اين بخش مختص نويسندگان كودك و نوجوان محدوده سني 7 تا 14 سال است كه نسبت به نگارش داستان كوتاه در اين 

حوزه اقدام نموده باشند.
- بخش ويژه: اين بخش درخصوص داستان هاي كوتاهي است كه به موضوعاتي چون حجاب و عفاف، ترويج نماز و فضائل اخلاقي، امر به معروف و نهي از منكر، 

مقابله با نحله هاي انحرافي، ترويج فرهنگ بصيرت، بيداري اسلامي، ترويج فرهنگ ايثار، پايداري و شهادت پرداخته باشد.

ج) شرايط شركت در جشنواره
* تكميل فرم شركت در جشنواره كه به تاييد اداره فرهنگ و ارشاد اسلامي شهرستان تابعه رسيده باشد.

* هر نويسنده تنها مي تواند 2 اثر به دبيرخانه ارسال نمايد.
* ارسال 4 نسخه تايپ شده بر يك روي كاغذ A4 از هر اثر (يك نسخه با مشخصات كامل نويسنده و سه نسخه بدون مشخصات) و ارسال فايل تايپ شده اثر بر روي 

لوح فشرده (سي دي) كه با نرم افزار Word نوشته شده باشد.
* حداكثر زمان براي خوانش داستان و مقالات راه يافته به مرحله نهايي جشنواره 20 دقيقه مي باشد.

* آثاري كه به بخش نهايي جشنواره هاي مشابه راه يافته باشند پذيرفته نمي شوند.
* براي نويسندگاني كه آثارشان توسط هيئت علمي به بخش پاياني جشنواره راه يابد دعوت نامه و گواهي شركت در جشنواره ارسال مي گردد.

* آخرين مهلت ارسال آثار 30 دي ماه 1390 خواهد بود. 
* جشنواره در روزهاي 17 و 18 اسفند ماه سال جاري در شهرستان بانه برگزار مي گردد.

* به نفرات برتر در هر بخش جايزه، لوح يادبود و تنديس تقديم مي گردد.
* در صورت عدم رعايت موارد فوق الذكر داستان به بخش پاياني جشنواره راه نمي يابد ضمناً آثار فرستاده شده مسترد نمي گردد.

* داستان هاي راه يافته به بخش پاياني جشنواره توسط منتقدين نقد مي شوند.
* در پايگاه اينترنتي اداره كل فرهنگ و ارشاد اسلامي كردستان آثار رسيده اعلام وصول خواهند شد.

* آثار برگزيده جشنواره به مرحله نهايي نخستين جشنواره بين المللي داستان گولان راه خواهند يافت.    

شهرمان زيباست!
روناك كنعانيان

مدير كل آموزش و پرورش استان كردستان 
از ايجاد ميز خدمت در اين اداره كل و آغاز 

فعاليت آن خبر داد.
بخشنامه  اجراى  در  گفت:  ساكى  خسرو 
انسانى  سرمايه  و  مديريت  توسعه  معاون 
رئيس جمهور و به منظور دستيابى آسان و 
سريع مردم به خدمات قابل ارائه در آموزش 
و پرورش و ارائه خدمات به موقع و مؤثر و 
هم چنين تكريم ارباب رجوع، ميز خدمت 
كردستان  پرورش  و  آموزش  كل  اداره  در 

ايجاد و فعاليت خود را آغاز نموده است.
وى افزود: ميز خدمت در طبقه هم كف اين 
اداره كل مستقر و يكى از معاونين اداره كل هر 
روز در اين واحد پاسخ گوى ارباب رجوع 
ضمن  مراجعين  كه  طورى  به  بود  خواهد 
استقرار در اتاق ميز خدمت بدون حضور در 
واحدهاى داخلى، خدمت مورد نياز خود را 
صرفاً از طريق اين ميز دريافت خواهند نمود.

مدير كل آموزش و پرورش كردستان اظهار 
داشت: بر اساس شرح وظايف اعلام شده، 

در ميز خدمت اطلاعات و راهنمايى لازم به 
مراجعين در ارتباط با امورمربوطه ارائه شده 
و مدارك درخواست هاى مراجعين دريافت 
مى شود. هم چنين در زمان مراجعه ارباب رجوع 
امور  و درخواست هاى متقاضيان پيگيرى و 
زمان  و  مراجعه  تاريخ  صورت  اين  غير  در 
ارائه خدمت نهايى به مراجعين ابلاغ مى شود.
از  شده  انجام  اقدامات  نتايج  دريافت 
مراجعين  به  آنها  اعلام  و  ذيربط  واحدهاى 
و هدايت مراجعين به واحدهاى مرتبط در 

موارد بسيار ضرورى پيش از انجام هماهنگى 
با واحد اقدام كننده ذيربط از ديگر وظايف 
و  آموزش  كل  مدير  كه  است  خدمت  ميز 

پرورش كردستان به آنها اشاره نمود.
شايان ذكر است شماره تلفن 2257058 و 
داخلى 278 شماره تماس اتاق ميز خدمت 
اداره كل آموزش و پرورش كردستان مى باشد.
خدمت  ميز  ايجاد  با  هم زمان  است  گفتنى 
استان،  پرورش  و  آموزش  كل  اداره  در 
پرورش  و  آموزش  ادارات  در  خدمت  ميز 

شهرستان هاى تابعه استان از جمله: 
سروآباد،  ديواندره،  سقز،  بانه، 
كامياران  دهگلان،  قروه،  بيجار، 
نيز  سنندج  دو  و  يك  نواحى  و 

راه اندازى شد.

برنامه ريزى حضور معاونين ناحيه يك در محل ميز خدمت

معاونين محترم مؤظفند مطابق برنامه در محل اتاق ميز خدمت حضور داشته باشند و روزانه 
در پايان وقت ادارى گزارش كارخود را به اينجانب ارائه نمايند.

غزاله مرادى- مدير آموزش و پرورش ناحيه 1 سنندج

اصلاحيه ميز خدمت در بنياد مسكن انقلاب اسلامى استان كردستان
1- سيد محمدطاهر ياسينى/معاونت پشتيبانى/ سابقه خدمت 28 سال.

2- مهندس محمد باقر خشنود/معاونت مسكن و شهرسازى/سابقه خدمت 18 سال
/سابقه خدمت 26 سال 3- فريبرز برهانى/رييس ماشين آلات 

4- افشين آور/معاونت بازسازى و مسكن روستايى/سابقه خدمت 16 سال
5- مهندس خالد امامقلى/معاونت عمران روستايى/سابقه خدمت 11 سال

6- مهندس سعيدرسولى/كارشناس و مسئول نظارت و ارزيابى مديريت/سابقه خدمت 8 سال

اعضاى ميز خدمت بنياد مسكن انقلاب اسلامى استان كردستان

شالمان.تقاطع دوم.كوچه موسى پ         (جام جم روبروى مخابرات) 6661482

مهد كودك وآمادگى

با كادرى مجرب و متخصص
با مشاوره روانشناسى كودك و خانواده همراه با كلاسهاى فوق برنامه 

(نقاشى، زبان، قرآن، موسيقى، دف زنى و...)

پرورش و آموزش كودكانتان را به ما بسپاريد.پرورش و آموزش كودكانتان را به ما بسپاريد.

ميـنـا
آماده ى ثبت نام از فرزندان دلبند شما مى باشد.

آگهى مفقودى
كارت دانشجويى اينجانب الهام احمدى به شماره شناسنامه 
رشته   860352430 دانشجويى  كارت  شماره  به   7087
سيستم ها  تحليل  برنامه ريزى  و  صنايع  مهندسى  تحصيلى 
مى باشد. اعتبار  فاقد  و  گرديده  مفقود  اسلامى  آزاد  دانشگاه 

جناب آقاى سليم 
كريمى

ياسر زندى

موفقيت شما در كسب مقام اول مسابقات كاتاى استانى 
را تبريك گفته و موفقيت روز افزون شما را آرزومنديم.

جناب آقاى كامياب رحيمى

دبستان سما وابسته به دانشگاه آزاد كردستان
به  شما  شايسته ى  انتخاب 
برگزيده  شهروند  عنوان 
ضمن  گرديد.  مباهات  مايه ى 
روزافزون،  موفقيت  آرزوى 
را  شايسته  انتخاب  اين 

تبريك عرض مى نمايم.

ديدنى آبيدر است. آنچنان كه در اشعار شاعران 
نازك خيال اين ديار در وصف يار همواره آبيدر 
خود نمايى مى كند. آبيدر در زبان كردى با لهجه 
سورانى اردلانى ئاويه ر خوانده مى شود، در واقع 
آبيدر با دو كوه «آبيدربزرگ» و «آبيدر كوچك» 

شناخته مى شود.
آبيدر و روايت تاريخى

يكى از دلايلى كه اهميت اين كوه را دو چندان كرده 
است.  كوه  اين  از  قدسى-تاريخى  روايتى  است 
گفته مى شود آبيدر از خاستگاه هاى آئين زرتشت 
و حتى از مكان هايى ست كه زرتشت پيامبر چند 
برخى  وجود  است.  مى زيسته  آنجا  در  صباحى 
و  نياز  نذر،  جهت  مردم  كه  مكان هايى  از  ديگر 
مناجات با پروردگار به انجا مى روند (خضرزنده) 
چهره اى متفاوت از آن به نمايش گذاشته است.

چشم انداز طبيعى 
گرافى  توپو  و  درختان  چشمه سارها،  وجود 
چشم  مكانى  به  را  آن  دارد  آبيدر  كه  خاصى 
نواز و توريستى تبديل كرده است كه متاسفانه 
در  مكانى  ايجاد  و  توسعه  براى  جدى  گامهاى 
خور براى معرفى اين ميراث فرهنگى گران قدر 

برداشته نشده است .
زنگ هاى خطر براى آبيدر 

در  آبيدر  برمى آيد  قرائن  و  شواهد  از  كه  آنچه 
معرض جدى تخريب قرار دارد به اين لحاظ كه 
عديده اى  عوامل  اثر  بر  آن  بكر  و  طبيعى  چهره 
كه در پى مى آيد در معرض نابودى ست. به طور 

خلاصه برخى از اين عوامل عبارتند از:  

و  مجاورت  در  بى رويه  ساخت وسازهاى   -1
حاشيه ى آن.

2- سطحى نگرى در مديريت اين مكان طبيعى.
3- تخريب چشمه سارهاى آن.

تخريب  قالب  در  انسانى  دستكارى هاى   -4
درختان و خاك.
چه بايد كرد؟ 

مسئولان امر بايستى با مديريت صحيح و درست 
راه هر گونه سوءاستفاده عده اى زمين خوار كه با 
خريد و فروش زمين هاى مجاور آبيدر مبادرت 
مى كنند،  طبقه  چند  آپارتمان هاى  احداث  به 
از  مدنى  و  درست  استفاده  فرهنگ  ببندند. 
و  شود  نهادينه  فرهنگ  يك  عنوان  به  طبيعت 
حفاظت نگهدارى از ميراث طبيعى را وظيفه ى 
با  كه  چنان  آن  بدانيم.  خود  انسانى  و  اخلاقى 
رجوع به آيات الهى «ما در زمين كوه هاى استوار 
انسان ها  زمين  تا  آورده ايم  پديد  ريشه دارى  و 
و  درونى،  گازهاى  توازن  و  نسازد  مضطرب  را 
تا  تندبادها،  وزش  از  و  زمين  پوسته ى  حركات 
حد زيادى جلوگيرى كنند، و در لابلاى كوه ها 
كه  اين  تا  آورده ايم،  وجود  به  گشادى  راه هاى 
هم  از  جباله  سلسه  وسيله ى  به  انسان ها  پيوند 
نگسلد و به مقصدشان راهياب گردند و با ديدن 
اين آثار به ذات افريدگار پى ببرند. (انبياء/31)»

دوچندان  طبيعت  به  ويژه  توجه  و  اهميت 
مى شود. اميد است همگان به عنوان شهروندان 
با  را  طبيعى  هاى  سرمايه  اين  پذير  ليت  مسئو 

كمال امانت دارى به آيندگان تحويل دهيم

به نام خدا 
كردستان سرزمين مجاهدتهاي خاموش است. (مقام معظم رهبري)

با استعانت از الطاف بيكران خداوند منان و صلوات بر محمد و آل محمد(ص)، درود و سلام به ارواح طيبه شهدا، خصوصاً روح پرفتوح امام شهدا و معمار 
كبير انقلاب اسلامي حضرت امام خميني(ره)، اداره فرهنگ و ارشاد اسلامي شهرستان بانه در راستاي تحقق منويات مقام معظم رهبري با همكاري 
فرمانداري، شهرداري، كانون پرورش فكري كودكان و نوجوانان و كانون بسيج هنرمندان بانه و حمايت اداره كل فرهنگ و ارشاد اسلامي كردستان، 
پس از نه دوره برگزاري موفق رويدادي در خور تحسين جامعه داستان نويسان كشور، دهمين دوره جشنواره كشوري داستان بانه را برگزار مي كند، لذا 

از كليه نويسندگان و پژوهشگران حوزه ي ادبيات داستاني دعوت مي گردد تا  با شركت در اين رويداد كلان ادبي هم چون پيش ما را ياري گر باشند. 

كردستان- بانه- زمستان 1390
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آگهى مفقودىجناب آقاى  دكتر بابك قطبى
به  را  گراميتان  ابوى  درگذشت 
محترم  خانواده ى  و  حضرتعالى 
آن  براى  نموده،  عرض  تسليت 
براى  و  الهى  غفران  مرحوم 
بازماندگان صبر جميل خواستاريم.

كارت ماشين و شناسنامه ماشين 
سوارى  ال ايكس آى  جى  پرايد 
شخصى 83ب31-954ايران به نام 
مصطفى رحمتى مفقود شده است 
مى باشد. ساقط  اعتبار  درجه  از  و 

هفته نامه نداى گروس
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كاملاً تصرف مى كردند و بهره خود و ديگراني 
را كه توانايي نداشتند، براي خود برمي داشتند.

وهم  لغوي  تعريف  در  هم  كه  مى شود  ملاحظه 
حوزه  در  كه  معنايي  با  تراث  كلمه  قرآن  در 
معاصر  عربي  گفتمان  در  كه  فكري  و  فرهنگي 
مسلمان  انديشمندان  حتي  و  دارد  تفاوت  دارد، 
كنوني  معناي  به  مى خواستند  گذشته  در  اگر 
مخصوصي  هاي  تركيب  از  كنند،  اشاره  تراث 
نمي  كار  به  را  تراث  كلمه  و  مى كردند  استفاده 
فضل  به  مى خواست  وقتي  الكندي  مثلا  بردند. 
گذشتگان اشاره كند و فروتني خود را نسبت به 
آنها نشان دهد. عبارت: آنچه از ثمره افكار خود 
به ما فايده رساندند، را به كار مى برد و ابن رشد 
همچون:  مى برد  كار  به  را  ديگري  هاي  عبارت 
برماست كه آنچه را خواهان كسب علم درباره 

آن هستيم، از پيشينيان خود بگيريم.
از گفته هاي پيشين، اين نتيجه حاصل مى شود 
اگر  مى كند...  بيان  چنين  اين  را  آن  ابوزيد  كه 
خواستار آن باشيم كه از بعد زباني مفهوم سنت 
را بررسي كنيم، بايد بدون درنگ از ريشه زباني 
آن يعني ورث دست بكشيم، زيرا تنها به بعد به 
كارگيري كلمه در قرآن اشاره دارد كه به معناي 
خود  از  ثروت  از  مرگ  از  پس  شخص  آنچه 
برجاي مى گذارد، يعني مرده ريگ  و كلمه اي 
ابوزيد  نظر  به  دارد  درخود  را  سنت  مفهوم  كه 
كلمه سنن است كه از سنت مشتق شده است. 
كساني  هاي  سنت  و  الهي  سنت  بين  بايد  البته 
كه در تنها يادي از آنهاست ـ پيشينيان ـ و بين 
قايل  تفاوت  سنت  اهل  مذهب  و  پيامبر  سنت 
شد؛ زيرا سنت كساني كه در قرون گذشتته به 
قرون  در  كه  كساني  سنت  همان  مى بردند،  سر 
استاين  تراث  همان  مى بردند،  سر  به  گذشته 
بيشتر  سنت  اصطلاحي  تعريف  طريق  از  امر 

مشخص مى شود.
2- مفهوم اصطلاحي سنت

سنت در معناي گسترده خود، شامل چيزي است 
كه گذشتگان براي آيندگان برجاي گذاشتند كه 
همه اشكال ماديات و معنويات را در برمي گيرد. 
يعني هرآنچه نسل هاي گذشته از خود در حوزه 
فكري و تمدني برجاي گذاشتند كه شامل آداب، 

رسوم، تجربه ها، هنرها و علوم است.
بيان  اينچنين  را  سنت  از  خود  مقصود  الجابري 
در  كه  سان  همان  به  سنت  از  منظور  مى كندكه 
مشخص  معاصر  نوين   عربي  نهضت  گفتمان 
ادبيات،  زبان،  شريعت،  و  عقيده  همان  است، 
از  پيش  البته   .. و  تصوف  فلسفه،  كلام،  هنر، 

عصر انحطاط است.
عبارت  عابدالجابري  ديد  در  اسلامي  سنت 
قانون گذاري  عقايد،  اي  مجموعه  از:  است 
قالب بندي  و  بيان  زباني  در  كه  دانش هايي  و 
نخست  قرن  تدوين (سه  عصر  در  كه  مى شوند 
از آن نوشته شده اند كه برپايي  هجري) و پس 
امپراتوري عثماني در قرن دهم آخرين نمودهاي 
ساحل  بر  و  بازايستاد  حركت  تعريف  از  آن 
نشست. اما تعريف الجاري تنها به بعد فكري و 
مكتوب اشاره دارد و سنت هاي فراموش شده 
و در حاشيه قرار گرفته و منحط، همانند سنت 
كه  را  سنتي  خلاصه  و  اقليت  سنت  و  ها  توده 
مسكوت عنه است از نظر دور مى دارد؛ و همين 
مورد يكي از اختلاف هاي الجابري با اركون در 

بررسي ميراث اسلامي است كه در سطور پيش 
رو به آن خواهيم پرداخت.

مى ند:  تعريف  گونه  اين  را  سنت  تيزيني  طيب 
رخداد،  هر  به  و  خود  ابعاد  از  يكي  در  سنت 
گذشته  از  جزيي  به  كه  انساني  فرآورده  و  اثر 
بدل گشته اطلاق مى شود و در بعد ديگر، سنت، 
تاريخ ـ گذشته است كه تا به امروز پيوستگي و 
امتداد دارد. اين تعريف به تعريف حسن حنفي 
بسيار نزديك است كه اعتقاد دارد كه سنت يعني 
هرآنچه از گذشته در چارچوب تمدن حاكم به 
ما رسيده است. و در اين تعريف سنت اسلامي 
به هر آنچه در تمدن اسلامي توليد شده است، 

اطلاق مى شود.
3- مفهوم سنت اسلامي نزد محمد اركون

معاصر  آنترپولوژي  هاي  پژوهش  به  اركون 
آن  مايه  درون  و  سنت  مفهوم  تا  مى كند  استناد 
را مشخص كند و به اين موضوع تكيه مى ورزد 
حدود  تا  انسان  تاريخ  بالانديه  ژرژ  گفته  به  كه 
كه  دارد  شباهت  زمين  كره  تاريخ  به  زيادي 
بالاي  كه  را  پيوسته  هم  به  ژئولوژي  هاي  طبقه 
همديگر قرار دارند توليد مى كند، درست است 
به  و  مى كند  حركت  حركت  انسان  تاريخ  كه 
خود  اما   ... مى شود  دگرگون  بيشتري  سرعت 
علوم  كه  مى كند  توليد  را  ستبرتري  طبقات  نيز 
اجتماعي بايد آن را كشف كند؛ و اركون بر اين 
باور است كه: سه طبقه از طبقات سنت وجود 
دارد كه به صورت به هم پيوسته بالاي هم قرار 
در  متبادل  كنش  درهم  حالت  در  بلكه  ندارند، 
درون آنچه به شكل كلي «سنت اسلامي» ناميده 
مى شود؛   قرار دارند، او درون مايه اين طبقات 

را اينچنين شرح مى دهد:
يا  اصلي  طبقه  را  آن  بالانديه  كه  ژرف:  سطح 
سنت  بيانگر  سطح،  اين  مى خواند،   تر  قديمي 
در معناي كلي و قديمي (Archaique) است و 
آداب و رسومي را دربر مى گيرد كه پيش از اسلام 
حاكم بودند و به نوعي حتي بعد از ظهور اسلام 
و  آداب  و  محلي  قوانين  همچون  داشتند؛  ادامه 
رسوم گروه هاي نژادي مختلف همچون قبايل 
آفريقاي  اندونزي،  افغانستان،  ايران،  در  بدوي 
سياه و قبايل بربر در شمال آفريقا، هنگامي كه 
اسلام وارد آن سرزمين ها شد، مناطق خالي از 
عادات و آداب و رسوم را نديد،  و هنگامي كه 
مردمان اين مناطق اسلام آوردند، تماماً از عادات 

و رسوم خود دست برنداشتند.
اسلامي»  طبقه   » را  آن  بالانديه  كه  دوم:  سطح 
مى خواند، اين سطح بيانگر سنت اسلامي مقدس 
فرقه   و  مذهب  و  گروه  هر  ديد  در  آل،  ايده  و 
است، در اين سطح، سنت سني و سنت شيعه و 
سنت خارجي جاي مى گيرند و اين سنت ها به 
واسطه مجموعه اي از احاديثي كه هر گروه آنها 
را توليد كردند، تحكيم يافتند كه سنت خود را 

خط مستقيم يا اسلام مستقيم مى نامد.
درمتون  كه  دارد  را  خود  خاص  سنت  فرقه  هر 
سنت  را  خود  متون  و  است  محفوظ  مشخصي 
اسلامي اصيل و صحيح قلمداد مى كند. تا زماني 
كه  است  ديني  آن  و  دارد  وجود  اسلام  يك  كه 
در  ـ  صورت  اين  در  برگزيد،  بشر  براي  خدا 
اعتقاد هر فرقه ـ به جز يك سنت، سنت ديگري 
وجود ندارد كه به دقت و اخلاص بيانگر اسلام 
باشد، اين امر تفسير كننده ناسازگاري و ابتعاد 
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از جمله برآيندهاي حمله فرانسه در سال 1798 
انديشمندان  نزد  نظر  اتفاق  حصول  مصر،  به 
سنت  بازخواني  ضرورت  بر  مسلمان  و  عرب 
دوره اي  ابتداي  از  آنان  نوشته هاي  بود.  اسلامي 
كه نهضت عربي خوانده شد، به معيار قرار دادن 
عقلانيت  ما،  عقب ماندگي  و  پيشرفتن  و  غرب 
غرب  علم  غيبي،  امور  در  مان  ماندن  و  غرب 
آنكه  دليل  به  و  داشت؛  پيوند  ما...  ناداني  و 
غرب  بر  حاكم  فرهنگ  مسلمان  انديشمندان 
عربي  كلاسيك  فرهنگ  به  داشتند،  منفي  ديدي 
براي  را  خود  تلاش  تمام  و  بازگشتند  اسلامي 

احياي آن به كار بستند.
دو قرن از نخستين فشارهايي كه انديشه عربي 
مي گذرد  كرد،  نرم  پنجه  و  دست  آن  با  نوين 
شكلي  به  سنت  بازخواني  موضوع  هم چنان  و 
مى كند.  تحميل  همگان  بر  را  خود  جدي 
آزادي  شرط  پيش  را  سنت  نقد  اركون  محمد 
عابد  محمد  و  مى كند  قلمداد  مسلمانان  واقعي 
الجابري آن را «بحران نوآوري مى داند كه نمي 
توان آن را حل نمود، مگر با بازخواني انتقادي 
حامد  نصر  و  (مسلمانان   ما  سنت  امروزين  و 
سنت  تاريخي  بعد  دريافت  ضرورت  بر  ابوزيد 
«به واسطه ي شكل دهي به دريافت علمي سنت 
دهد»  قرار  خود  تاريخي  ساختار  در  را  آن  كه 
زياد  بسيار  هايي  پروژه  چنين  مى كند.  پافشاري 
و متنوع هستند كه در سر سوداي بررسي سنت 
در  پروژه ها  اين  تنوع  دارند؛  را  عربي-اسلامي 
درجه نخست به اختلاف روش ها و استراتژي ها 

در خوانش بازمي گردد.
در آغاز اين گفتار و با هدف دريافت مهم ترين 
اسلامي  سنت  بازخواني  در  اركون  پروژه  ابعاد 
نزد  سنت  مفهوم  مي كنيم،  مطرح  را  پرسش  دو 
اركون چه مفهومي دارد؟ و استراتژي اركون در 

بازخواني سنت اسلامي كدام است؟
• مفهوم سنت اسلامي

سنت از جايگاه والايي در بررسي هايي كه حوره 
ديده،   خود  به  پيش  قرن  دو  از  عربي  فرهنگي 
برخوردار است، «هيچ دوره اي از تاريخ عربي 
همچون قرن بيستم تا اين اندازه اهتمام ورزيدن 
به سنت را در زبان عربي به خود نديده است، 
كلمه  اين  كه  درون مايه اي  گفت  مي توان  حتي 
در اذهان ما در عصر كنوني دارد، در هيچ دوره 

گذشته اي چنين معنا و محتوايي نداشته است».
آنچه در پي مي آيد بررسي مفهوم سنت از بعد 
اركون  ديد  از  را  آن  سپس  و  است  واژه شناسي 

بررسي مي كنيم.
1- مفهوم لغوي واژه سنت

پيشينيان بين ميراث و سنت تفاوت قايل شدند 
چه ميراث به ثروت و دارايي هاي شخصي باز 
سنت به حسب و نسب. كله تراث  مى گردد و 
يك بار در قرآن آمده است: «تأكلون التراث اكلا 
لما»: ارث را جمع كرده و مى خوريد. عرب ها 
را  كوچك  بچه هاي  و  زنان  ارث  جاهليت  در 

مهمترين  از  يكي  كه  برودل  فرنان  دكتري  رساله 
تاريخ نگاران نوين فرانسه به شمار مى آيد در باب 
«مديترانه و جهان مديترانه اي در دوران فليپ دوم» 
بود. عنوان گويايي كه اولويت را در تاريخ نگاري 
مى داد.  جغرافيايي  تاريخ  نگارش  و  جغرافيا  به 
درواقع برودل بر آن بود كه به سياست هاي دريايي 
اما  بپردازد.  مديترانه  درياي  حوزه  در  دوم  فليپ 
در  را  اولويت  كه  كرد  پيشنهاد  او  راهنماي  استاد 
اين رساله به محيط داده و به جاي انسان، محيط را 
در صدر بنشاند. اين رساله از چند جهت د رحوزه 
تاريخ نگاري دگرگوني هايي را به بار آورد. از يك 
سو برودل به جاي آنكه به فاعليت انسان در محيط 
بپردازد به انفعال انسان در محيط اشاره كرد و از بند 
انسان مركزي رها شد. ازديگر سو همين رهاشدن 
دگرگوني  جاي  به  شد  سبب  مركزي  انسان  بند  از 
هاي سريع تاريخ انساني، نگارش تاريخ حوزه هاي 
ثابت تر را كشف كند و سويه هايي از رفتار انساني 
مانده  ثابت  محيطي  ثبات  تاثير  تحت  كه  ببيند  را 
بود  جا  همين  در  درست  اند.  كرده  تغيير  كمتر  و 
كه برودل آموزه تاريخ ساكن را پيش مى نهد و به 
نگارش گونه اي از تاريخ فرا مى خواند كه در پس 
به  پشت  از  كه  بردار  ثباتي  از  پرده  گذرا  تغييرات 
انسان ها جهت مى دهد و ذهنيت انسان ها را شكل 
مى بخشد . حتي اگر هم همراه با فوكو به راه نقد 
از  گونه  اين  تاثير  توان  نمي  باز  برويم  آموزه  اين 
انساني  انديشه  ساخت  كشف  بر  را  نگاري  تاريخ 

ناديده انگاشت.
آموزه  دل  به  را  ما  بتواند  اي  ساده  پرسش  شايد 
تاريخي محيط محور در باب دانش اسلامي سوق 
دهد؛ پرسشي كه به جاي آدمي محيط را در مركز 
و  ها  پرسش  مى توان  آن  دل  از  و  مى دهد  جاي 
پارادوكس هايي نو را بيرون كشيد. سنت در كجا 
جريان دارد؟ به عبارتي ديگر، جغرافياي آن چيزي 
دقيقا  مى گوييم  اسلامي  عربي  سنت  آن  به  ما  كه 
در كجاست و آيا مى توان مرزهاي مشخصي براي 
نوين  انديشمندان  درواقع  يافت؟  سنت  جغرافياي 
ظرف  كه  اند  پرداخته  پرسش  اين  به  كمتر  عربي 
منتهي  كجا  وبه  شروع  كجا  از  سنت  جغرافيايي 
مى شود؟ شايد مهم تر آن باشد كه مركز جغرافيايي 
چه  مركز  اين  مشخصات  و  كجاست؟  دقيقا  سنت 
ورزان  انديشه  ذهنى  ساختار  تكوين  در  نقشى 
عرب و مسلمان داشته است؟ درواقع پاسخ به اين 
پرسش هرچه باشد راه هاى جديدى را پيش روى 
خواهد  اسلامى  حوزه  در  علم  تاريخ  نگارش  نوع 
هركدام  طبيعت  اينكه  به  نگريستن  حتى  گشود. 
شمار  به  اسلامى  تمدن  مركز  كه  شهرهايى  آن  از 
مى آمدند، چه تاثيرى بر نوع پرداخت موضوعات 
دارد  موضوعات  اين  بندى  اولويت  و  انديشگى 
نيز بررسى هايى را مى طلبد كه متاسفانه در ميان 
انديشمندان عرب كمتر به آنها پرداخته شده است.

به  بيشتر  چپ  عرب،  معاصر  انديشمندان  ميان  در 
روابط ميان انديشه و ساختار غيرانسانى توجه نشان 
همچون  كسانى  هاى  انديشه  در  درواقع  اند.  داده 
نمودهاى  توان  مى  مروه  حسين  و  تيزينى  طيب 
معنا  آن  به  اين  البته  ديد.  را  ربط  اين  بيان  روشن 
برودل  كه  اند  رفته  را  راهى  همان  اينان  كه  نيست 
مى  بود.  كرده  باب  محور  جغرافيا  تاريخ  باب  در 
توان به تفاوتى ظريف ميان دانش ماركسيستى كه 
و  پردازد  مى  انديشه  نوع  بر  توليد  روابط  تاثير  به 
كرد.  اشاره  نهد،  مى  پيش  آنان  مكتب  كه  دانشى 
آنچه انديشمندانى همچون تيزنى و مروه انجام مى 
دهند ناظر به همان تاريخ ماركسيستى انديشه است 
برد.  نمى  راه  آنان  مكتب  نگارى  تاريخ  دل  به  و 
درميان انديشمندان عرب محمد اركون را مى توان 
ديد كه به طور آگاهانه سخن از چنين برداشتى از 
به  جغرافيا  نشاندن  ضرورت  بر  و  راند  مى  تاريخ 
جاى انسان در مركز تاريخ و نگارش تاريخ بر پايه 
تاثير جغرافيا بر شيوه هاى توليد و برآمدن گونه اى 
خاص از انسان و اثرپذيرى انسان از محيط انگشت 
به  عربى  انديشه  از  جابرى  بندى  تقسيم  نهد.  مى 
انديشه مغربى ومشرقى هم مى توانست نمودى از 
نشاندن  و  نگارى  تاريخ  از  گونه  اين  كارگيرى  به 
بررسى  نه  و  آن  محيطى  قاعده  بر  تاريخ  مخروط 
انسانى آن باشد. جابرى اما صرفاً در سطح انسانى 
به اين تقسيم بندى اشاره مى كند و براى همين هم 
اين تقسيم بندى او ابتر و ناتمام و حتى كج و معوج 

باقى مى ماند.
شايد منتقدان ادبى ساختگران عرب گروهى بودند 
نگارى  تاريخ  از  نوع  اين  به  همگان  از  بيشتر  كه 
پرداختند. در نوشته هاى كسانى مثل كمال ابوديب 
توان  مى  را  رويكرد  از  نمودهايى  عصفور  جابر  و 
ديد. كسانى از اين انديشمندان تلاش كرده اند در 
تحولات  و  عربى  شعر  باب  در  خود  هاى  نوشته 
موجود در آن مركز ثقل را نه در ذهن شاعر عرب 
بلكه  عربى  شعرى  ذهنيت  در  آن  از  فراتر  حتى  يا 
و  عربى  شعرى  ذهنيت  كه  نيستند  ثابتى  محيط  در 
البته  (و  شاعران  اين  از  هركدام  ذهن  آن،  تبع  به 
سازد.  مى  را  عرب  ورزان)  انديشه  عموم  ذهنيت 
مى  اشاره  انديشمندان  از  دست  اين  اساس  براين 
اندلس  جغرافيايى  محيط  در  عربى  شعر  كه  كنند 
فراوان  هاى  تفاوت  بغداد  جغرافيايى  محيط  و 
تكوين  به  سال   600 در  ها  تفاوت  اين  و  داشته 
اما  انجاميد.  بغداد  و  اندلس  شعر  از  مختلفى  انواع 
متاسفانه تلاش هاى اين انديشمندان در حد بررسى 
هاى ادبى محصور مانده و به حوزه نگارش تاريخ 
اگر همين روش  شايد  نيافته است.  علم عربى راه 
مثل  كسانى  انديشه  در  را  جديدتر  هايى  روش  يا 
ژاك لوگوف و پى ير نوراد در حوزه نگارش تاريخ 
افق  بتوانيم  بگيريم  كار  به  عربى  جهان  در  دانش 
هاى جديدى را در حوزه تاريخ نگارى پيش روى 
توان  نمى  آنها  بدون  كه  هايى  افق  بگشاييم،  خود 
ديد روشنى به تاريخ فرهنگ عربى اسلامى داشت.

رويداد

ـ قرن دوازدهم هجرى قمرى
كُرد  شاعره  َـرّوسى:  گ زيور  ِّـساء  الن زَيبُ  14ـ 
شكر»  «على  خانزاده گان  از  النساء»  «زيب 
قرن  اواسط  در  و  بوده  كنونى)  (گروس 

دوازدهم مى زيسته است. 
و  داشته  غرّايى  طبع  هجو  و  غزل سرايى  »در 
اشعار بسيارى گفته كه تعداد كمى از آن ها باقى 

مانده است. سه بيت زير از اوست:
دور باد از تن سرى كارايش دارى نشد

كور به چشمى كه لذت بين ديدارى نشد
حيف از عمامه زاهد كه با صد پيچ و تاب

ّـارى نشد رشته تزوير گشت و تار زن
در ديار دوستى بى قدرى (زيور) ببين

پير شد (زيب النساء) او را خريدارى نشد 
(مشاهير، ج 1، ص 229)

ـ قرن سيزدهم هجرى قمرى
15ـ حَيران خانم دُنبلُى: «حيران بنت كريم خان 
دُنبلُى»، شاعره كُرد متخلص به «حيران»، از زنان 
نامى كُردستان در قرن سيزدهم هجرى قمرى 
بر  مشتمل  است  جاى  بر  وى  از  ديوانى  بوده؛ 
پنج هزار بيت شعر به زبان هاى كُردى و فارسى 

و تركى. 
اروميه  در  مدتى  شده،  متولد  نخجوان  »در 
داشته  موطن  تبريز  در  بعد  و  كرده  زندگى 
است. «حيران خانم» شاعره خوبى بوده... تاريخ 
اندازه  همين  نيست،  معلوم  او  مرگ  و  ولادت 
.ق  هـ   1247 سال  وباى  در  كه  است  روشن 
كرده  زندگى  سال  حدود هشتاد  داشته.  حيات 
و اغلب اشعارش در مدح «عباس ميرزا» نايب 
اينك  اوست.  خواهر  و  مادر  و  قاجار  السلطنه 

قطعاتى از اشعار حيران:
اى حُسن تو ربوده ز كف اختيار دل
پژمرده شد ز هجر رُخَت، لاله زار دل
گشته خراب از غم تو شهربند جان 

از دست شد ز فرقت رويت، قرار دل 
چون گلشنى كه باد سمومى بر آن وزد

از سوزش فراق خزان شد بهار دل 
اى من فدات! روز و شبم بى جمال تو
جز آه و ناله نيست كنون، كار و بار دل

از زلف دام ساخته، از خال دانه اى
نيرنگ ها بريخت ز بهر شكار دل

تيرى كه از كمان وى از روى ناز جست
هم در زمان نشست ببين در كنار دل
يك بار خود نگفتى كاى مبتلاى من 
بى روى من چسان گذرد روزگار دل

ناليد دل، چنان كه فلك گوش خود گرفت
تا نشنود فغان من و آه و زار دل

«حيران» نه يك دل ربوده است آن جوان
در كوى دل فتاده چو تو صد هزار دل

(مشاهير، ج 1، صص 340 ـ 341)
16ـ سَريه دياربكرى (1230 ـ 1283 هق): اديبه 
و شاعره كُرد بوده و سروده هايى به زبان هاى 

كُردى و تركى از وى به جامانده است. 
بنت  «صاحبه  دُنبلُى:  سلطان  صاحبه  17ـ 
«ابوالفتح خان  همسر  دنبلى»،  كريم خان 
ابن مرتضى قلى خان دوم دنبلى» بوده و «شهباز» 
سيزدهم  قرن  اواسط  در  و  مى كرده  تخلص 

هجرى قمرى مى زيسته است. 
نيكو  را  شعر  و  داشته  تأليفاتى  نجوم  علم  »در 
صنايع  از  بسيارى  و  انشاء  فن  در  مى سروده... 
ظريفه نيز مهارت تام داشته، خط را هم خوب 
در  كه  اوست  از  رباعى  اين  است.  مى نوشته 
قاجار»  بن فتحعلى شاه  «حسنعلى خان  مدح 

سروده است: 
شهزاده حَسَن دلير و لشكرشكن است

شهزاده باكمال شيرين سخن است
در باغ شهنشهى خرامان سروى است
در گلشن خسروى گل ياسمن است 

(مشاهير، ج 1، ص 341)
ـ   1241) نقشبندى  خالدى  فاطمه  سيده  18ـ 
َّـه  «سِت به  مشهور  فاطمه»،  «سيده  هق):   1286
فاطمه»، بنت «مولانا خالد نقشبندى شهرزورى» 
عارف والامقام كُرد، اديبه و فاضله و عارفه كُرد 
بوده و در سفر حجاز وفات يافته و جنازه اش 
«مُعَلاة»  به  موسوم  محلى  در  مكرّمه  مكّه  در 

مدفون است.
»در هوش و استعداد از عجايب روزگار بوده 
است. آشنا به ادبيات فارسى و عربى و تركى 
و داراى ذوق شعر و فن نويسندگى و آگاه از 
كه  «نقشبندى»  طريقه  گرويده  و  فقهى  مسايل 
استفاده  او  محضر  از  دمشق  در  بسيارى  زنان 
 ،1 ج  (مشاهير،  كرده اند.»  طريقت  و  شريعت 

ص 432)
 1286 ـ   1256) تيمور  عصمت  عايـِشَِه  19ـ 
پاشا  رُشدى  اسمعيل  بنت  «عايشه  هق): 
بن على»،  بن اسمعيل  كاشف  تيمور  بن محمد 
عربى  زبان هاى  به  و  بوده  كُرد  فاضله  و  اديبه 
و فارسى و تركى شعر مى سروده و آثار چاپ 
شده اى از وى بر جاى است. سال ها مقيم قاهره 

بوده و در همان جا درگذشته است. 
به  خردسالى  آغاز  از  تيمور»  عصمت  »»عايشه 
به  پدرش  داشت.  زيادى  تمايل  ادب  و  شعر 
او  براى  و  گماشت  همت  او  تربيت  و  تعليم 
معلم خانگى گرفت... بعدها «عايشه» خود در 
استادان  محضر  و  يافت  حضور  ادبى  مجامع 
فنون  در  اين كه  تا  كرد  درك  را  ادب  و  شعر 
در  است.  رسيده  زنى  كم تر  كه  رسيد  بدان جا 
انشاد  و  انشاء  در  و  شد  پخته  نيز  سرايندگى 
نادره زمان گرديد. در سال 1294 هق دخترش 
توحيده -كه دوشيزه اى در سن هيجده سالگى 
چون  ناكامى  و  جوانى  عين  در  ناگهان  بود- 
پروانه اى به جهان ديگر پر و بال گشود. شاعره 
او  عزادار  سال  هفت  مدت  نيل،  ديار  حساس 
مراثى  و  اشعار  روحى  تألمات  اين  در  و  شد 
سروده  خود  دختر  فراق  در  سوزناكى  و  شيوا 
است كه از لحاظ ادبى شاهكار است... قصايد 

بسيار درباره تعليم و تربيت جامعه زنان سروده 
است. آثار چاپ شده «عصمت تيمور» عبارتند 
الطراز  حلية  تركى؛  و  فارسى  اشعار  ديوان  از: 
الاقوال  فى  الاحوال  نتايج  عربى؛  اشعار  ديوان 
و الافعال شامل حكايات و قصصى در اطراف 
دستورهاى اخلاقى به عربى؛ مرآت التأمل فى 

الامور.» (مشاهير، ج 2، صص 81 ـ 82)
 - قرن چهاردهم هجرى قمرى

دخت  «جهان آرا»  پاوه اى:  خانم  جهان آرا  20ـ 
اول  همسر  پاوه اى»،  نشأت  «ملا  مرحوم 
شاعره  ارَدلانى»،  شرف الملك  «على اكبرخان 
و  حُسن  و  كمال  و  فضل  از  برخوردار  و  كُرد 
جمال بوده و تا دهه دوم قرن چهاردهم حيات 

داشته است. 
21ـ خاتون خورشيد مريوانى: «خورشيد» دختر 
شيخ معروف «كه لوس» از سادات «ته را ته وه ن»، 
قرن  اواسط  تا  كُرد  شاعره  و  اديبه  و  فاضله 
بوده  حيات  قيد  در  قمرى  هجرى  چهاردهم 
نامدار  شاعر  مريوانى»  «قانع  مادر  وى  است. 

كُرد است.
محترم  خوانين  از  يكى  خانه  در  كودكى  »در 
را  تحصيلش  وسايل  او  و  برده  سر  به  ارَدلان 
ادبيات  در  كه  آن جا  تا  است،  نموده  فراهم 
فارسى اطلاعات شايسته اى به هم رسانيده و تا 
حدودى با علوم صرف و نحو و بيان و منطق 
و عقايد و زبان عربى آشنا شده است. «خاتون 
آداب  درباره  فارسى  به  را  كتابى  خورشيد» 
خانه دارى و بچه دارى و تربيت فرزند از ابتداى 
ديوان  و  كرده  تأليف  بلوغ  هنگام  تا  ولادت 
شعرى نيز از او به جاى مانده كه هيچ كدام چاپ 
و منتشر نشده است. اين بانو در فن قالى بافى 
و  نقش  زمينه  در  مخصوصاً  و  بوده  استاد  هم 
نگار و نوع رنگ آميزى قالى و تهيه رنگ هاى 
متنوع آن شهرت داشته و نقشه هاى او را اكنون 

هم در كردستان «خورشيدى» مى خوانند. 
22ـ خورشيد نما داواشى (1320 ـ 1385 هق): 
«خورشيدنما» دختر «داواشى محمد» و خواهر 
شاعره  و  عارفه  زنان  از  داواشى»،  «ميرزااحمد 
كُرد بوده است. وى از ذوق سرشار ادبى و طبع 
شعرى برخوردار بوده و در بديهه گويى مهارت 

داشته است. 
23ـ عايشه ترُجانى: بنت علامه «ملاعلى قزلجى 
«ملاحسين  و  «ملاحسن»  خواهر  ترُجانى»، 
قزلجى»، از زنان عالمه و عارفه كُرد بوده كه تا 
نيمه اول قرن چهاردهم هجرى قمرى در قيد 

حيات بوده است. 
»از محضر پدر خود حداكثر استفاده كرده و از 
همه علوم متداول آن عصر بهره كافى گرفته و 
به اخذ اجازه تدريس نايل آمده و پس از آن 
تا آخر عمر در تعليم و تربيت طبقه نسوان و 
همچنين جوانان ذكورى كه از اقوام نزديك وى 
نتيجه  در  است...  بوده  كوشا  و  ساعى  بوده اند 
جودت قريحه و هوش سرشار و حافظه قوى 
و اطلاعات كافى، كم تر كسى را ياراى مناظره 
علمى و دينى با وى بوده است. حتى برادرانش 
فضلا  از  دو  هر  كه  «ملاحسين»  و  «ملاحسن» 
و مدرسين معتبر عصر خود بوده اند، او را در 
هوش و استعداد و كثرت محفوظات بر خود 

برترى داده اند.» (مشاهير، ج 2، ص 134)
مردوخ  خانم  درخشنده  سيده  شيخ زاده  24ـ 
«شيخ  زاده  هق):   1397 ـ   1332) (آيتى) 
بنت  خانم-  -شنى  خانم»  درخشنده  سيده 
محمدمردوخ  شيخ  «آيت االله  حضرت  گرامى 
و  اديبه  و  فاضله  و  عارفه  زنان  از  كردستانى»، 
هنرمند كُرد بوده است. وى در دوم ارديبهشت 
1293 هجرى شمسى در سنندج ولادت يافته 
و در يكم فروردين ماه 1356 شمسى در همان 
و  كشيده  خاك  نقاب  در  روى  خويش  زادگاه 
همين شهر در ضلع غربى بيرون آرامگاه حاج 
«ماموساى نودشى»، بر فراز تپه «شرف الملك» 
گرديده  مدفون  محمدباقر»)  «شيخ  (گورستان 
مشايخ  تبار  از  است  بوده  عفيفه اى  وى  است. 
گلستان  قرآن،  كه  ارَدلان  كردستان  مردوخى 
را  شيرازى  حافظ  ديوان  و  سعدى،  بوستان  و 
فراگرفته  دانشمندش  و  ماجد  والد  محضر  در 
و ادبيات فولكلورى زبان كُردى را از خانواده 
تختوى  مصطفى  «شيخ  -خاندان  مادريش 
«شيخ زاده  است.  نموده  تحصيل  مردوخى»- 
درخشنده خانم» روايتگر ده ها افسانه و داستان 
از  غنى  مجموعه اى  نيز  و  كُردى،  حكايت  و 
است.  بوده  ادبى  شيرين  نكات  و  امثال  و  پند 
همچنين در چندين رشته هنرى صنايع دستى 
از قبيل نقاشى بر پارچه، گلدوزى، مليله دوزى، 
گلابتون دوزى  و  منجوق دوزى  پولك دوزى، 
و  سنتى  طب  بر  اين ها،  به جز  و  بوده  ماهر 
احاطه  شفابخش  گياهان  و  گل ها  خواص 
داشته است. «سيده درخشنده خانم» زنى بوده 
است بسيار باايمان و معتقد به خدا و آخرت 
افزون  وى  اسلامى.  شعائر  و  قرآن  و  پيامبر  و 
بر اين خصال حميده، از دوستداران سينه چاك 
«شيخ زاده  است.  بوده  پيامبر(ص)  خاندان 
قرائت  و  نماز  از  هيچ گاه  خانم»  درخشنده 
قرآن و ذكر ادعيه مأثوره غفلت نورزيده و نام 
اولياء االله و مشايخ كبار و پيران طريقت، به ويژه 
نقشبندى(قدس  حسام الدين  «شيخ  حضرت 
سره)»، همواره عطر كلامش بوده است. آثارى 
مانده،  به جاى  كُرد  نامدار  حكيمه  اين  از   كه 
عبارتند از: روايت هايى مشتمل بر داستان هاى 
فولكلورى كُردى كه توسط اين حقير نگارنده 
بر نوار كاست ضبط گرديده و بازنويسى شده 
جمله  از  است.  يافته  انتشار  آن  از  بخشى  و 
ايشان،  توسط  شده  روايت  كُردى  داستان هاى 
مريه مى  «چيروكى  به  موسوم  است  حكايتى 
زه رد و سوورى» كه توسط اين جانب در شماره 
38 مجله كُردى «ئاوينه» در سال 1377 منتشر 

گرديده است.  

وقتي هجرت اقوام هند و اروپايي شروع شد 
هر مجموعه اي از اين اقوام به سوي منطقه اي 
اروپا  و  آسيا  به  ويژه  به  باستان  جهان  از 

كوچيدند. 
به  دانوب  رودخانه  راه  از  آنان  از  بخشي 
اينان  رفتند،  اروپا  شرق  و  بالكان  شبه جزيره 
نياكان يونانيان و روميان هستند كه امروزه با 
مي  گويند.  سخن  اروپايي  زبان هاي  از  يكي 
در همين هنگام بخش ديگري از آن اقوام به 
طرف جنوب شرقي به مرزهاي هند رسيدند و 
در سند و پنجاب سكني گزيدند اينان ساكنان 
جنوب آسيا هستند و امروزه با زبان هاي هندي 
كه از مجموعه زبان هاي هند و اروپايي است 

سخن مي گويند. 
بخش سوم به سوي آسياي صغير و كوههاي 
زاگرس سرازير شدند و در ايران و كردستان 
پراكنده شدند. پيشگامان مهاجرت به زاگرس 
گوتي ها بودند و بعد از آن مادها همان كساني 
آمدند.  هستند،  امروزي  كردهاي  نياكان  كه 
و  رفتند  ايران  شمال  به  پارت ها  همچنين 
فارس ها به جنوب، همان جايي كه امروزه در 
هند  زبان هاي  پس  دارد،  نام  فارس  اقليم  آن 
تقسيم  دسته  سه  به  تعبير  يك  به  اروپايي  و 
اروپايي  زبان هاي  مجموعه   -1 مي شود: 
مجموعه   -3 هندي  زبان هاي  مجموعه   -2

زبان هاي ايراني. 
همانگونه كه برخي از جهانگردان و نويسندگان 
در مورد اصل زبان كُردي و رابطه آن با زبان 
از  ديگر  برخي  شده اند  اشتباه  دچار  فارسي 
و  هويت  كردن  مشخص  مورد  در  نيز  آنان 
رابطه  و  پيوند  و  زبان  اين  لهجه هاي  تعداد 
باعث  مسئله  اين  شده اند  اشتباه  دچار  آن ها 
اختلاف در اين زمينه برسد و لهجه ي اصلي 
كُردي صورت گرفته است و آن عبارتست از 
از  قبل  لري  لهجه  مورد  در  گوراني.  و  لري 
 1596 سال  به  شده  نوشته  شرفنامه  چيز  هر 
بر كردي بودن آن تأكيد كرده است و همين 
لهجه اي  عنوان  به  نيز  را  گوراني  لهجه  طور 
داده،  قرار  تأكيد  مورد  كردي  لهجه هاي  از 
عزالدين  دكتر  و  وهبي،  توفيق  دكتر  ادموندز، 
مصطفي به اين نكته صحه مي گذارند. اختلاف 
لهجه هاي زبان كردي نمي تواند بهانه اي براي 
مخدوش نمودن اصالت و استقلال زبان كردي 
دارد.  را  خود  ويژه  مختصات  كه  زباني  باشد 
اصلي  لهجه  چهار  به  كردي  زبان  لهجه هاي 
كه  شمالي:  كرمانجي   -1 مي شوند:  تقسيم 
بوتاني،  حكاري،  بايزيدي،  لهجه هاي  شامل 
 -2 مهديناني  غربي،  لهجه هاي  شمديناني، 
سوراني،  مكري،  شامل:  كه  جنوبي:  كرمانجي 
كه  گوراني:   -3 گرمياني  سليماني،  اردلاني، 
شامل، گوراني اصلي. اورماني باجلاني زازايي 
4- لري: كه شامل: فيلي، ماساني، كهكيلويي، 

بختياري، لكي، كلهري مي باشد. 
عواملي كه سبب تعدد لهجه هاي زبان كردي 
و  اصلي  نقش  عامل  دو  ولي  است  زياد  شده 
دارد:  زبان  اين  لهجه هاي  اختلاف  در  اساسي 

1- عامل جغرافيايي 2- عامل سياسي 
طبيعي  محيط  خاطر  به  جغرافيايي  عامل  در 
كشيده،  فلك  بر  سر  كوههاي  و  كردستان 
راههاي دشوار، آب و هواي سرد به ويژه در 
فصل زمستان تأثير بزرگي در گوشه گير كردن 
قبايل كرده و وسايل ارتباط فكري و فرهنگي 
و آميزش هاي اقوام كند و كم بود و هر منطقه 
جداي از منطقه ديگر لهجه  خاص خود را به 

كار مي گرفت.
عامل سياسي از آنجايي كه كردستان هيچ گاه 
تا  نبوده  برخوردار  سياسي  وحدت  يك  از 
لذا  گيرد  دربر  را  آن  اقليم هاي  و  مناطق  تمام 
ادبي  ميراث  يك  صاحب  هيچگاه  آن  مردمان 
و عمومي مشترك نبوده اند و هيچ گاه زمينه اي 
براي تطور يك پارچه زبان كردي ايجاد نشده 
زبان  هاي  لهجه  شدن  قطب  قطب  باعث  و 

كردي گرديد. 
زبان كردي و لهجه هاي آن به طور گسترده در 
بخش هاي جنوبي و جنوب شرقي تركيه بخش هاي 
شمال  و  شمالي  قسمت هاي  سوريه،  شمالي 
عراق، غرب ايران به جز خوزستان شده است. 
گسترده اي  اقليم  در  زبان  اين  ترتيب  اين  به 
از جنوب غرب آسيا گسترده شده و قسمت 
شمال آن تالنينكان (ارمنستان) قارص، ارزروم، 
از  دارد  امتداد  مرعش  و  سيواس  ارزنجان، 
جبل الاكراد  نهرين  از  غربي  جنوب  طرف 
دجله  رودخانه  سوريه  و  تركيه  مرزهاي  ـ 
كوه هاي  بدره،  مندلي،  حمرين،  طلال  شرق 
مرزهاي  تا  دزفول  شهر  شمال  كوه.  پشت 
شمال شرق خليج فارس گسترده شده است. 
ماكو  ارس،  رودخانه  شرق  به  شرق  طرف  از 
درياچه  جنوبي  و  غربي  سواحل  خوي، 
علي   كاريز  مراغه)  (شمال  سهند  كوه  اروميه، 
چاودر، دهكرد (شهركرد) گسترده شده است، 
تأثيرات  از  گسترده  امتداد  اين  با  كردي  زبان 
در آنان  از همه طرف  زباني زبان هاي مجاور 
نمانده است. و اين مطالب ما را به اين نتيجه 
وامي دارد كه زبان كردي زبانيست شيوا- غني 
و شيرين كه نسل به نسل به ما بخشيده شده 
از  سرشار  آن  لغت  به  لغت  كه  زباني  است. 
آن  درك  از  ما  كه  است  مفاهيمي  و  معاني 
عاجز و ناتوانيم و چه زيباست كه اين ميراث 
گران قدر را حفظ و ما نيز عاملي براي انتقال 
اين زبان شيرين و مادري هر آنگونه كه هست 
در حفظ و نگهداري آن  آيندگان باشيم و  به 
تلاشي  هيچ  از  باشد  كه  شرايطي  هر  تحت 

فروگذار نباشيم.

جهاني شدني يا جهاني سازي پديده اي انكار ناپذير 
روزافزون  پيشرفت هاي  با  و  است  امروز  عالم  در 
بشري به ويژه در عرصه ى علوم، فناوري، ارتباطات 
جهاني  است.  ارتباط  در  حمل ونقل  اطلاعات،  و 
شدن به پديده غير قابل اجتناب در تمام عرصه ها 
تبديل گشته است. از جمله ابعاد جهاني شدن ابعاد 
به  كه  باورند  اين  بر  عده اي  كه  است  آن  فرهنگي 
معناي هماهنگي و نزديك شدن آراء و افكار است 
و عده اي چون آنتوني گيدنزبر اين باورند كه جهاني 
شدن به معناي تفاوت در فرهنگ ها و بروز تمايزات 
قومي و محلي و فرهنگي در باورها و انديشه هاست 
و عده اي ديگر از منظر سياسي به آن مى نگرند و آن 
رانوعي استعمار مي دانند با تمام اين تعاريف هنوز 
شدن  جهاني  تعريف  در  اجمالي  و  مناسب  تعبير 
وجود ندارد و حتي مى توان گفت جهاني شدن در 
مبهم  پارادوكسيكال،  مفهومي  نگرش ها  و  فرهنگها 
و غيرشفاف و توسعه نيافته اختلافات زيادي بر سر 
گذشته  در  شدن  جهاني  اصطلاح  دارد.  وجود  آن 
علمي  افتاده  جا  و  جدي  اصطلاح  يك  عنوان  به 
كم تر مورد توجه و كاربرد بود و به طور عمده از 
علمي  اصطلاح  يك  عنوان  به   1980 دهه  اواسط 
مورد استفاده قرار گرفت. به نظر رابرتسون مفاهيم 
جهاني شدن بيشتر پس از انتشار كتاب مارشال مك 
در  ارتباطات)  در  (اكتشافاتي   عنوان  تحت  لوهان 
سال 1960 مورد توجه شد (نظريه دهكده جهاني) 
شايد  كه  باورند  اين  بر  تحليل گران  از  بسياري 
پيشينه تاريخي اين به دوراني حتي قبل از انقلاب 
صنعتي در ذهن كشورهاي استعمار گران بوده باشد 
از  يكي  شدن  جهاني  گفت  مي توان  حقيقت  در  و 
سرمايه داري  و  تجدد  گسترش  و  پيدايش  مراحل 
جهاني است كه سابقه آن به قرن پانزدهم برمي گردد 
در  طولاني  قدمت  گستري  جهان  نام  به  واژه  البته 
تاريخ دارد اشخاص و دولت ها و مكاتب بسياري 
داري...) (كورش-اسكندر-روميان-سرمايه  چون 
در صدد جهاني كردن انديشه خود بودنند. جهاني 
شدن با اين كه در ابتدا از اقتصاد شروع شد و مهم 
استدلال  باركلو  اما  بود،  اقتصاد  آن  مشخصه  ترين 
نه  دانست  اقتصادي  بايد  را  تحول  اين  كه  مى كند 
و  فرهنگ  سمت  به  بعدها  اما  فرهنگي  و  سياسي 
سياست كشيده شد و چشم اندازهاي مختلفي در 
مختلفي  برداشتهاي   كل  در  كرد.  ايجاد  زمينه  اين 
از جهاني شدن از منظر برخي صاحبنظران در سه 
نوع جهاني ملحوظ است،يكي جهان گرايي راستين 
علاوه  و  است  معنوي  هم  و  مادي  هم  كه  كامل 
و  اجتماعي  و  سياسي  تعادل  اقتصادي،  توسعه  بر 
دارد.ديگري  بر  در  را  انساني  و  فرهنگي  تعادل 
و  اقتصادي  صرفا  نارساكه  و  ناقص  گرايي  جهان 
تك ساحتي است و سوم جهاني گرايي غربي كه به 
دنبال افزايش قدرت كشورهاي پيشرفته و وابستگي 
بيشتر كشورهاي توسعه نيافته مى باشد. اما نكته مهم 
در اين مباحث نقش كشورهاي توسعه نيافته و يا 
نيمه پيراموني است كه به نوعي وارد كننده توليدات 
و  جهاني  مديريت  اصطلاح  هستند  جهاني  پديده 
كمترين  با  نيافته  توسعه  كشورهاي  شدن  بهرمند 
گذاري  سرمايه  و  ريزي  برنامه  به  نياز  صدمات 
ادغام  براي  را  لازم  شرايط  تا  مى باشد  هنگفت 
فراهم  را  جهاني  روند  در  نيافته  توسعه  كشورهاي 
سازد. در اجلاس هزار سوم در سپتامبر 2000سران 
189كشور شركت كننده چندين هدف را پذيرفتند 
2015به  سال  تا  را  اهداف  اين  تا  شدند  متعهد  و 
جامه عمل در آورند كه اين اهداف توسعه هزاره 
معروف شدند. در چنين مو قعيتي كشورهاي كمتر 
خود  عقايد  و  باورها  كردن  نهادينه  با  يافته  توسعه 
مى توانند فرهنگهاي خود را به نوعي در برابر موج 
جهاني واكسينه كنند وهم از همراهي با تكنلوژي 
تدابير  اتخاذ  با  مجموع  كننددر  لذت  احساس 
فرصتي  به  را  شدن  جهاني  روند  مى توان  مناسب 

براي جهش يك كشور بدل كرد.

يادداشتدريچه خبر

پراكندگى جغرافيايى لهجه هازنان نامى كُرد (بخش پايانى)
(بخش پايانى)

مهين كريمى دكتر سوران كردستانى

نگاهي به انديشه هاي محمد اركون در تلاطم جهاني شدن
جغرافياي سنتو محمد عابد الجابري

محمد شرفى

فارح مسرحي / ترجمه: رحيم حمداوي

عبدالقادر سواري
تاريخ بيجارگروس كُردستان

در دوران باستان و بعد از اسلام
تهيه و تلخيص: حميد رضا تركمندى

هزار  چندين  قدمتي  گروس  بيجار  شهرستان 
آثار  كه  كساني  همه ى  كه  طوري  به  دارد  ساله 
قدمت  كرده اند  بررسي  را  گروس  در  موجود 
و  مي رسانند  قبل  سال  هزار   7 يا   6 به  را  آن 
معتقدند منطقه مسكوني و اقتصادي قابل اهميتي 
در غرب كشور بوده است و ما نيز با استناد به 
از  منطقه  اين  در  فراوان  باستاني  تپه هاي  وجود 
جمله تپه قره شيره مقلي واقع در غرب روستاي 
كه  بيجار  غرب  جنوب  كيلومتري  ده  در  مقلي 
به  متعلق  آثار  آمده  عمل  به  بررسي هاي  برابر 
سال  هزار   7 حدود  ميلاد،  از  قبل  پنجم  هزاره 
پيش در اين مكان به دست آمده است كه اگر 
احتمال  به  گيرد  قرار  حفاري  مورد  تپه  اين 
ممكن  كه  آمد  خواهد  دست  به  آثاري  فراوان 
است با اولين سكونتگاه هاي دايمي انسان ها در 
دشت هاي روستا ها از نظر زماني برابري كند و 
هم چنين در تپه خولكوان سيد دولت آبادي قلا 
لوخان در بيست كيلومتري جنوب شرق بيجار 
آثار مربوط به هزاره چهارم و اوايل هزاره سوم 
خاكستري  سفال  تعدادي  و  مي شود  ديده  ق.م 
در يكي از تپه هاي پيش از تاريخي منطقه بيجار 
مورد شناسايي قرار گرفته كه داراي نقوش شبيه 
به  سفال هاي  با  سفال ها  اين  و  هستند  خط  به 
دست آمده از يانيك تپه آذربايجان قابل مقايسه 
بوده و احتمالاً متعلق به اواخر هزاره چهارم ق.م 
مربوط  گروس  ديگر  آثار  جمله  از  و  مي باشد 
از  پيش  قلعه  ق.م  و  چهارم  سوم  هزاره هاي  به 
تاريخي بسيار زيبا و مستحكم قمچقاي آيتوس 
است كه اين قلعه در نزديكي روستاي قمچقاي 
است  شده  واقع  بيجار  شهر  كيلومتري   45 در 
محسوب  بيجار  شهرستان  توابع  از  اكنون  و 
مي گردد. اين قلعه متأسفانه كم تر مورد توجه و 
در  اما  است  گرفته  قرار  باستان شناسان  بررسي 
مجله اثر در شماره 15 و 16 كه در زمستان سال 
اين  به  راجع  است.  رسيده  چاپ  به  ش   1367
قلعه آمده است: اين قلعه متعلق به هزاره سوم 
فاصله  در  قمچقاي  كتيبه  و  است  ميلاد  از  قبل 
در  صخره اي  روي  بر  روستا  كيلو متري  يك 
ارتفاع 10 متري كوه در دره اي كه معروف به دره 
آسيا است به خط هيراتيك شبيه خط هيروگليف 
كه  حقيقت  اين  به  توجه  با  است.  شده  نوشته 
بيشتر  سومري  الواح  از  قمچقاي  كتيبه  قدمت 
نظر  در  به  توجه  با  و  ق.م  چهارم  هزاره  است 
خط  واضعات  اولين  كه  موضوع  اين  گرفتن 
سومريان بوده اند، تصور مي شود كه قمچقيان و 
كتيبه آن در اصل متعلق به سومريان بوده است. 
قلعه  كتيبه  اين  مغرب  كيلومتري   6 فاصله  در 
عظيمي قرار دارد كه حائز اهميت بسياري است. 
احاطه  را  قلعه  مخوفي  دره هاي  طرف  هر  در 
كرده و و تنها راه ارتباطي قلعه با خارج گذرگاه 
باريكي است كه ساخته اند و يك نفر به دشواري 
مي تواند از آن عبور كند. وسعت قلعه بالغ بر 5 
هزار متر مربع است با مخازن متعدد آب كه در 
سنگ بريده شده و پناهگاه زير زمين آن با عمق 
41 پله به زير قلعه هدايت مي شود و ديوارهاي 
ساخته  بزرگ  تخته سنگ هاي  از  كه  آن  عظيم 
شده حاكي از تمدن درخشان بانيان آن است كه 
در حدود هزاره چهارم ق.م مي باشد. اين قلعه 
نشان مي دهد كه اين منطقه قبل از ايجاد دولت 
آشوريان و حتي قرن ها قبل از آن منطقه اي آباد 
تنها  كه  مستحكم  قلعه اي  وجود  و  است  بوده 
آن  بيانگر  داشته  كوچك  بسيار  ورودي  يك 
نواحي  در  قدرتمندي  بسيار  دشمنان  كه  است 
براي  منطقه  مردمان  كه  داشته اند  وجود  اطراف 
جان  حفظ  براي  و  دشمن  حمله  از  جلوگيري 
و مال و ناموس خود به ساخت قلعه اي بسيار 
كه  كرده اند  همت  نفوذناپذير  و  مستحكم 

هم اكنون نيز آثاري از آن استوار و پا برجاست.
استاد محمود كردواني نيز در سال 1356 ش به 
در  كه  مي پردازد  قمچقاي  كتيبه  و  قلعه  بررسي 
چنين   1356 سال  در  ايران  فرهنگ  بنياد  مجله 
حدود  در  هم  آن  تمدن  اين  وجود  است.  آمده 
هزاره چهارم ق.م باعث ايجاد اعجاب و شگفتي 
است اما موضوعي كه بيش از همه چيز انسان 
را به تحسين وا مي دارد وجود كتيبه مكشوفه كه 
با خط نيمه تصويري هيراتيك به دست اقوام و 
ساكنين اين قلعه نوشته شده گواه بر فرهنگ و 
تمدن مترقي اين قوم است. براي اولين بار است 
كه در مغرب ايران كتيبه اي با چنين مشخصات 
كشف مي شود. علاوه بر آثار ذكر شده در منطقه 
بيجار گروس مي توان به اثر باستاني وسط شهر 
به نام تپه قلعه بالا قلعه بانو نيز اشاره كرد؛ كه 
و  تمام  نيمه  بررسي هاي  براساس  قلعه  اين  در 
اواخر  و  آثار  باستان شناسان  و  محققان  كوتاه 
چشم  در آن به  اسلامي  تا دوران  چهارم  هزاره 
مي خورد. همين امر نشان مي دهد كه حتي شهر 
دارد.  قدمت  سال  هزار  پنج  از  بيش  نيز  بيجار 
در  وران  گله  برتاش  تپه  در  فوق  موارد  از  غير 
در  و  شهرستان  اين  توابع  از  باشوكي  روستاي 
ده ها تپه باستاني ديگر در اين منطقه آثار مربوط 
به هزاره سوم ق.م به چشم مي خورد كه نشان 
از وجود سكونتگاه هاي فراوان در اين منطقه در 
بيانگر  و  است  ق.م  سوم  و  چهارم  هزاره هاي 
باستان  دوران هاي  در  گروس  منطقه  اهميت 
معرفي  به  بپردازيم  است  لازم  اين جا  در  است 
دوم  هزاره هاي  در  كه  حكومت هاي  و  مردمان 
و سوم ق. م در منطقه شمال غرب ايران و در 
حكومت  يا  و  ساكن  گروس  حوالي  و  حدود 

كرده اند. 

نام  به  بودند  آشوريان  يا  اورارتوها  نفوذ  تحت 
ابددان،  شاهك  مانند  گرديده اند  مشهور  شاهك 
شاهك گيزيل بوندا، شاهك ماننا و ...  هم چنين 
در آثار آشوري و آثار مورخان به جاي شاهك، 
كلمه بيت نيز به كار رفته است كه منظور خانه يا 
سرزمين محل زندگي آنان بوده است. يكي از آن 
شاهك ها، شاهك نشين ابددان بوده كه در اواخر 
هزاره دوم و اوايل هزاره اول ق.م از مناطق آباد 
و فعال ايران در غرب و شمال غرب ايران بوده 
كه گروهي آن را در مثلث بين سنندج ـ بيجار، 
مهرداد  و  مي كنند  مكان يابي  كرماشان  و  همدان 
از  همدان  ناحيه  شمال  در  را  ابددان  زاده  ملك 
سمت غرب تا جنوب بيجار مكان يابي مي كند 
و  نيا  رئيسي  رحيم  نوشته هاي  طبق  بلاخره  و 
باستان شناساني چون هرتسفلد و رايت، شاهك 
نشين ابددان از نظر مكاني با ناحيه بيجار گروس 
مطابقت دارد و در واقع بيت ابددان را در ناحيه 
اشاره  كهن ترين  اما  مي آورند.  شمار  به  گروس 
مفرغيني  لوح  به  متعلق  ابددان  سرزمين  نام  به 
در  هرتسفلد  توسط  م  سال 1930  در  كه  است 
به  آن،  نگاري  تاريخ  و  آمده  دست  به  همدان 
سده هاي دوازدهم و يازدهم قبل از ميلاد اواخر 
اشاره  قديمي ترين  مي گردد.  بر  ق.م  دوم  هزاره 
به  مربوط  آشوري،  نوشته هاي  در  ابددان  نام  به 
است  ق.م   824  –  858 سوم  شلم نصر  روزگار 
از  پس  آشوري  پادشاه  كه  ق.م   834 سال  به 
مانا  پادشاهي  ماناييان  سرزمين  به  كشي  لشكر 
شامل سرزمين هايي در جنوب درياچه اروميه و 
ديگر،  شاهك نشين  چند  و  كُردستان  از  قسمتي 
به شهر ابدداني تاخته و سپس به نمر در دوره 
دياله رفت و شورش آن جا را فرو نشانده است. 
طبق نوشته هاي ديا كونوف در همين لشكر كشي 
بيجار  نزديك  اوزن  قزل  علياي  بخش  آشوريان 
خود  تصرف  به  محل  آخرين  عنوان  به  نيز  را 
مشخص  نوشته  دو  اين  مقايسه  با  آوردند  در 
مي شود كه شهر ابددان همان حوالي بيجار است 
آشوريان  توسط  سرزمين  آخرين  عنوان  به  كه 
نقطه  در  دياله  دره  سوي  به  سپس  و  متصرف 
شمسي  دوران  در  و  مي گردند  بر  ايران  مرزي 
اداد پنجم پادشاه آشوري 823 -810ق.م چهار 
مريوان،  سنندج،  نواحي  پارسوا  شاهك نشين 
زهاب و سليمانيه آلا بريان قسمت علياي زاب 
كوچك اند يا بين ميانه و ارديل و شاهك نشين 
ابددان ـ در اين دوران حاكم آن گويا شخصي 
و  اسناد  در  است  بوده  ابدداني  گيشتا  نام  به 
است  گرديده  ذكر  نائيري  عنوان  تحت  كتيبه ها 
فرمانروايان  از  شاهك ها  اين  تابعيت  بيانگر  كه 
نائيري در غرب بوده است. در دوران اداد نيراري 
نبشته هاي  گل  از  يكي  در  آشوري  پادشاه  سوم 
است  ق.م   802 سال  به  متعلق  گويا  كه  نمرود 
سرزمين هاي  از  فهرستي  در  آشوري  پادشاه 
نام  ابددن  سرزمين  از  زاگرس  در  خويش  تابع 
مي برد و تا اين زمان گويا تنها يك بار لشكريان 
آشوري مستقيماً وارد خاك شاهك نشين ابددان 
شده بودند و آن در طي لشكر كشي سال 834 
موارد  تمامي  در  كه  است  بوده  شلم نصر  ق.م 
اشاره  يا  ق.م   802 تاسال  ابددان  نام  ذكر  ديگر 
به  مربوط  يا  دارد  شاهك نشين  اين  تابعيت  به 
يادآوري لشكركشي گذشته آنان بوده است. در 
سال 744 ق.م تيگلت پيله سر سوم شاه آشوري 
به ايران لشكر كشيد به هر جا كه رسيد دهكده ها 
و  سوزاند  و  كرده  تصرف  را  مسكوني  نقاط  و 
ضبط  مي افتاد  دست شان  به  كه  هر  و  چه  هر 
از  تعدادي  هنگام  اين  در  كه  مي كردند  اسير  و 
شاهك ها اسير و تعدادي نيز فرار كردند كه در 
ميان سرزمين هاي گشوده شده نام سرزمين بيت 
ابدداني از سرزمين هاي همجوار پرسوا به چشم 
مي خورد و در اين دوران حاكم ابددان شخصي به 
نام اكدي بابلي و شايد آشوري منو ـ كي ـ صابه 
بوده است كه اين نشاني از تأثير عناصر فرهنگ 
بابلي، آشوري در ماد غربي مي باشد و بعدها در 
لوح گلين نمرور كه به سال 728 ق.م بر مي گردد 
روزگار  در  آشوري  تابع  سرزمين هاي  ميان  در 
پادشاهي تيگلت پيله سر نام سرزمين ابدداني به 
همراه نمر و بيت خمبن پرسوا و ديگر و لايات 
كوچك ماد به عنوان يك ايالات درج شده است.
ادامه دارد

گوتي ها، كوتي ها 
اصطلاح گوتي ها در هزاره سوم ق.م به مردمي 
غربي  شمال  و  مشرق  در  كه  ميشد  اطلاق 
كُردستان  و  آذربايجان  در  احتمالاً  لولوبيانو 
اساس  اين  بر  كه  مي كردند  زندگي  كنوني 
بوده اند  كوتي  نيز  گروس  در  ساكن  مردمان 
ماناها،  اوراتوئي ها،  همه  ق.م  اول  هزاره  در  و 
نايري ها، سوباري ها، و ماداها را گوتي يا كوتي 
زمان  در  گوتي ها  مي ناميدند.  كُرد  كورتي  يا 
سلطنت نارامسين 2711 – 2688 ق.م در صحنه 
ايران  مغرب  از  بعدها  و  آمده اند  پديد  تاريخ 
سرزمين  آن  در  و  بردند  حمله  ين  بين النهر  به 
سال ها به قتل و غارت مشغول بودند و سپس 
سرزمين سومر واكدرا اشغال نمودند و از سال 
2234 ق.م به مدت يكصد و بيست و پنج سال 
در بين  اكدرا  شاهي  حكومت كردند و دودمان 
 2108 سال  در  اين كه  تا  انداختند  بر  النهرين 
شكست  بين النهرين  ساكنان  از  گوتيان  ق.م 
كُردستان  و  آذربايجان  كوه هاي  به  و  خوردند 
و  كردند  تحمل  را  سنگيني  تلفات  و  برگشتند 
باز هم تنها به سكونت در كُردستان و آذربايجان 
بسنده كردند ولي دائماً به وسيله بابلي ها مورد 
را  آن ها  اسيران  و  مي گرفتند  قرار  تاز  و  تاخت 
سبب  به  گوتيان  بعدها  مي بردند.  بردگي  به  نيز 
اما  كردند  ايستادگي  آشوريان  قلمرو  با  نزديكي 
متحد  ق.م  دوم  هزاره  در  ايلامي ها  با  سرانجام 
وجود  به  مستقل  دولتي  توانستند  و  شدند 
ميلاد  از  قبل  دوم  هزاره  در  كوتي ها  بياورند. 
آذربايجان  سرزمين هاي  سكونتگاه شان  هم چنان 
و كُردستان و در واقع همسايه جنوبي لولوبي ها 
بوده اند تا اين كه در هزاره اول ق.م با مادها متحد 
شده و فرهنگ خود را با آنان آميخته كرده و جز 
ايرانيان گرديدند. از جمله آثار گوتيان در منطقه 
سرزمين  در  گوتيان  كهن  پرسشگاه  به  مي توان 
هوباتو، ميان ديواندره و سقز به غار كرفتو اشاره 
گوتيان  كهن  آئين  از  نمادين  اثري  اين  كه  كرد 

است.
كاسي ها   

در اوايل هزاره دوم ق.م در نواحي غربي ايران 
از  قسمتي  و  لرُستان  و  همدان  نواحي  در  يعني 
كُردستان ساكن مي گردند و در همين هزاره دوم 
نواحي تحت سلطه  رسانده و  را به هم  قدرتي 
شهرهاي  كه  طوري  به  بخشيده  فزوني  را  خود 
كاشان و كاركاسي همدان و نواحي ديگر را آباد 
گروس  محتملاً  خود  اوج  دوران  در  و  ساخته 
خود  قلمرو  جز  نيز  را  كُردستان  از  قسمتي  و 
كرده اند و در هزاره اول ق.م با تيره هاي آريايي 
وارد شده به ايران و تودهاي قبايل مادي آميخته 

گرديدند.
نايري ها 

نايري ها نيز تيره اي از تيره هاي باستاني زاگرس 
مي باشد  كُرد  نژاد  نمودار  آنان  نژاد  كه  بوده اند 
الواح  در  ق.م  سيزدهم  قرن  در  نايري ها  از 
تنها  آنان  سرزمين  و  مي شود  برده  نام  آشوري 
نبوده  بزرگ  زاب  رودخانه  از  بخشي  شامل 
بكر  ديار  سرزمين هاي  مردمان  آشوري ها  بل كه 
و خربوت و ديرسم تاكوه هاي بدليس را نايري 
مي گفتند و حتي در تعدادي از آثار آشوري به 
مردمان سرزمين ابددان گروس كنوني و پارسوا 
نايري ها  است.   شده  گفته  نايري  نيز  سليمانيه 
در قرن دوازدهم ق.م كشوري نيرومند را پديد 
آورند و بعد از آن بنا بر سنگ نوشته ها و الواح 
آشوري فرمانبردار آشوري ها گرديده اند. آن چنان 
ابددان  ناحيه  مردمان  به  است  مشخص  كه 
اول  هزاره  در  حتي  پارسوا  و  گروس  سرزمين 
ق.م نيز اصطلاح نايري مي گفتند كه اين مطلب 
مدت  براي  نيز  ابددان  سرزمين  مي دهد  نشان 
زيادي تحت لواي فرمانرواي نايري بوده است.

بيجار گروس در هزاره اول قبل از ميلاد   
در اوايل هزاره اول ق.م در بيشتر نواحي ايران 
و بخصوص در غرب و شمال غرب ايران اقوام 
كدام  هر  كه  مي كردند  زندگي  بسياري  كوچك 
خود  و  مي كردند  حكومت  كوچكي  نواحي  بر 
را شاه آن منطقه مي ناميدند. اين افراد نام سلاله 
اعلي جد خودرا بر نام منطقه تحت سيطره خود 
قرار مي دادند و در تاريخ، نواحيي را كه اين گونه 
مستقل  نيمه  يا  مستقل  معمولاً  و  مي شد  اداره 

بازخواني سنت اسلامي

فرقه هاي مختلف از همديگر است كه در پاره 
اي از مواقع به تكفير يكديگر مى انجامد.

كه  گيرد  دربرمي  را  مدرن  طبقه  سوم:  سطح 
عرصه  به  پا  غرب  استعماري  دخالت  درنتيجه 
نهاد، زيرا استعمار علاوه بر تاثيرات اقتصادي و 
سياسي، تاثيرات فرهنگي نيز برجاي گذاشت. اين 
مدرن مشخص  گذاري  قانون  در  روشني  امر به 
مى شود، كما اينكه در تمام انديشه هاي وارداتي 
طريق  ار  سنت،  با  كه  مى شود  متجلي  اروپا  از 
سازوكاري كه اركون آن را سنت سازي مى خواند، 
قراردادن  يعني  سازي  سنت  است.  تعارض  در 
وسيله  به  نيست  سنت  جزو  خود  كه  چيزي 
سنت.  درون  در  آن  به  اسلامي  لباس  پوشاندن 
اركون در اين رابطه مى گويد: دولت هاي اسلامي 
نهادند،  عرصه  به  پا  استقلال  از  پس  كه  مدرن 
اسلامي  سنت  بر  كه  بودند  مشروعيتي  دنبال  به 
تكيه مى ورزد ... و رهبران سياسي لباس سنت بر 
فعاليت هاي اقتصادي كه ربطي به دين ندارند، 
مى پوشانند و همچنين نهادهاي سياسي و قضايي 
(همچون  رسمي  ايدئولوژي  و  آموزش  نظام  و 
مى پوشانند. اسلامي  مظاهر  با  را  سوسياليسم) 

مشخص  روشني  به  پيشين  سطوح  نظربه  با 
مى شود كه سنت، پديده اي بسيار پيچيده است، 
همديگر  با  آن  دهنده  تشكيل  «طبقات  زيرا 
تشكيل  را  اي  پيچيده  تركيب  و  دارند  تداخل 
بنيادين  عصر  دوره  از  مذكور  سطوح  ند».  داده 
اسلامي تا به امروز هم در تفاعل هستند، نقش 
در  باهم  و  مى كنند  جا  جابه  هم  با  خودرا  هاي 
رقابتي پيوسته اند. بايد اشاره شود هدف اركون، 
اسلامي  سنت  سطح  يعني  دوم  طبقه  بررسي 
مقدس است واژه سنت (tradition) را نه فقط 
براي دلالت برمذهب سني، بلكه براي آنچه آن 
را سنت اسلامي فراگير و كلي مى خواند، به كار 
فرقه  يا  شخصي  يا  معين  رويكرد  زيرا  مى برد، 
اين  و  دهد  نمي  برتري  خود  همتاي  بر  را  اي 
موضوع را وظيفه خود به عنوان تاريخ نگار يا 
حقيقت  دارد  تلاش  كه  نمي داند  پژوهشگري 
كار  اين  بلكه  كند.  كشف  تاريخ  در  را  ابژكتي 
رسوم  و  آداب  و  اعتقادات  بررسي  طريق  از  را 
از  و  گذشته  نسل  از  رسيده  ارث  به  اسلامي 
عصر بنيادين اسلام تاكنون انجام دهد، خواه اين 
پروسه را از طريق وارسي كتابت (يعني متون) 
(يعني  گفتار  بررسي  طريق  از  يا  دهد  انجام 
ديد  اين  شده).  گفته  و  شفاهي  مردمي  ميراث 
گسترده يكي از مشخصه هاي انديشه اركون به 
شمار مى آيد. او تلاش دارد مفهوم سنت اسلامي 
را  خاص  گروهي  به  مخصوص  ناقص  و  ابتر 
پشت سر گذارند، مفهومي كه درها را بر خود 
بسته و بر حقيقت خود خفته است و هر آنچه 
مى كند.  در  به  روزگار  صحنه  از  را  باشد  غير 
سنت اسلامي در انديشه اركون سنتي كلي است 
(سني، شيعه ) كه علاوه بر مذاهب مذكور شامل 
سنت مكتوب و سنت شفاهي و مردمي و سنت 
گرفته  ناديده  آنكه  بدون  هاست،  اقليت  خاص 
شوند يا متمايز شوند يا عامدانه و غيرعامدانه در 

حاشيه قرار گيرند.
پي نوشت ها: در دفتر روزنامه موجود است.

سياسي  نظام  ساختار  تغيير  موضوع  روزها  اين 
تبديل  بررسي  و  نقد  براي  موضوعي  به  كشور 
اين  مبني  پارلماني  نظام  جايگزين  است.  شده 

گفتگوهاست.
نماينده  كاتوزيان  رضا  حميد  پيش  مدتي 
وجود  با  كه  داشت:  اظهار  مجلس  اصولگراي 
وزيري  نخست  با  ميتواند  كشور  فقيه  ولايت 
اداره شود و نيازي به رييس جمهور نداريم. در 
اين مدت اظهار نظرهاي متفاوتي درباره ايده اين 
نماينده مجلس مطرح شد و اين قبيل مباحث هم 
راجع به ساختار سياسي كشور مربوط به حقوق 
اساسي و حقوق عمومي است. در اين نگارش 
تلاش مى شود كه ابتدا مقايسه اي بين نظامهاي 
به  را  هريك  كاركردهاي  و  پارلماني  و  رياستي 
اختصار توضيح دهيم و سپس نگاهي به ساختار 
نظام حقوقي و سياسي كنوني جمهوري اسلامي 

ايران وموانع گذار به نظام پارلماني بيندازيم
رياستي  نظام  ويژگي  نخستين  رياستي:  نظام 
دوره  دو  معمولا  براي  جمهور  رييس  انتخاب 
است  مردم  مستقيم  راي  با  مشخص  متعالي 
مشروعيت  اختيارات  حدود  به  آرا  همين  كه 
مى بخشد و كابينه را هم شخص رييس جمهور 
معرفي مى كند در واقع اين شيوه رياستي مبتني 

بر مجزا بودن قواي كشور از يكديگر است.
پارلمان در اين  سياسي  بر اساس تعريف علوم 
وزيران   انتخاب  در  دخالت  حق  حكومت  مدل 
را ندارد  و نمي تواند آنها را استيضاح يا با راي 
تعاريف  اين  با  كند.  بركنار  را  آنها  اعتماد  عدم 
مى توان به اين نتيجه رسيد كه مدل رياستي در 
وجود  كشورها  ساير  در  انچه  با  متفاوت  ايران 
رياستي  نظام  خلاف  بر  اما  است.  برقرار  دارد 
دولت  بيشتر  روابط  شاهد  پارلماني  نظام  در 
به  قوا  تفكيك  واقع  در  و  هستيم  مجلس  و 
مجريه  قوه  رييس  است.  برقرار  نسبي  صورت 

مدرن  دنياى  در  رسانه  كه  باورند  اين  بر  برخى 
ساحتى از انديشه است. اما اين ساحت الزامات 
ترين  بزرگ  توان  مى  كه  دارد  را  خود  مبانى  و 
ويژگى آن را در تاثيرگذارى و جهت دهى دانست. 
نشريات  انتشار  گسترش  و  مطبوعات  گوناگونى 
رسانه  جايگاه  كلى  طور  به  و  متفاوت  و  متنوع 
ها در تنوير افكار و ايجاد فضايى براى تضارب 
آرا و همچنين اهميتى كه رسانه هاى گروهى در 
عمومى  دانش  و  فرهنگ  و  آگاهى  سطح  ارتقاى 
دارند، بى گمان يكى از مهم ترين عوامل فرهنگى 
در دنياى مدرن است. برخى از نشانه هاى پويايى 
و تحرك توسعه و بسط فرهنگى هر جامعه اى 
را در گسترش رسانه هاى آن مى دانند، چرا كه 
معتقدند توسعه فرهنگى، به معناى گسترده آن كه 
در برگيرنده گشايش و گسترش گفت و گوهاى 
اينها  است.  هنرى  و  ادبى  و  فرهنگى  و  فلسفى 
را  جمعى  خودآگاهى  رشد  كه  هستند  عواملى 
دامن مى زنند و زمينه ساز توسعه در همه ابعاد 
و درواقع نخستين پيش شرط حل بنيادى مسايل 
و رفع مشكلات فراگير جامعه هستند. اما پرسش 
اين است كه رسانه ها در بسط و توسعه فرهنگى 
تا چه اندازه مى توانند به فلسفه  تمايل پيدا كنند و 
تعاملى جدى با فلسفه داشته باشند. هنگامى كه يك 
فيلسوف خود را در معرض مبانى نظرى رسانه ها 
قرار مى دهد، معمولاً با سوال هاى مفهومى بسيارى 
روبه رو مى شود كه باعث مى شود از خود بپرسد 
ها  رسانه  حلاجى  و  توجيه  براى  يى  فلسفه  چه 
منطقى،  هاى  فلسفه  از  يك  كدام  و  دارد  وجود 
معرفت شناسى و هستى شناسى مى توانند به جد 
با بحث رسانه كلنجار روند؟ واژه فلسفه رسانه به 
هر حال مفهومى و معنايى بسيارى را به وجود مى 
آورد. اين واژه حتى در برخى موارد مشكلات خود 
را به صورت يك تناقض مفهومى آشكار كند، مى 
توان اثبات كرد فلسفه قادر است چشم اندازهاى 

تلاش براي تغيير نظام رياستي به پارلماني تحليل مفهومى فلسفه رسانه
افشين ژوليده هيمن جوانميرى

به انتخاب رييس حكومت يا احزاب پيروز كه 
حايز اكثريت آرا در انتخابات پارلمان شدند به 
نظام  نوع  اين  در  البته  مى شود.  معرفي  مجلس 
خود  پيشنهادي  قوانين  مى توانند  كابينه  اعضاي 
حق  نيز  پارلمان  البته  و  بفرستند  مجلس  به  را 
دادن راي اعتماد به وزيران و سلب ان را دارد. 
خاص  بيشتر  رياستي  سيستم  تعاريف  اين  با 
شرايط  به  توجه  با  و  است،  متمركز  نظامهاي 
نظام  نوعي  سمت  به  مى توانيم  ما  كشور  ويژه 
پارلماني پيش برويم اما براي تغيير نظام رياستي 
به پارلماني در كشور بايستي ابتدا موانع حقوقي 
در قانون اساسي را بر طرف كرد. به طور مثال 
جمهوري  رييس  پست  حذف  حقوقي  نظر  از 
براي  پارلمان  سوي  وزيراز  نخست  تعيين  و 
اصل  كه  چرا  نيست  پذير  امكان  كشور  اداره 
((جمهوري  را  حكومت  اساسي،  قانون  دوم 
در  جمهوريت  نهاد  و  است  ناميده  اسلامي)) 
دنيا  در  عبارتي  به  است  جمهور  رييس  دنيا 
حكومت  نوع  كه  يافت  را  كشوري  توان  نمي 
نداشته  جمهور))  ((رييس  ولي  باشد  جمهوري 
باشد. و به باور بسياري از حقوق دانان كشور در 
اصل ((177)) قانون اساسي هم جمهوري بودن 
حكومت و اداره كشور با اتكا به اراي عمومي از 
اموري اعلام شد كه تغيير ناپذير است يعني از 
طريق بازنگري قانون اساسي هم نمي توان اين 
تغيير را در نظام سياسي ايران اعمال كرد. اما از 
منظر سياسي نيز ايراداتي به اين تغيير وارد است، 
ايراد از آنجا ناشي مى شود كه اين فرد از كجا 
بايد بياييد. اين نظام در كشورهاي قابيلت اجرا 
دارد. كه احزاب متعهد و آزاد وجود داشته باشد 
با هم رقابت سياسي كنند، هر حزبي برنامه خود 
را ارائه كند، مردم با پديده اشنا باشند و بر مبناي 
اين آشنايي عضو يك حزب باشند، و در زمان 
انتخابات هم به كانديداهاي ان حزب راي دهند. 

جديد در بحث رسانه فرا روى ما قرار دهد.
فلسفه رسانه در يك ساختار جديد علمى خود را 
نمايان كرده كه آن نيز بر پايه فلسفه آكادميك قرار 
دارد كه اطلاعات مفهومى، فلسفى آن از اساس در 
قرن هاى نوزدهم و بيستم پايه ريزى شده است. 
يعنى زمانى كه فلسفه علم و فلسفه تحليلى پايه 

ريزى مى شدند.
فلسفه رسانه به نشانه هايى مرتبط است كه باعث 
مى شود فلسفه جديدى از خودآگاهى حاصل شود 
ناميده  عصرگرايى  به  بازگشت  را  آن  رورتى  كه 

است.
با اين همه اين فلسفه بسى به معارفى تخصصى 
چون زبان شناسى، معرفت شناسى، معنا شناسى 
مى  ترتيب  بدين  است.  نيازمند  شناسي  ذهن  و 
توان گفت كه فلسفه رسانه ها، نگاهى بيرونى به 
سير تحول رسانه هاى ارتباط جمعى، نحوه مفهوم 
سازى، قوانين حاكم بر رسانه ها، و زبان شناسى و 
روش شناسى آن ها و در دو نحوه شكل گيرى من 
در رسانه هاى ارتباط جمعى و نظريه هاى متناوب 
علمى، فلسفى به رسانه ها را در محور بحث هاى 
خود قرار مى دهد. فلسفه رسانه ها دانشى است كه 
شناخت و علم رسانه يى را مورد بحث و تحليل 

قرار مى دهد.
فلسفى،  مبانى  براساس  يى  رسانه  علم  شناخت 
نگاهى مقايسه يى به رسانه هاى ارتباط جمعى و 
روش هاى متمايز كننده ساختار رسانه يى در نظام 
معناسازى براى مخاطب از محورهاى فلسفه رسانه 

هستند.
ميان  در  توان  مى  بيشتر  را  رسانه  فلسفه  مفهوم 
فيلسوفان متأخر مانند دريدا، رورتى؛ گارانرو، سراغ 
مفاهيم  نظير  موضوعاتى  به  اغلب  اينان  گرفت. 
كلى فلسفه علم، فلسفه تكنولوژى، نشانه شناسى، 
فلسفه  و  شناسى  زبان  فلسفه  شناسى،  معرفت 

تحليلى مى پردازد.

حزبي  و  شدند  انتخاب  اينكه  از  بعد  كانديداها 
گرفت.  را  بالا  دست  و  شد  پيروز  انتخابات  در 
مى كند  معرفي  را  خود  نظر  مورد  وزير  نخست 
حزب  اين  كه  اكثريتي  به  توجه  با  هم  مجلس 
دارد او را تائيد كند و اين فرد در مقابل مجلس 
البته مسئول و پاسخگو است. در كشور ما اصولا 
سيستم حزبي جدي نداريم به اين ترتيب و به 
با  ما  نظام  در  تغيير  اين  كه  است  علت  همين 

مشكل حقوقي و سياسي مواجه است.
و  ناهمگون  جوامع  در  پارلماني  نظام  چند  هر 
و  قومي  مختلف  هاي  اقليت  داراي  كه  متكثر 
مذهبي است مى تواند الگويي به نسبت مناسب 
تر از نظام رياستي باشد. همانند آنچه كه امروز 
ميان  قدرت  كه  است  حاكم  عراق  و  لبنان  در 
تقسيم  قانون  طبق  مختلف  مذاهب  و  قوميتها 
ايجاد  موجب  طرف  يك  از  كه  است،  شده 
وحدت ملي و مانع تجزيه كشور شده است و 
از طرف ديگر اقليتهاي قومي و مذهبي موجود 
در ان كشورها به طور مساوي در تقسيم قدرت 
رضايت  موجب  كه  هستند  سهيم  ثروت  و 

گروههاي مختلف مى باشد.
اما آنچه بيش و پيش از تغيير نظام به پارلماني 
اصلاح  و  تغيير  گيرد  قرار  توجه  مورد  بايد 
بعد  در  چه  احزاب  قانون  و  انتخابات  ساختار 
نظارتي و چه در بعد اجرايي آن مى باشد. چرا 
كه اين امر مى توان اعتماد را به جامعه بازگرداند 
و موجب مشاركت حداكثري شهروندان در امر 
انتخابات شود. بايد اذعان نمود كه مشكل امروز 
جامعه ما رفتاريست و نه ساختاري به اين معني 
كه قانون گريزي و عدم التزام به قانون در طول 
به  مشروطيت  انقلاب  از  گذشته  سال  صد  يك 
در  مندرج  اصول  ماندن  معطل  موجب  سو  اين 

قانون اساسي شده است.



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


